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This year SAULEDA has the great fortune of celebrating 125 years of existence. And we
do it with the pride of having come this far through difficulties and vicissitudes. We have
been able to overcome any difficulties by continuing to believe in what we have created
and in the values that, since 1897, constitute the essence of the company.

In Spain, there are only 42 companies that have maintained commercial activity since
their foundation in the 19th century, meaning before 1900, according to a study on
Spanish companies and their incorporation date carried out by Informa D&B.

One of them is SAULEDA, S.A,, founded in 1897 by Mr. Victoriano Sauleda, placing his son
Jose Sauleda Paulis at the head of the business, who solidly and rigorously established
the foundations of this company.

125 years later, we remain faithful to the ideas and principles of our founders, we maintain
the enthusiasm for our work as we watch the company and its international expansion
grow but with out taking one iota away from the values on which it was founded.

Maintaining the company’s family essence has been key to being able to maintain
our competitiveness in a world increasingly governed by multinationals, and this once
again fills us with satisfaction. Sauleda family's commitment remains not only intact but
even more so reinforced 125 years later.

And so a century and a quarter later, we continue to innovate and work with rigor and the
will to serve, what we have been doing for all these years: manufacturing high quality and
design awning fabrics, being a reference for quality and service.

We would not have been able to get here, and it is therefore necessary to mention and
thank, without the commitment of all the people who make up SAULEDA, S.A. Without
the dedication, enthusiasm and effort of all the SAULEDA staff, without the involvement
of the commercial team, of the people dedicated to R&D, without the complicity of
suppliers and carriers and without the positive response of our clients, we would not
have been able to celebrate such an important date. Our solid principles and values
based on commitment and respect for one another solidifies the company even more.

That spirit of constant improvement, that desire to serve the customer, the firm
commitment to caring for people and the environment, push us to keep looking to the
future, just as much as we celebrate the past.

On a final note, we would like to share our happiness with you, because without you we
would not have got this far nor would it make sense to continue adding anymore years

to the strong family’s history of effort, work and commitment.

Sauleda Family
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SAULEDA, S.A., fundada en 1897 por D. Victoriano Sauleda, situando al frente del negocio
a su hijo Jose Sauleda Paulis, que establecio de manera solida y rigurosa los cimientos
de esta compania.

En Espana hay 42 sociedades que mantienen su actividad mercantil desde su fundacion
en el siglo XIX, es decir con anterioridad a 1.900, segun un estudio sobre empresas
espanolas y su fecha de constitucion realizado por Informa D&B.

Asi pues, este afnlo SAULEDA esta de enhorabuena por cuanto celebramos los 125 anos
de vida. Y lo hacemos con el orgullo de haber llegado hasta aqui pasando por dificultades
y vicisitudes que hemos podido sobrepasar y vencer por seguir creyendo en lo que
haciamos y en los valores que desde 1897 constituyen la esencia de la compania.

125 afos después, seguimos fieles a las ideas y principios de nuestros fundadores,
mantenemos la ilusion por nuestro trabajo y observamos con alegria el progreso de la
empresa y su expansion internacional sin que ese crecimiento nos haya alejado un apice
de los valores en que se fundamenta.

El mantenimiento de la esencia familiar de la companhia ha sido clave para poder
mantener la competitividad de la empresa en un mundo cada vez mas gobernado por
multinacionales, y ello nuevamente nos llena de satisfaccion. El compromiso de la familia
Sauleda con la sociedad sigue intacto o incluso reforzado 125 afios después.

Y es que un siglo y cuarto después seguimos innovando y trabajando desde el rigor y la
voluntad de servicio en aquello que hemos venido haciendo durante todos estos anos:
fabricar lonas para toldo, tapiceria y tejidos técnicos de gran calidad y disefo, siendo
referencia de calidad y servicio.

No habriamos podido llegar hasta aqui, y es por ello necesario mencionar y agradecer,
sin el compromiso de todas las personas que integran SAULEDA, S.A. Sin la dedicacion,
ilusion y esfuerzo de todas las trabajadoras y trabajadores de SAULEDA, sin la implicacion
del equipo comercial, de la gente dedicada al I+D, sin la complicidad de proveedores y
sin la positiva respuesta de nuestros clientes y clientas no habriamos podido celebrar
una fecha tan senalada. Y sin unos principios solidos y unos valores basados en el
compromiso y el respeto.

Ese espiritu de mejora constante, esa voluntad de servicio al cliente, la firme apuesta
por el cuidado de las personas y del medio ambiente nos empujan a seguir mirando
hacia el futuro por mucho que la mirada al pasado en fechas como la que celebramos
sea inevitable.

Nos despedimos compartiendo nuestra felicidad con Uds. por cuanto sin Uds. no
habriamos llegado hasta aqui ni tendria sentido seguir sumando anos a esta bonita
historia familiar de esfuerzo, trabajo y compromiso.

Familia Sauleda
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Sauleda is auleda es una compania creativa e innovadora fabricante de

of technical fl:!ﬂ . 1 0s técnicos para proteccion solar, ndutica, tapiceria de
nautical and upholstery industry s e industria. Desde que Sauleda nacid en 1897 ha
established in 1897, it has had one objective: etivo: producir tejidos de gran calidad y disefio

high quality and design fabrics to protect peo personas. Mas de un siglo después conti-
than one century later, we continue to remain tru

vision.
\v/4
LEADER IN YEARS OF EXPERTISE DESIGNED AND MADE
FABRICS IN TEXTILE IN BACELONA (SPAIN, EUROPE)
LIDER EN ANOS DE EXPERIENCIA DISENADO Y FABRICADO EN
PROTECCION EN TEXTIL BARCELONA (ESPANA, UE)

Our principles

Nuestros principios S RIS

0 Help our clients grow/ Ayudar a crecer a nuestros/as clientes ' ., s - i3 ".',--.‘, P A A P

° Develop deep knowledge of the market, the client and their needs/ Deslarrc;ll_a%qﬁ‘sdpe-ﬁo';'_ -'_‘ " ‘_ L i l': :_ T. -'~_h',
conocimiento del mercado, del cliente y de sus necesidades X -_ e o 3 " ‘-_f‘_- . "r e .. P

0 Invest in innovation/ Invertir en innovacion ' § F. ¥y ¥, __-=1 g 2 .

0 Look for significant and lasting competitive advantages/ Buscar ventajas comﬁet-it-iv-z;s 2 3 : L ‘ :
significativas en favor de nuestro/a cliente T LT et '=H_ Pt .

° Develop creative and original marketing/ Desarrollar un marketing creativo y humano ¥ .y I

Q Develop positive relationships/ Desarrollar relaciones positivas " ; s g 2

0 Encourage a desire to try new things/ Fomentar un deseo de probar cosas nuevas ~ : ) Ty - 3 3

0 Follow the principles of total quality/ Seguir los principios de calidad total t . 5 : Ty '

Follow the principles of work safety and respect for the environment/ Seguir los principios
de seguridad y respeto por el medio ambiente N -

° Respond to clients through our product warranty policy/ Responder con nuestra politica i ' ]
de garantia .

° To protect people and the environment/ Proteger a las personas y el medio ambiente



A worldwide company

Una compania global
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ISO 9001 is an internationally recognized quality
management system (QMS). The ISO 9001 standard
is a globlal reference in QMS, surpassing one million
certificates worldwide. Providing the infrastructure,
procedures, processes and resources needed to help
organizations control and improve their performance
and lead them towards efficiency, customer service and
product excellence.

ISO 9001 es una norma de sistemas de gestion de la calidad
(SGC) reconocida internacionalmente. La norma ISO 9001 es un
referente mundial en SGC, superando el millén de certificados
en todo el mundo. Proporciona la infraestructura, procedimien-
to, procesos Yy recursos necesarios para ayudar a las organiza-
ciones a controlar y mejorar su rendimiento y conducirles hacia
la eficiencia, servicio al cliente y excelencia en el producto.

Certified quali
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OEKO-TEX®.

STANDARD 100

The STANDARD 100 by OEKO-TEX® is" a worldwide
consistent, independent testing and certification-system
for raw, semi-finished, and finished textile products at-all
processing levels, as well as accesory materials-used. [t
guarantees that Sauleda fabrics are made without any
identified harmful substance that could be a danger to
health, skin or the environment.

EI STANDARD 100 de OEKO-TEX® es un sistema de pruebas y
verificacion independiente y homogéneo en todo el mundo
para productos textiles brutos, intermedios y finales en todas
las fases de fabricacion, asi como para los materiales y acce-
sorios utilizados. Garantiza que los tejidos de Sauleda estén
elaborados sin ninguna substancia nociva para la salud, la piel
y el medio ambiente.



A sustainable company

Una compania sostenible

At Sauleda, we are faithful to our commitment to
constant innovation in order to fulfil our main mission:

There is a movement that is changing the world
and you can be part of it. It is about caring for the
environment, everyone’s home, where life is born.

We want to share this ecological awareness with you
and help us promote it. Only then can we continue to
fulfill our mission.

© “To .protet' ple
- and the environment.”
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En Sauleda somos fieles a nuestro compromiso de
innovar constantmente para cumplir nuestra mision
principal:

Hay un movimiento que esta cambiando el mundo y tu
puedes ser parte. Se trata de cuidar el medioambien-
te, el hogar de todos, donde nace la vida.

Queremos compartir contigo esta conciencia ecolo-
gica y que nos ayudes a promoverla. Solo asi podre-
mos seguir cumpliendo nuestra mision.

éger alas personas
y el medlo ambiente.”
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/. WASTE MANAG"EMENT b e

<—)5 ‘We manage the collection, separation and management—of chemlcal and textlle
waste from the manufacturing process. L ;,,I:""
GESTION DE RESIDUOS
Gestionamos la recogida, separacion y gestion de Ios residuos quimicos y textiles del

proceso de fabricacion. i

750\ SEWAGE TREATMENT

‘_;-_ W ‘@ We clean all the water that is used in the factory through 3 types of treatment:
s f Ry physicochemical, biological and activated carbon.
e ,
- ey '_ T DEPURACION-DE AGUAS RESIDUALES

i+ Limpiamos todo el agua que se utiliza en fabrica mediante 3 tipos de tratamiento: fisico-
~quimico, biolégico y carboén activo.

L : ‘PACKAGING
e ; We ‘clean the containers that contain chemicals and pallets and prepare them for
sale-or reuse. 1 F

ENVASES
Los envases que contienen productos quimicos y palets los limpiamos y preparamos
para su venta o reutilizacion.

REDUCTION OF ELECTRICITY CONSUMPTION
We progressively replace all traditional factory lighting with LED bulbs.

REDUCCION DEL CONSUMOELECTRICO
Sustituimos progresivamente toda la iluminacion tradicional de fabrica por bombillas:LED.



A sustainable company

Nuestras fabricas y nuestro compromiso /

Our plants and our word

In a world where concern for sustainability and the
environment continues to grow, Sauleda is carrying
out numerous activities to ensure its human and
environmentalcommitments are met.

The company has five sites, all equipped and
coordinated with environmentally friendly
measures, in which its fabrics are manufactured and
produced.

We carry out environmental protection activities
in all our fabric production plants: fume treatment,
generation of renewable energy, reuse of
packaging, water treatment, among others.

In each and every one of the company's plants,
Sauleda's personnel are very aware that they must
separate waste so it can be correctly recycled.

All of this is then emptied into large waste bins located
outside and indicated with signs. Subsequently, it is
collected and treated by a company approved for the
management of industrial waste.

To make the world a better place we must first start
with ourselves, therefore, this catalogue is printed on
recycled materials, because we do not just talk about
it, but actually do it.

12

En un mundo donde la preocupacion por la sosteni-
bilidad y la ecologia no hace mas que crecer, Sauleda
lleva a cabo numerosas acciones para garantizar sus
compromisos, tanto humanos como medioambientales.

La compania dispone de 5 centros, todos ellos equi-
pados y coordinados bajo medidas respetuosas con
el entorno, en los que fabrica y produce sus tejidos.

Desarrollamos acciones de proteccion medioam-
biental en todas nuestras plantas de produccion de
tejidos: tratamiento de humos, generacion de energia
renovable, reutilizacion de envases, depuracién de
aguas, entre oftras.

Entodasycadaunadelasplantas delacompania, el per-
sonal Sauleda tiene muy claro que se deben separar los
residuos con tal de poderlos reciclar correctamente.

Todos ellos se vacian en grandes contenedores situa-
dos en el exterior y debidamente senalizados. Poste-
riormente, son recogidos y tratados por una empresa
homologada en la gestién de residuos industriales.

Para mejorar el mundo primero debemos empezar
por uno mismo, por ello, este catalogo esta impresa
sobre materiales reciclados, porque no solo lo deci-
mos, sino también lo hacemos.
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SOLAR PROTECTION/ PROTECCION SOLAR

Performance fabrics that offer solutions in all those situations where it is necessary to
have solar and thermal protection. 100% solution-dyed acrylic.

Tejidos para proteccién solar. 100% acrilico tintado en masa. Ofrecen soluciones en toda
situacion donde sea necesario disponer de una proteccion solar y térmica.

TECHNICALFABRICS/ TEJIDOS TECNICOS
Coated polyester fabrics for multiple applications. The Technical division aims to offer

resources that are in pace with the evolution of the market in different fields.

Tejidos técnicos recubiertos para multiples aplicaciones industriales, decorativas y domésticas.
Toldos de camion, agricultura, impermeabilizacion, proteccion solar, arquitectura textil...

NAUTICAL FABRICS/ TEJIDOS NAUTICOS

Do you want the best results for multiple uses in the nautical sector? Discover the
Nautic luxury acrylic fabrics range.

Tejidos acrilicos para los multiples usos del sector nautico. Disefiados para soportar las

duras condiciones del entorno marino.

—

SCREENS AND CURTAINS/ SCREENS Y CORTINAS

Screens and curtains for indoor and outdoor use. A new range of luxury solar protection
fabrics that is focused on thermal and visual comfort.

Screens y cortinas tanto para el interior como para el exterior de los edificios. Descubre la
nueva gama de tejidos de proteccion solar Premium.

OUTDOOR UPHOLSTERY/ TAPICERIA DE EXTERIOR

Outdoor upholstery fabrics. Discover a luxury acrylic fabrics range for décor and
upholstery that gives optimum results.

Tejidos acrilicos para tapiceria de exteriores. Soportan las duras condiciones del exterior
y hacen frente a los entornos mas exigentes.
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100% SOLUTION DYED ACRYLIC
100% ACRILICO TINTADO EN MASA










Optik
1069

&1 120 /153
e /v

&l 1207153
e /v

&1 120

Lava
1076
Ot 120

Berry
1488

a1 120

Shell
1469
@ 120

Rain
1073
& 120

Alamo
1472

£11120 /7 240

Cactus
1471

Qi 120

Cherry
1065

& 120

Grape
1067

& 120

PLAINS / LISOS
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Marmol
1070
Or 120/ 240 @1 120 / 240

Cereal
1468

&1t 120 /7 240

Chocolat
1481
ar 120 /153 Qi 120 / 240
e /v
Lagoon Lima
1063 1482
01 190 &1 120

Logo Red Generation Red
1066 1473
& 120 &1 120

Tropic Ocean

1489 1479

o 120 &1 120 /153
(s) /v



Commodore
1079

i 120 /153
e /v

Blanco
2042

&1 120 /153 / 200 / 240
e /| v v

Seda
2596

&1 120 /153 / 240
e /v

WIDTH 7/ ANCHO

120 cm / 47"
153 cm / 60"
200 cm / 78"
240 cm / 94"

Tweed Perla
1467
o 120

Natural
2926

&It 120 /7 240

Champagne
2826
&1 120

SPECIAL / ESPECIAL

The special resined finish gives the
fabric a series of properties and a
water column over 1.000 mm

El acabado especial resinado con-
fiere a la lona unas cualidades y una
resistencia superior a los .000 mm
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PLAINS / LISOS Sauleda

Coal Carbon
1068 1060
&1 1207153 il 1207153/ 240
(S) I v e /v
Crema Caramel
2322 2022
& 120 &1t 120
100% SOLUTION DYED ACRYLIC/
100% ACRILICO TINTADO EN MASA
g® |£ OEKO-TEX®
masacril® [’ @©) oexo-TEX®
sosoor| ke, STANDARD 100 <




8157 Alabastro
& 120

2255 Zurich
O 120

3603 Gobi
on 120

2038 Beige

(11 120 /153 / 200 / 240
e v/ vi v

3601 Coco
&1 120/ 240

e v/

2141 Maiz
&1l 120 / 240

Solar Pro

PLAINS / LISOS

2274 Arena
&t 120

2134 Lugano
&t 120

2226 Siroco

2838 Integral
&1 120 / 240 &1 120 /153 / 240
e v/ e v/v

2834 Toffee 2250 Vison
Chr 120/ 240 &t 1207153
e /v

3003 Trufa 2688 Oro
Qi 120 o1 120

2090 Bronce 2829 Limon
& 120 &t 120
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2687 Vainilla
&1 120 /153 / 240

2354 Tenere
1 120/ 240

2296 Avena
& 1207153

e 'v

3580 Tweed Avena

&l 120/153
e 'v

2837 Mostaza
&1 120

2013 Amarillo
O 120 /153 / 240

e v/ v



PLAINS / LISOS

Sauleda

3001 Miel

a1 120 a1 120 &7 120
2825 Azafran 2690 Cobre 2142 Mandarina
&1t 120 /7 240 a1 120 &1 120

2221 Salmon

2836 Tomato 2065 Teja
&1 120 &1 120 1 120 /153 /7 240

! v

]

2146 Marron 2316 Cafe 2211 Rojo
&t 1207153 &1l 120 /153 &t 1207153
e v/iv e v/iv

(S) | v

2210 Rioja

2209 Brasserie 2101 Granate

£l 120 /153 £l 1207153 01 120 /153 / 200 / 240
e /v e v/ viv
2835 Pink 2119 Malva 2118 Lila

1 120/153 & 120 11120 /153

e /v e /v

2180 Ocre
&1 120 7 240

2050 Naranja

&l 120 /153 7 240
I v

(S]

8645 Terracota
& 120

2691 Splendore
&1 120

3583 Tweed Rojo

&1 120/153
e 'v

2833 Purpura

& 120 /153
e /v




PLAINS / LISOS

2129 Turkis 2066 Celeste 2116 Bombay 8785 Lavanda

a1 120 &1 120 &1 120 &1 120

2828 Indigo 3002 Regata 2777 Brisa 2235 Azul Real
£ 120 /153 / 240 &l 120 /153 &1 1207153 £ 120 /153 / 200 / 240
e /v e /v e /v

2018 Azul 2145 Marino 2051 Admiral 2892 Jade

il 120 /153 / 200 &Il 120 /153 / 200 / 240 1 120 /153 / 200 & 120 /153

e v/ viv e v/ viv e /viv e /v

2427 Acquamarina 2832 Oliva 3000 Eucaliptus 2097 Fresh

1 1207153 1 120 &1 120/ 240 &1 120
e 'v
2247 Musgo 2928 Tirol 2024 Anis 2246 Verde Claro
o1 120 & 120 & 120 & 120
2025 Confetti 8573 Tweed Verde 2242 Verde 2245 Botella
a1 120 & 1207153 N 120 /153 / 240 N 120 /153 / 200 / 240
e 'v e /v e viviv
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Solar Pro



PLAINS / LISOS Sauleda

2839 Racing 2821 bllver 2979 Perla 2102 Gris
1 1207153 il 120 /153 7 200 i1 1207153 7 240 &1 1207153 7/ 200
e /v (S) ViV e 'v e v/ viv

3605 Piedra 3581 Tweed Gris Claro 2831 Mineral 2327 Basalto

L1 120 /153 / 240 &1 1207153 1 120 /153 4120
e 'v e /v e 'v

3602 Grafito 8488 Antracita 3582 Tweed Negro 2170 Negro
& 120 /153 &l 1207153 &It 1207153 &1l 120 /153 / 200 / 240
e /v e v/ v e v/iv e v/iviv

llly -7 = = W= [T . g

Vertical awning ships - Drop arm awnings - Verandah awnings - Sunshades - Outdoor vellum - Pergolas - Oudoor awnings - Roller shades

Toldo bandas verticales - Toldo punto recto - Toldo veranda - Parasol - Velum exterior - Pérgolas - Toldos exteriores - Bambalina enrollable

i ©

WIDTH 7/ ANCHO SPECIAL / ESPECIAL 100% SOLUTION DYED ACRYLIC/
100% ACRILICO TINTADO EN MASA

120 cm / 47" The special resined finish gives the
N fabric a series of properties and a
153 cm / 60 water column over 1.000 mm
200cm / 78" El acabado especial resinado con- '|® % (@) OEKO-TEX®
fiere a la lona unas cualidades y una mosacrl o FABRIC FANDARD 106
240 cm / 94" resistencia superior a los 1.000 mm soot] gricion  STANDARD 100
27




PLAIN’S CHART/ LA TABLA DE LISOS

Codes, widths and finishes/ Cdédigos, anchos y acabados

Width/ Ancho 120 153 200 240 {7 Width / Ancho 120 153 200 240

ot @zo) G It @gow) G
O Finish/Acabado N © N @O N @O | N UV AGORA GREEN O Finish/Acabado N | @ N @O N @O N UV AGORA GREEN
ACQUAMARINA 2427 2433 2460 80 LUGANO 2134 80
ADMIRAL NAVY 2051 2450 2449 8629 8721 80 MAIZ 2141 8772 80 |
ALAMO 1472 1493 80 MALVA 219 80 3944
ALABASTRO 8157 40 | 3703 MANDARINA 2142 80 375
AMARILLO 2013 8265 8667 8634 8764 80 3714 1544 MARFIL 2143 8272 2163 | 2411 8699 8759 2166 | 40 3704 1531
ANIS 2024 60 | 3936 | 1542 MARINO 2145 8273 2437 2413 8636|8725 8810 80 = 3723 1540
ANTRACITA 8488 1552 | 8487 2461 80 3731 MARMOL 1070 1080 60 @ 1227
APRICOT 1480 1490 1491 60 1534 MARRON 2146 2625 2415 80 3712
ARENA 2074 60 MELOCOTON 2830 60
AVENA 2296 2429 2451 40 | 3707 | 1532 MIEL 3001 80
AZAFRAN 2825 2611 80 | 3709 MINERAL 2831 2749 | 2750 80 | 3729
AZUL 2018 8266 2431 2401 8748 8727 80 3722 MOSTAZA 0837 80 3708
AZUL REAL 2235 8276 2435 2423 8635 8722 2229 80 MUSGO 2047 80
BAMBU 1075 60 NARANJA 2050 2138 8250 2977/ 80
BASALTO 2327 80 = 3730 NATURAL 2926 2931 40 = 3702
BEIGE 2038 8267 2055 2403 8639 8765 8775 80 NEGRO 2170 | 8275 2880 2881 8656 8726 8742 80 3732 | 1549
BERNA 2041 40 OCEAN 1479 1497 1498 80 1541
BERRY 1488 80 OCRE 2180 2193 80
BLANCO 2042 2439 2405 2067 8758 2053 40 | 3701 | 1530 OLIVA 2832 80 3724
BOMBAY 2116 80 | 3941 OPTIK 1069 3588 3589 60 | 3934
BOTELLA 2245 8269 2531 2488 8630 8258 2177 80 & 3725 | 1543 ORO 2688 80 3824
BRASSERIE 2209 1551 | 2473 2406 80 | 3718 | 1545 PERLA 2979 2703 | 2417 8776 40 3735 | 1547
BRISA 2777 2712 2418 80 3736 PIEDRA 3605 3598 3599 2363 80 3825 = 1548
BRONCE 2090 80 PINK 2835 2064 2469 80 = 3946
CACTUS 1471 60 1537 PURPURA 2833 2751 2752 80 = 3720
CAFE 2316 2422 2434 2442 80 373 RACING 2839 2098 2410 80
CARAMEL 2022 60 RAIN 1073 60
CARBON 1060 1n37 1138 136 80 1539 REGATA 3002 2072 2470 80
CELESTE 2066 80 RIOJA 2210 2634 2729 80
CEREAL 1468 1496 60 ROJO 2211 8277 2345 2419 80 = 3717
CHAMPAGNE 2826 60 SALMON 2221 40
CHERRY 1065 60 SAND 1071 1081 60 @ 1228
CHOCOLAT 1481 1492 80 1535 SEDA 2596 2267 2453 8777 60
COAL 1068 1077 8860 80 SHELL 1469 40 1538
COBRE 2690 80 SILVER 2821 2540 2409 8260 8261 40 3728
coco 3601 2047 2295 80 3820 SIROCO 2226 2075 2616 60 1533
COMMODORE 1079 35533554 80 SPLENDORE 2691 80 3826
CONFETTI 2025 80 3937 TEJA 2065 2441 8733 8770 80
CREMA 2322 40 TENERE 2354 8771 60 = 3827
DALLAS 2083 80 TERRACOTA 8645 80 3710
EUCALIPTUS 3000 2344 80 TIROL 2928 80
FRESH 2097 80 TOAST 1470 1494 1495 60 1536
GENERATION RED 1473 60 TOFFEE 2834 2614 80 3706
GOBI 3603 60 TOMATO 2836 8o 3716
GRAFITO 3602 2057 2466 80 3823 TRIGO 1074 60
GRANATE 2101 8270 2115 | 2407 8654 8723 2105 80 = 371 TROPIC 1489 80
GRAPE 1067 80 1225 TRUFA 3003 80
GRIS 2102 8271 2895 2421 8655 8724 80 1546 TURKIS 2129 80 372
HORMIGON 1072 60 TWEED AVENA 3580 2717 | 2719 80
INDIGO 2828 2745 | 2746 2612 80 @ 3733 TWEED GRIS CL 3581 2716 | 2471 80
INTEGRAL 2838 1550 | 2428 2443 2613 80 = 3705 TWEED NEGRO 3582 2085 2227 2463 80
JADE 2892 2715 | 2416 80 TWEED PERLA 1467 80
LAGOON 1063 60 TWEED ROJO 3583 2490 2718 80
LAVA 1076 60 TWEED VERDE 8573 271 | 2710 80
LAVANDA 8785 80 VAINILLA 2687 8666 8668 2585 40
LILA 2118 2058 2467 80 3942 VERDE 22428280 2748 2742 8809 80 3727
LIMA 1482 80 VERDE CL 2246 80 3726
LIMON 2829 40 3935 VISON 2250 2266 2452 80
LOGO RED 1066 80 1226 ZURICH 2255 40
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100%8OLUTIONDYED ACRYLIC/
100%FACRILICO TINTADO EN MASA

Dimensional Stability
Estabilidad Dimensional

9

b

Water Repellent
Repelente al agua

Maximum Resistance
Maxima Resistencia

)

Reversible
Doble Cara

Colour fastness after 10 years
Solidez del color a los 10 afios

Our Fabrics
Nuestros tejidos

SOLUTION DYED ACRYLIC

Quick Drying
Réapido Secado

@

Antibacterial
Antibacteriano

&

Anti Stain
Anti Manchas

©

Respects the Environment
Produccion Respetuosa

Other Fabrics
Otros tejidos

YARN DYED

Breathable
Transpirante

@

Climatic
Climatico

&

Anti UVI
Anti UVI

O o

£

Easy to Mantain
Facil Mantenimiento
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Opera ala 0 _
italian tailoring, it is our tribute to the Gran'l
del Liceo in Barcelona.

Opera es tradiciony vanguardia. Inspirada en la camiseria
italiana, es nuestro homenaje al Gran Teatro del Liceo en
los veinte arios de su reconstruccion.




OPERA Sauleda

&t 120 cm
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Otello Lf UV 40
1453

Aida ¥ UV40
1454

Patio de butacas. Gran Teatro del Liceo. Barcelona (2019)
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OPERA Sauleda

&1 120 cm
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Traviatta L+ UV 40
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Sauleda colabora con:

Lice“ @ Ezll}ergzlunﬂ
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‘Thelight of Scotland, its nature, the music and history
merge into a collection that evokes i-ts traditional

W

tartan fabrics. . ¢

La luz de Escocia, su naturaleza, su musica y su historia
se funden en una coleccion que evoca sus tradicionales
tejidos tartdn.
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Sauleda

SCOTLAND/ ESCOCIA

L UV 60

0 120 cm
Malt
1462
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Ammals

{".

e

de esta nueva generaczon Dlsenos salva]es pam lavida
al aire libre.
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Sauleda

ANIMALS/ ANIMALES

&t 120 cm

L UV 60

i 30 cm

Tiger
1464

e e b et ol st o i

L+ UV 60

i 30 cm

Castor
1463

—

L UV 60

[ 30 cm

Shark
1465
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L UV 80

[ﬁ]]] 30 cm

Drag()n
1466
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Sauleda

ANIMALS/ ANIMALES

&t 120 cm

L UV 80

M 30 cm

Iguana
1474

——— —
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L UV 60

i 30 cm

Cricket
1487

—

L UV 60

[ 30 cm

—

Dolphin
1457

L UV 60

[ 30 cm
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'.:;I <
Tandem nacefusionciz’r?lo diserio e innovacion.
Nuevos tejidos que encarnan un estilo contempordneo,
conservando un togue vintage.




TANDEM Sauleda

&1 120 cm

Tandem is the result of design and innovation. New textiles which reflect contemporary style with a vintage touch.
Tandem nace fusionando disefio ¢ innovacion. Nuevos tejidos que encarnan un estilo contemporaneo, conservando un toque vintage.

Tandem Blanco M10em ¥t Uuv4o
8442

Tandem Beige il 10ecm ¥ uveo
8452

Tandem Sand f10cm £+ UVB0
8441

Tandem Granate M 10em ¥t Uuvso
8451

Tandem Lavanda i 10cm ¥ UV 80
8447

Tandem Piedra i 10em XX UV8o Tandem Grafito (@ 10em  ¥ruv 8o
8445 8446
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TANDEM

{J Fabric/ Material

Warp
B\ Yarns/ Hilos Urdimbre
Weft
Trama
. Warp
[] Tensile Strength | ) gimbre
Resistencia
de traccion et
Trama

[\ Weight / Peso

°0 Water Repellency/ Columna de agua
() Finish/ Acabado

EE Length of rolls/ Longitud de piezas

(1] width/ Ancho

Solar Pro

Masacril® 100% Solution Dyed Acrylic
Masacril® 100% Acrilico Tintado en Masa

30 h/cm (Nm 34/2)
14,5 h/cm (Nm 14/1)
145 daN/5 cm
90 daN/5 cm

300 gr/m*
300 mm

Sauleda Fabric Protector

60 m /100 m

120 cm 47"

iy - -~ —

Vertical awning ships - Drop arm awnings - Verandah awnings
Sunshades Outdoor vellum - Pergolas - Oudoor awnings - Roller shades

Toldo bandas verticales - Toldo punto recto - Toldo veranda - Parasol
Velum exterior - Pérgolas - Toldos exteriores - Bambalina enrollable

42



TANDEM Sauleda

O 120cm [ 10 cm

Tandem Marino 5x5 fM10em L UV60
8455

-y

Tandem Botella 5x5 il 10cm X UV 60
8456

Tandem Integral 5x5 i 10cm £+ UV 60
8453

Tandem Granate 5Xx5 M 10cm £ UV 60
8457

Tandem Grafito 5x5 f10em XUV 80
8458

Tandem Grape 5x5 fli10ecm  $ruveo
8454
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The first fabric to purify the air.
Let’s naturalize the city.

El primer tejido que purifica el aire.
Naturalicemos la ciudad.




‘GREEN

by Sauleda & Pureti
GREEN?® is life quality.

The fabrics treated with this finish, designed by
Sauleda and Pureti, clean and purify the air by
means of photocatalysis. They eliminate pollu-
tants such as NOx, SOx and VOCs.

Green® fabrics have a self-cleaning and mold
reduction effect. They save time, money, water,
chemicals and energy.

This is Sauleda’s commitment to environmental
care and people’s health.

GREEN® es calidad de vida.

Los tejidos tratados con este acabado, disefado
por Sauleda y Pureti, limpian y purifican el aire
mediante la fotocatalisis. Eliminan contaminantes
como NOx, SOx y COVs.

Los tejidos Green® tienen un efecto autolimpiante y
de reduccion de los mohos. Ahorran tiempo, dinero,
agua, productos quimicos y energia.

Es el compromiso de Sauleda con el medio am-
biente y la salud de las personas.

*This datais indicative and may vary depending on the environmental conditions

¥ Estos porcentajés son orientativos y pueden variar en funcion de las condiciones del entorno
.
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‘GREEN

by Sauleda & Pureti

A breath of fresh air
Un soplo de aire fresco

Transform fabrics into a self-cleaning air purifiers to
enjoy a good life quality.

The surfaces treated with Green® prevent the grow-
th of dirt and reverse contamination on the outside
surface. Inside, Green® eliminates odors and improves
air quality. Buildings and windows are kept cleaner. In-
door air is healthier and odorless.

Long-term application saves time, money, water,
chemicals and energy.

Benefits/ Beneficios

POLLUTION CONTROL
CONTROL DE POLUCION
The roads, bridges and buildings treated

with Green® use sunlight to consume
smog and become solutions to pollution.

SELF CLEANING
AUTOLIMPIANTE

"Sun washing" with Green® reduces
pressure washing time and cost.

" With Green®
Con Green®

e
Without Green®
Sin Green®

Transforma los tejidos en un purificador de aire auto-
limpiante para disfrutar de una mejor calidad de vida.

Las superficies tratadas con Green® evitan el creci-
miento de la suciedad y la contaminacion inversa en
el exterior. En el interior, Green® elimina los olores y
mejora la calidad del aire. Los edificios y las ventanas
se mantienen mas limpios. El aire interior es mas salu-
dable y sin olor.

Una aplicacion de larga duracion ahorra tiempo, dinero,
agua, productos quimicos y energia.

REDUCES ODORS
ELIMINACION DE OLORES

Windows, curtains and accesories treated with
Green® offer a powerful benefit that eliminates odors,
molds and provides a sensation of a freshness.

El lavado "al sol" con Green®, reduce el

Los caminos, puentes y edificios tratados con
Green® utilizan la luz solar para consumir smog
y convertirse en soluciones a la contaminacion.

&

SUSTAINABILITY
SOSTENIBILIDAD

AIR IMPROVEMENT
MEJORA DEL AIRE

Green® breaks down VOCs (volatile
organic compounds) and dust to help
improve resporatory health.

Green® descompone los VOC (compuestos
organicos volétiles) y el polvo para ayudar
a mejorar la salud respiratoria.

=
= maAPT
LE L

tiempo de lavado a presion y el costo.

Achieving environmental gains from
air purification, water saving and heat
mitigation.

Logra ganancias ambientales a partir de la
purificacion del aire, el ahorro de agua y
la mitigacion del calor.

Las ventanas, cortinas y accesorios tratados con Green®
brindan un poderoso beneficio que elimina olores,
mohos y brinda una sensacién de frescura.

<>

COST SAVINGS
AHORRO DE COSTES

Green® is a low cost capital investment,
which offers years of savings by reducing
washing and preserving facilities.

Green® es una inversion de capital de bajo

coste, que ofrece anos de ahorros operati-

vos a partir de la reduccion del lavado y la
preservacion de las intalaciones.

Pureti has won the iSCAPE project of the European Union to decontaminate European cities with photocatalytic technology. Recognized by
Horizon 2020 as one of the ten projects that will shape the EU in the next sixty years.

Pureti ha ganado el proyecto iSCAPE de la Unién Europea para descontaminar ciudades de Europa con tecnologia fotocatalitica. Reconocido por
el Horizonte 2020 como uno de los diez proyectos que van a configurar la UE en los préximos sesenta afios.
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Sauleda

GREEN Blanco GREEN Marfil GREEN Avena

1530 1531 1532

GREEN Apricot GREEN Chocolat GREEN Toast GREEN Cactus
1534 1535 1536 1537

GREEN Shell GREEN Carbon GREEN Marino GREEN Ocean
1538 1539 1540 1541

GREEN Anis GREEN Botella GREEN Amarillo GREEN Brasserie
1542 1543 1544

GREEN Gris GREEN Perla GREEN Piedra GREEN Negro
1546 1547 1548 1549

Ecvs | pureti MASA mosocrl' [ @ o

T I B

Pureti is NASA Dual Use Technology Partner

Any color and width in the Sauleda collection can be manufactured. Consult our sales team for minimum quantities.
Se puede fabricar cualquier color y ancho de la coleccién Sauleda. Consultar con nuestros comerciales cantidades minimas.




"‘ [, -,

original.

48



49

Solar Pro



FANTASY LISTADOS

&t 120 cm

Asia i 29cm ¥t UV60
3015

San Francisco i 30cm ¥ UV 60
2806

Nebraska i 29cm ¥+ UV60
2561
T VR TR AR
M i I
| :l:lllu | ::| Rt EL LY
.-:.: : :III ! -.||I
i el
I — et A

2005

ﬁ# i

Tauro il 24cm X UV 60

F
F

Nectar M 30cm %+ UV 60
2820
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FANTASY LISTADOS Sauleda

& 120 cm

Vesubio M 23cm ¥t UV 60
2636

Teide M 24cm ¥t UV 60

i akh d il

]
-
i

-
E

Tajo f 30cm ¥ UV 60

York M 24cm ¥t UV60

e JERELELELT FT

Sol M 24cm XX UV 60

Mexico i 24 cm  XF UV 60
2151
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FANTASY LISTADOS

&t 120 cm

=

Galaxy il 24cm £+ UV 6O
3020

CEl i

Tahiti i 24 cm ¥+ UV 60
2565

Alaska i 30cm ¥+ UV 80
2023

Viena il 10em ¥t UV 8o
2251

Helsinki M 13cm X+ UV 80

/I

Ty

Balmoral {M 24cm ¥ UV 60
2921



FANTASY LISTADOS Sauleda

& 120 cm

Miami i 30cm  ¥* UV 60

Praga M 24cm XX UVEO

ETRIR TN

Veleta M 24cm ¥t UV60

Piscis i 24 cm ¥+ UV 80
2574

[EANNE TN 0N

Venus M 24cm X UV 60
2659

Capri M 1em X+ UV80
2063
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FANTASY LISTADOS

&t 120 cm

/1

Al

Europa M 29cm Xt UV 60
3016

Africa M 29cm £+ UV 80
3012

Alabama M 29cm ¥t UV 60
2562

Aries M 24cm £+ UV 80
2576

1\

Estocolmo M13cm £ UV80
2816

Stuttgart M 30cm Xt UV 60
2571



FANTASY LISTADOS Sauleda

& 120 cm

ks

i
IH%E !

3

Orlando i 30em ¥ uveo
2191

2564

LI\

Il

Windsor M 24cm ¥+ UV 60
2929

Canada i 30 cm ¥ UV 80
2061
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FANTASY LISTADOS

&t 120 cm

III III il I

/11

JI

e i A |

Samoa L UV 80

2567

il 24cm X+ UV 80
B
i-_.
r_
E
F
=
i
Ancto il 24cm X UV 80
2012

111

Tamesis il 8cm X+ UV 80O

2231
LT THRRTRATHER !
A
1I l"i"
I ”r-‘”!"”: I;ﬁ rll-!!!l ”I‘II[ :;=:1|
' it H-I i
e |...!1I=

Acuario M 29cm £+ UV B0

2807

il 20cm  ¥* UV 60

Carnaval
2960



FANTASY LISTADOS Sauleda

& 120 cm

Tijuana i 23cm % UV 60
1483

America il 30cm X+ UV 80
3013

Oceania i 30cm  £F UV 80
3017

Marte M 24cm %+ UV 80

Alsacia i 30cm £+ UV 80
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FANTASY LISTADOS

&t 120 cm

Oslo M 13cm XX uveo
2818

Patum M17cm XX UV60

———
s c—

Slena M 24cm XX UV 60
2223

\ 4 1 8
| & 5 :. £
| Illl %!- .lE
i \ 1 il
| i ; i ol
1 1
1 1E 1

Moncayo M 24cm ¥ UV60

2168

1| l}
iitiEEs
Geminis M 29cm ¥ UV 60
2808

Georgia il 30ecm XX UVeo
2563
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FANTASY LISTADOS Sauleda

& 120 cm

Rio M 30cm ¥ UV 60

2966
= AR
. B | I
£ |
& i
B i 0N
Everest il 24cm X+ UV 40
2125

Topacio il 30cm %+ UV 60
2233

Leo i 24 cm %t UV 60
2575

Jamaica i 30 cm
2701
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FANTASY LISTADOS

&t 120 cm

Trekking il 23cm ¥+ UV 60
3027

Washington i 30cm % UV 60
2805

Londres fMh7cm X+ Uveo
2822

Manchester fi 24 cm £ UV 60
2823

Libra
2809

Texas il 30ecm ¥ UV 60
2238

60



FANTASY LISTADOS Sauleda

& 120 cm

Puerto Rico i 30cm  $* UV 60
2704

Pirineos il 15cm X UV 60
2790

Dakar M 39em ¥t Uv40
2080

Kansas i 30cm Xt UV 60

=
e
—
| -1
=
St. Andrews M 24cm  ¥* UV 60
2924

f

Sahara i 24cm ¥+ UV 60
2220
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FANTASY LISTADOS

&t 120 cm

Copenhague il 13cm  XFUVEO
2815

Tierra i 24cm X+ UV 80
2128
il H!”
Madeira i 24 cm %+ UV 60
2568

Peru il 30cm £ UV 60
2201
i b 4
- II'i ™ = | "I. =
==
= il i = > i
— il = .
Napoli il 17 cm

Anapurna i 24cm %% UV 60
2640
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FANTASY LISTADOS Sauleda

& 120 cm

Sonora M 24cm £ UV 60
1486

Jalisco M 23cm ¥+ UV 80
1484

Luna il 23cm X UV 80
3021

Antartida M 29cm  ¥* UV 60
3014

Derby il 24cm % UV 80
2008

g

New York M 30em  ¥* UV 60
2174
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FANTASY LISTADOS

&t 120 cm

Colonia M 30cm £+ UV B0
2964

[ EERELRRTELT

A

Argentina
2016

Nevada i 30cm £+ UV B0
2176

Monaco i Mem XUV 60

2154

Urban i 29 cm Xt UV 80
3608
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FANTASY/ LISOS FANTASIA Sauleda

& 120 cm

Praline
3010

Fresa
3005

Ice
3006

Kiwi
3007

Nube
3009
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The Cl:
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olors and designs.
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Los cldsicos nunca pasardn de moda, descubre nuestros J [ pllLat

tejidos listados cldsicos, ahora en colores y diserios de lo mds

innovadores.
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THE CLASSICS / CLASICOS

&t 120 cm

Amarillo N M 20 cm  ¥r UV 40
2015

H W (571 -
Naranja N fli 20cm  £* UV 60
2052

EE E W -
RojoN il 20 cm X+ UV 40
2212
Verde X {M20cm ¥ UV 80
2249

EE B m -
Verde N i 20 cm ¥ UV 60
2248

H = -
BotellaN f20cm  ¥* UV 60
2680
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THE CLASSICS / CLASICOS Sauleda

& 120 cm

Azul Real X i 20 cm  ¥* UV 80

2360

- EEEE|
Azul Real N i 20cm ¥ UV 60

2359

Azul X M20cm ¥ UV 80
2020

- —
_,..-‘“

Azul N (M 20 ecm  ¥* UV 60
2019

Integral X il 20cm  £f UV 60
2681

Marron X fM20ecm XUV 80
2165
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THE CLASSICS / CLASICOS

&1 120cm [ 20 cm

Marron N fM20em XUV 60
2149

Marron Beige  fi20em  %ruveo




THE CLASSICS / CLASICOS Sauleda

& 120 cm

- 3
& W ¢ (1
SR G
wt  a} &
Sand X M20cm ¥ UV 60
1476

Lagoon X f20cm X UV 60
1477

Carbon X M 20cm ¥ UV 80
1478

Piedra X M20cm  ¥* UV 60
2682

o

GrisN {20 cm  X* UV 60
2103

Negro N M20cm  X* UV 60
217
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Feelthe fabric/

Sicnte ehtejido

Normal

Sauleda awning design fabrics have greater water repe-
llence without losing their breathable characteristics. All
our fabrics have an impregnated finish that gives them
great resistance to stains, increases the colour stability
and leghtens the life of the fabric.

Las lonas de disefio para toldo Sauleda aumentan su repe-
lencia al agua sin perder transpirabilidad. Todas nuestras lo-
nas llevan impregnado un acabado que les otorga una gran
resistencia a las manchas, incrementa la estabilidad del co-
lor, y alarga la vida de la lona.

Agora

Fabrics made to withstand harsh outdoor conditions, in-
corporating many qualities and treatments to meet the
most demanding environments guaranteeing excellent
performance.

Tejidos fabricados para soportar las duras condiciones del
exterior, incorporando multiples cualidades y tratamientos
para hacer frente a los entornos méas exigentes garantizando
un rendimiento excelente.

~1

(9]

Special

The special coated finish gives the fabric a series of pro-
perties and a water column over 1.000 mm. Its wide colour
range makes it the perfect fabric for providing excellent
results against water.

El acabado especial resinado confiere a la lona unascualida-
des y una resistencia superior a 1000 mm. Su amplia gama
de color la convierte en una lona ideal cuando se necesitan
excelentes resultados frente al agua.

Green
by Sauleda & Pureti

Green® is life quality. The fabric treated with this finish,
designed by Sauleda and Pureti, clean and purify the air
by means of photocatalysis. They eliminate pollutants
such as NOx, SOx and VOCs.

Green® es calidad de vida. Las lonas tratadas con este aca-
bado, disefiado por Sauleda y Pureti, limpian y purifican el
aire mediante la fotocatélisis. Eliminan contaminantes como
NOx, SOx y COVs.



Sauleda's different finish/ Nuestros diferentes acabados

Normal

[ Fabric/ Material

Warp
E Yarns/ Hilos Urdimbre
Weft
Trama
Warp
Tensile Strength | Urdimbre
Resistencia Weft
de traccion Trama

ﬂ Weight / Peso

° 0 Water Repellency/ Columna de agua

() Finish/ Acabado

E Length of rolls/ Longitud de piezas

(7] Width/ Ancho

Agora

Masacril® 100% Solution Dyed Acrylic
Masacril® 100% Acrilico Tintado en Masa

30 h/cm (Nm 34/2)
15 h/cm (Nm 34/2)
140 daN/5 cm
95 daN/5 cm
300 gr/m?

360 mm

Sauleda Fabric Protector

60m /100 m

120 cm 47”153 cm 60" | 200 cm 78" | 240 cm 94"

TECHNICAL FILE
CARACTERISTICAS GENERALES

Lisos/Plains

Composition / Composicion

100% Solution Dyed Acrylic

Width / Ancho

®160cm /63" ®137cm/ 54” ®155cm /61"

Weight / Peso

260 gr/ m?

Length of rolls / Longitud de las piezas

50 ml

Finish
Acabado

Water repellent with stain resistant treatment
Hidré6fugo con tratamiento antimanchas

Light fastness / Solidez a la luz

718

Fiber structure
Estructura de fibra

The strong link between the carbon is not
destroyed, so the color does not change with
the passage of time.

El fuerte vinculo entre el carbono no se
destruye, por lo que el color no cambia con
el paso del tiempo.

Warranty / Garantia

5 years* / 5 afios™

Tolerance
Tolerancia

Sensitive values of tolerance of +/ - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Cleaning instructions / Manutencion

H L B =

Application / Aplicaciones

mdCEEAR

Different optional fabric treatment
Otros acabados opcionales

FLAME RETARDANT / IGNIFUGO
- UNE 1021 PARTS 12

-IMO PEF 2010 Anex 1. Pat 8

-BS 5852 Cigarrete & Match

WATERPROOF / IMPERMEABLE
- laminated 1000 mm
laminado 1000 mm

i) o7 =7 T = LoD .

Special

[ Fabric/ Material

Warp
B\ Yarns/ Hilos Uit
Weft
Trama
Warp
Tensile Streng | Urdimbre
Resistencia Weft
de traccion Trama

ﬂ Weight/ Peso

;g Water Repellency/ Columna de agua
() Finish/ Acabado

E Length of rolls/ Longitud de piezas

(7] Width/ Ancho

Green

[ Fabric/ Material

Warp
E\ Yarns/ Hilos Urdimbre
Weft
Trama
Warp
Tensile Strength | Urdimbre
Resistencia Weft
de traccion Trama

ﬂ Weight / Peso
°0 Water Repellency/ Columna de agua
() Finish/ Acabado

E Length of rolls/ Longitud de piezas

Width/ Ancho

Masacril® 100% Solution Dyed Acrylic
Masacril® 100% Acrilico Tintado en Masa

31 h/cm (Nm 34/2)
15 h/cm (Nm 34/2)
150 daN/5 cm
95 daN/5 cm
330 gr/m®
1.000 mm
Sauleda Fabric Protector
50m/60m

120 cm 47”153 cm 60" | 200 cm 78"

Masacril® 100% Solution Dyed Acrylic
Masacril® 100% Acrilico Tintado en Masa

30 h/cm (Nm 34/2)
15 h/cm (Nm 34/2)
140 daN/5 cm
95 daN/5 cm
300 gr m?

360 mm

Green® (TiO2 nanoparticles)
Green® (TiO2 nanoparticulas)

60 m

120 cm 47"

Vertical awning ships - Drop arm awnings - Verandah awnings - Sunshades - Outdoor vellum - Pergolas - Oudoor awnings - Roller shades

Toldo bandas verticales - Toldo punto recto - Toldo veranda - Parasol - Velum exterior - Pérgolas - Toldos exteriores - Bambalina enrollable

o
° 2
masacril® |: E
&
B
g
EXCLUSIVA FIBRA ACRILICA - EXCLUSIVE ACRYLIC FIBER ISO 9001

©

FABRIC
PROTECTOR

73

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

STANDARD 100

Solar Pro



& 120 cm

Plus is the perfect choice for projects that require a reinforced 100% solution dyed acrylic fabric.

Plus es la opcic

perfecta para los proyectos que requieren un tejido reforzado 100% acrilico tintado en masa.

PLUS

bric/ Material

%\ Yarns/ Hilos
Warp
Tensile Strength Urdimbre

Resistencia Weft
de traccion Trama

Weight/ Peso

Water Repellency/ Columna de agua
(O Finish/ Acabado
\:EI Length of rolls/ Longitud de piezas

(7] width/ Ancho

Solar Pro

Masacril® 100% Solution Dyed Acrylic
Masacril® 100% Acrilico Tintado en Masa

Masacril 2x2
175 daN/5 cm
110 daN/5 cm

360gr/m*
450mm

Sauleda Fabric Protector

60m /100m

120 cm 47"

Wi - == =

- T . g

Vertical awning ships - Drop arm awnings - Verandah awnings
Sunshades Outdoor vellum - Pergolas - Oudoor awnings - Roller shades

Toldo bandas verticales - Toldo punto recto - Toldo veranda - Parasol
Velum exterior - Pérgolas - Toldos exteriores - Bambalina enrollable

masacril® (B @©) otxoTexe

soso01| .=eve. STANDARD 100




PLUS Sauleda

&t 120 cm

Plus Blanco Plus Vainilla
2861 2845
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Plus Marfil Plus Seda
2996 8325
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Plus Tennere §
8326 8344

Plus Safari Plus Plata
2853 2854

Plus Granate Plus Botella
8313 2862

Plus Marino Plus Negro
2863 2855
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& 120 cm

Solrain are all-purpose acrylic fabrics adapted to withstand extreme exposure both to sun and rain. Water repellency 1.000 mm.

Solrain es el tejido todo terreno adaptado para resistir tanto el sol como la lluvia. Cuenta con una columna de agua de 1000 mm.

[ Fabric/ Material

Warp
Urdimbre
Weft
Trama
Warp
Tensile Strength | Urdimbre

Resistencia

de traccion

E\ Yarns/ Hilos

& Weight/ Peso

°0 Water Repellency/ Columna de agua

() Finish/ Acabado

[F] Length of rolls/ Longitud de piezas

{17 width/ Ancho

Solar Pro

Masacril® 100% Solution Dyed Acrylic
Masacril® 100% Acrilico Tintado en Masa

31 h/cm (Nm 34/2)
15 h/cm (Nm 34/2)
150 daN/5 cm
95 daN/5 cm
330 gr/m*
1.000 mm
Sauleda Fabric Protector

50 m/60m

120 cm 47" /153 cm 60” / 200 cm 78"

Vertical awning ships - Drop arm awnings - Verandah awnings
Sunshades Outdoor vellum - Pergolas - Oudoor awnings - Roller shades

Toldo bandas verticales - Toldo punto recto - Toldo veranda - Parasol
Velum exterior - Pérgolas - Toldos exteriores - Bambalina enrollable

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

roncion STANDARD 100

masacril®

EXCLUSIVA FIBRA ACRILICA - EXCLUSIVE ACRYLIC FIBER




SOLRAIN Sauleda

SR Marfil
8272 %+ uv40

SR Beige
8267 1+ uv 8o

&t 120 cm

SR Siroco
2075 ¥+ uveo

SR Coco
2047 <+ uv 8o

L UV 80

SR Café SR Amarillo SR Rojo SR Brasserie SR Granate
2422 3 uv 8o 8265 ¥ruv 8o 8277 Xt uvso 1551 X+ UV 80 8270 %t UV 80

SR Azul Real
8276 Fuveo

SRAzul

8266 Xt UV 80

SR Marino
8273 Xruvseo

SR Botella
8269 L*Uuv 8o

SR Verde
8280 %rUv 8o

SR Gris SR Tweed Negro SR Basalto SR Antracita SR Negro
8271 ¥ruv8eo 2085 *ruveo 1558 L UV 80 1552 £ UV 80 8275 %ruveo
1
HiuunummnN i = i
SR Leo i 24 cm SRSiena i 24 cm SR Nevada 0 30 cm SRIguana (i 30 cm
8287 L+ UV 60 8291 L UV 60 8288 L UV 80 1553 L UV 80
I ﬁ
e s A H EH B B

SR Sand X [ﬁlﬂ 20 cm SR Kansas (@ 30cm SR Arizona i 30 cm
1554 £+ UV 60 8286 Xt UV 80 8285 X+ UV 60

Water Repellent
(TR T I LRk Rl | | l | I I
SR Arics i 24 om iSgl};éahsco m 23 cm iSEEE)(éarhonX m 20 cm
8284 % UV 60 UV E0 V8o
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CUBE Sauleda

Cube Blanco | Cube Fr Blanco Cube Crema/Blanco
6635 6632 6649
11250 cm &1 250 cm 11250 cm

Cube Crema | Cube Fr Crema Cube Gris/Crema
6636 6638 6637

&1 250 cm 1 250 cm 1250 cm

6626 6627

211 300 cm 211 300 cm

Cube Granate
6648
11250 cm
CUBE
rl X ) Polyester high tenacity AT 1100 dtex
Fabric/ Material Poliéster AT 1100 dtex
Warp
Tensile Strength | {Jrdimbre 270 daN/ 5 cm
Resistencia Wef
de traccion Tr:n:a 230 daN/ 5 cm ' '
[1] Tear Strength Uy 25 daN/5 cm
) Ag Urdimbre |
Resistencia
de desgarre #:::a 20 daN/5 cm
/2\ Weight/ Peso 830 gr/m’ Pagodas - Pergolas - Grandstand canopies - Chill out areas
(5 Thickness/ Espesor 0'64 mm Pagodas - Pérgolas - Cubiertas tribunas - Area chill out
O Finish/. Acabado Lacquered and grain
Grabado y lacado
Adhesion/ Adherencia 10 daN/ 5 cm
O Temperature Resistance ° o @
' Resistencia temperatura -30° +70 1ISO 9001
@ Fire retardant/ Ignifugo M2
(] Length of rolls/ Longitud de piezas 50 m

Solar Pro






OPAK Sauleda

Opak Fr Blanco

6613 6618
1 300 cm 1250 cm

Opak Fr Crema

6616
1 300 cm

Opak Fr Granate/Crema

6615
&1 300 cm

OPAK

Polyester high tenacity AT 1100 dtex

[ Fabric/ Material
Warp
Tensile Strength | rdimbre
Resistencia Wef
de traccion i
Trama
W
[1] Tear Strength U;ri’r:'\bre
Resistencia
de desgarre Weft
Trama

& Weight/ Peso

[F Thickness/ Espesor

() Finish/ Acabado
Adhesion/ Adherencia

O Temperature Resistance
Resistencia temperatura

@ Fire retardant/ Ignifugo

E Length of rolls/ Longitud de piezas

Poliéster AT 1100 dtex
270 daN/ 5cm
230 daN/ 5 cm

28 daN/5 cm
23 daN/5 cm
830 gr/m’

0,60 mm

Lacquered on 2 faces
Lacado dos caras
8 daN/5cm
-30° +70°

M2

50 m

81

Opak Fr Crema/Grain

6617 6619
11300 cm 1250 cm

Opak Fr Gris/Crema

6614
1300 cm

T T
Pagodas - Pergolas - Grandstand canopies - Chill out areas

Pagodas - Pérgolas - Cubiertas tribunas - Area chill out

1SO 9001 @

FLANE RETARDANT

Solar Pro






TREND Sauleda

Su excelente comportamiento térmico que proporciona un alto confort térmico, permitiendo reducir la temperatura

enun 10% y aumentando la sensacion de frescor.

Its excellent thermal performance that provides a high thermal comfort, allows to reduce its temperature up to a 10% and increases the feeling of freshness.

Trend Blanco
6014

Trend Perla
6016

Trend Arena
6015

Trend Light Blanco
6915

Trend Light Crema
6916

Trend Light Arena
6917

Trend Light Antracita
6918

[ Fabric/ Material

Warp
Tensile Strength | Urdimbre
Resistencia Weft
de traccion Trama
Warp
[1] Tear Strength Uirehimisre
Resistencia Weft
de desgarre
Trama

: Weight/ Peso

[ Thickness/ Espesor
() Finish/ Acabado

[ Adhesion/ Adherencia

[17) width/ Ancho

Fire retardant/ Ignifugo

LEI Length of rolls/ Longitud de piezas

Trend Negro

6017
TREND TREND LIGHT
Polyester high tenacity = Polyester high tenacity
AT 1100 dtex AT 550 dtex
Poliéster AT 1100 dtex Poliéster AT 550 dtex
300 daN/ 5 cm 200 daN/ 5cm
200 daN/ 5 cm 150 daN/ 5 cm !\\ i ‘l
30 daN/ 5 cm 13 daN/ 5 cm o
26 daN/ 5 cm 13 daN/ 5 cm
Grandstand canopies - Verandah awnings - Chill out areas
+ 730 gr/m? + 650 gr/m* .
Cubiertas tribunas - Toldo veranda - Area chill out
0,57 mm 0,48 mm

Lacquered 2 f
Matt Lacado 2 ¢

10 daN/ 5 cm 6 daN/ 5cm
250 cm 98” 300 cm 118”

M2 M2

50 m 50m

83
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Commercial Dualshade 350 is a revolutionary
new architectural shade.

This new fabric is truly unique in both its aesthetic and
performance. Two different colour fibers are combined to
form a single dual coloured fabric that produces a shim-
mery, iridiscent effect when used in a tension structure.

Commercial Dualshade 350 es un revolucionario
tejido para proteccion solar.

Este tejido es tnico tanto en su estética como en su rendimien-
to. Se combinan dos hilos de diferentes colores para formar

un solo tejido de doble color que produce un efecto brillante e
iridiscente cuando se usa en una estructura de tension.




COMMERCIAL DUALSHADE Sauleda

BRILLIANT COLLECTION

COLECCION BRILLANTE

CITRUS

The fabric colours within this collection
are rich and luminous combinations that
demand to be noticed.

Los colores del tejido dentro de esta coleccion
son combinaciones vivas y luminosas que
buscan destacar y llamar la atencion.

SAVANNA

The beauty and calmness of nature
combine to form fabric colours that take
you from lush rainforests to vast desert
landscapes.

La belleza y la tranquilidad de la naturaleza
se combinan para formar colores que te tras-
ladaran desde exuberantes selvas tropicales
hasta vastos paisajes desérticos.

DESTINATION COLLECTION

COLECCION DESTINATION

MALDIVES

Elegant and clean hues combine to form
fabrics that are reminiscent of some of the
world’s most desired destinations.

Los tonos elegantes y limpios se combinan
para formar tejidos que recuerdan a algunos
de los destinos mas deseados del mundo.




COMMERCIAL DUALSHADE

COMMERCIAL DUALSHADE 350

B\ Yarns/ Hilos

Strong 100% recyclable HDPE fabric
Fuerte tejido HDPE 100% reciclable

WA 960 N/ 5 cm
Tensile Strength = Urdimbre
Resistencia Weft
de traccion Trama 1100 N/ 5 ¢m
Warp
[}] Tear Resistance | Urdimbre 327N
Resistencia al
desgarre el 245N
Trama
[#] Bursting Force/ Fuerza de rotura 1959 N
& Temperatura range 5 5
Rango de temperatura -30° a +70
(7] Width/ Ancho 3m
"] Nominal fabric mass .
Masa de la tela nominal 350 gsm £ 20
[} Thickness/ Espesor 1,8 mm
&) Flammability index 38
Indice de inflamabilidad
[¥] Length of rolls/ Longitud de piezas 40m

Solar Pro

86

N

Shade Sails
Tensados Vela

GREENGUARD

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES
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BRILLIANT COLLECTION
COLECCION BRILLANTE

oS S e T M

ik e L e )

COMMERCIAL DUALSHADE

Sauleda

Com. Dualshade Com. Dualshade
CITRUS SUNBURST
7683 7688
(Orange/Bright Green) (Cherry red/Yellow)

Com. Dualshade Com. Dualshade
MACAW CHAMELEON

7684 7680

(Aquatic Blue/Yellow) (Royal Purple/Bright Green)

Com. Dualshade Com. Dualshade
AMAZONIA SAVANNA

7681 7691

(Brunswick Green/Bright (Cedar/White)
Green)

DESTINATION COLLECTION
COLECCION DESTINATION

Com. Dualshade Com. Dualshade
CAPRI SANTORINI

7687 7689

(Sky Blue/White) (Aquatic Blue/White)

Com. Dualshade Com. Dualshade
COBBLESTONE GOLD RUSH
7686 7685

(Gunmetal/Spring Beige) (Brown/Beige)

Com. Dualshade
MALDIVES

7682
(Jade/Gunmetal)

Com. Dualshade
TOPAZ

7690
(Aquatic Blue/Bright Green)




COMMERCIAL 95

Commercial 95 is designed for tension structures and shade sails and it’s used on a wide variety of applications.

Commercial 95 esta disefiado para estructuras de tension y velas de sombra que se utiliza en una amplia variedad de aplicaciones.

E\ Yarns/ Hilos

[} Construction/ Construccion

Warp
Tensile Strength | Urdimbre
Resistencia Weft
de traccién Trama
Warp

[1] Tear Resistance| Urdimbre
Resistencia al | weft
desgarre Trama

[§] Burst Pressure/ Presion de rotura

% Pattern/ Patron

& Temperatura range
Rango de temperatura

Width/ Ancho

"] Nominal fabric mass
Masa de tela nominal

[F Thickness/ Espesor

@ Flammability index
indice de inflamabilidad

iz} Length of rolls/ Longitud de piezas

Solar Pro

COMMERCIAL 95
HDPE Stabilized for UV
Poliéster AT 1100 dtex
Monofilamentos / cinta
670 N/ 5 cm
2400N/5cm
184 N/ 5cm

347N/ 5cm

1937 N/ 5cm

Bloque - tejido cosido

-30° a +70°

3m

340 gsm *20

1,6 mm

0-100 14

40m

COMMERCIAL
COMMERCIAL 95 FR
HDPE Stabilized for UV
Poliéster AT 1100 dtex
Monofilamentos / cinta
670 N/ 5 cm
2400N/5cm
184 N/ 5cm

347N/ 5cm

1937 N/ 5cm
Bloque - tejido cosido
-30° a +70°
3m
340 gsm * 20
1,6 mm
0-100 3

40m

COMMERCIAL HEAVY

UV resistant, HDPE point fabric

Tejido de punto HDPE
resistente al UV

100% Monofilamentos

1600 N/ 5cm
1400 N/ 5cm
503N /5cm

255N/ 5¢cm

2349 N/ 5cm

Punto remachado

-30° a +75°

3m

430 gsm 20

1,6 mm

0-100 34

40m

88

Shade Sails
Tensados Vela
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COMMERCIAL 95 Sauleda
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Commercial 95 Blanco | FR @ Commercial 95 Natural | FR @) Commercial 95 Arena | FR @) Commercial 95 Amarillo | FR @)
7168 7168FR 7916 7916FR 7901 7901FR 7907 7907FR
Commercial 95 Cedro Commercial 95 Ocre | FR®) Commercial 95 Verde Brillante Commercial 95 Lila Royal
7917 7906 7906FR 7836 7897
Commercial 95 Aquatic| FR ) Commercial 95 Navy Commercial 95 Naranja Commercial 95 Cayenne | FR @)
7910 7910FR 7905 7900 7914 7914FR

Commercial 95 Rojo | FR ® Commercial 95 Turquesa Commercial 95 Rivergum | FR@®  Commercial 95 SKky | FR @

7903 7903FR 7912 7902 7902FR 7904 7904FR

Commercial 95 Verde Commercial 95 Acero | FR @) Commercial 95 Metal | FR @) Commercial 95 Carbon
7909 7909FR 7913 7913FR 7915

Commercial 95 Negro

7911

COMMERCIAL HEAVY 430
Blanco Natural Arena Desierto Gris Acero
7932 7933 7931 7934

89







SOLTIS PERFORM 92 Sauleda
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SOLTIS PERFORM 92 Normas

[~] Tensile Strength Waljp 310 daN/5 cm

Resistencia Urdimbre EN 1SO 1421

de traccion #;::a 210 daN/5 cm

Warp

[1] Tear Strength Urdimbre 45 daN

Resistencia Wef DIN 53.363

de desgarre Traen't\a 20 daN
[\ Weight/ Peso 420 gr/m’ EN 1SO 2286-2

E Thickness/ Espesor 0,45 mm ’
u

B1/DIN 4102-1- BS 7837 - BS 5867 Schwerbren-

nbar-Q1 - Tr1 / ONORM A 3800-1- Classe 1/ I

UNI 9177-87 - M1/ UNE 23.727-90 - VKF 5.2/SN

(%) Fire resistance/ Resistencia al fuego
- 198898 - 1530.3/AS/NZS - G1/GOST 30244-94

- METHOD 1/NFPA 701- CSFM T19 - CLASS A
/ ASTM E84

177 cm width / 177 cm ancho 50 m lll
E Length of rolls/ Longitud de piezas 267 cm width / 267 cm ancho 40 m

{I7] width/ Ancho 177 cm | 267cm

) Fursses B-s2, dO / EN 13501-1

& Quality management system Vertical indoor curtain - Outdoor screen
1SO 9001

SiiEmEs @ gosin ¢k eal Cortina vertical interior - Screen para exterior

0%

91
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SOLTIS PERFORM 92

Blanco 92-2044
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Alu/Antracita 92 2068
S ancho / width 177 cm

Alu/Blanco 92-2051
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Alu/Alu 92-2048
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Champagne 92-2175
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Habana 92-50266
S ancho / width 177 cm

Coledptero 92-2149
S ancho / width 177 cm

Blanco Nieve 92-50690
S ancho / width 177 cm

.l'|""

-I. -f |
| i 5{.2 }!
. i-‘% 2554
Belge Arena 92-2135
S ancho / width 177 cm

Lot s

, -y
L

W

[ Lt

L ancho / width 267 cm

Metal Amart. 92-2045
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Alu/Grls Mc,dm 92-2074
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm
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Cainamo 92 50265
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Bronce 92-2043
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Verde Musgo 92-2158
S ancho / width 177 cm

it new

sl

|
&

Gris Oscuro 92-51177
S ancho / width 177 cm

e

il

il u

r-llai'l'ﬂr-ﬁ'rit

Gris Claro 92- 2171

S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

C@J.:-." 28 BEE e kT e T
Cuarzo 92-50303
S ancho / width 177 cm

Shea 92-50843
S ancho / width 177 cm
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Alu/Crudo 92-2046
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Nube 92-50272
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

L new

Verde Gris 92-51179
S ancho / width 177 cm

Gris Celestial 92-51178
S ancho / width 177 cm

92

Pimienta 92-2012 Oro 92-50273
S ancho / width 177 cm

L ancho / width 267 cm

S ancho / width 177 cm

t new

Verde Tennis 92-8056
S ancho / width 177 cm

Tdupe 92 50850
S ancho / width 177 cm

" aF -

Girasol 92-2166
S ancho / width 177 cm

Anis 92-2157
S ancho / width 177 cm



SOLTIS PERFORM 92 Sauleda

il f a9 b 1 g3 y § U new

Naranja 92-8204 Cobre 92-50274 Ladrillo 92-51180 Rojo Profundo 92-51181
S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm
Rojo 92-8255 Azul Lago 92-2160 Azul Profundo 92-51182  Hormigén 92-2167

S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm

L ancho / width 267 cm

[t new

Negro Profundo 92-51176 Antracita 92-2047
S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm
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SOLTIS LOUNGE 96

SOLTISLOUNGE 96 SOLTIS PROOF W96 Normas

. Warp
Ten§|le Strength Urdimbre 220 daN/5 cm 220 daN/5 cm
Resistencia Bttt EN ISO 1421
de traccion Wi 220 daN/5 cm 220 daN/5 cm
| Trama
U 30 daN 25 daN
[1] Tear Strength Uil a a
Resistencia Wef DIN 53.363
de desgarre Gl 25 daN 20 daN S =
erge Ferrari
& Weight/ Peso 400 gr/m* 620 gr/m* EN ISO 2286-2
ﬁ Thickness/ Espesor 0,45 mm 0,56 mm
@ Fire resistance/ Resistencia al fuego M2 M2 NFP 92-507 lll ‘ .-i.
E Length of rolls/ Longitud de piezas 40 m 35m
{1) width/ Ancho 120 cm | 267cm 267cm
Quality management system . . .
& Sistemas de gestion de calidad 10 9001 Vertical indoor curtain - Outdoor screen

Cortina vertical interior - Screen para exterior

"“ Precontraint
.. Technology
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Blanco 96-8102*
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm
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Beige Arena 96-2135
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

Platino 96-50844
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

Citrico 96-50846
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

Atlantida 96-50851
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

Negro 96-8450
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

Karité 96-50843
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

Topo 96-50850
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm
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Aureolina 96-50845
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

Tilo 96-50848
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

Azul Noche 96-2161
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

SOLTIS LOUNGE 96

Blanco Roto 96-1103*
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

Nube 96-50272
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

Sauleda

Fldaapididiadndidis i ibads
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Arena 96-8861*

S ancho / width 120 cm

L ancho / width 267 cm
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Piedra 96-2171*
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

Caramelo 96-50261
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

Jungla 96-50849
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

Bronce 96-2043
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

Rojo 96-8255
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

Acapulco 96-50847
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

Antracita 96-2047*
S ancho / width 120 cm
L ancho / width 267 cm

* Colores disponibles en verison impermeable Soltis Proof W96
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Blanco Blanco Roto Vainilla Nube
W96-8102 W96-1103 W96-8861 W96-2171

SOLTIS PROOF W96
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Antracita
W96-2047




© nev encaio SOLTIS PROOF WSS

SOLTIS PROOF W88 SOLTIS OPAQUE 622
Technical properties Standards
Caracteristicas técnicas Normas
Weight/ Peso 490 g/m2 750 g/m2 EN ISO 2286-2
Thickness/ Espesor 0,43 mm 0,63 mm
Width/ Ancho 267 cm 267 cm
Sealing/ Impermeabilizacion 10 000 mm 10 000 mm 1SO 811

Rolllength/ Longitud de los rollos
Standard format/ Formato estandar 40 ml 50 ml
Physical properties/ Propiedades fisicas

Breaking resistance (warp/weft) 140/140 daN/5cm 230/220 daN/5 cm EN ISO 1421
Resistencia a la traccion (urdimbre/trama)

Tear resistance (warp/weft) 12/12 daN/5 cm 20/20 daN DIN 53.363
Resistencia al desgarro (urdimbre/trama)

Rating/ Reaccion al fuego

Rating/ Clasificacion M2/NFP 92-507 M2/NFP 92-507
B1/ DIN 41021 B1/DIN 4102-1
M2/UNE 23727-90 M2/UNE 23727-90
Class 2/UNI 9177-87 BS 7837
Schwerbrenn bar-Q1- 1530. 2 & 3/AS NZS

Tr1//ONORM A 3800-1
Classe 1/ EN 13773
Method 1 & 2 NFPA 701
Class A/ASTM E84
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© v s SOLTIS PROOF W88

R new 2
Blanco W88-8102 Blanco Roto W88-1103
S ancho / width 267 cm S ancho / width 267 cm
@] new _
Nube W88-2171 Antracita W88-2047
S ancho / width 267 cm S ancho / width 267 cm

R new
Blanco 622-50537 Cuarzo 622-50539
S ancho / width 267 cm S ancho / width 267 cm

-
SergeFerrari

gy
T4

Outdoor screen
Screen para exterior

' Tecnologia Precontraint®

SOLTIS OPAQUE 622

97

Sauleda

Vainilla W88-8861
S ancho / width 267 cm

Gris 622-50542
S ancho / width 267 cm




TOP FR

&1 153 cm / 60"

TOP-FR is a 100% solution dyed polyester fabric with great performance in terms of colour fastness and mechanical behavior.
TOP-FR es un tejido 100% poliéster tintado en masa con un gran rendimiento en cuanto a solidez del color y comportamiento mecanico.

iy,

!

L

Top FR Blanco Top FR Marfil Top FR Beige Top FR Perla Top FR Silver Top FR Gris
8980 8988 8985 3991 8992 8987

Top FR Grafito Top FR Amarillo  Top FR Granate Top FR Botella Top FR Azul Real
3990 8984 8986 8981 8991

Wi - == =

Top FR Marino Top FR Negro
8989 8990

TOP-FR .-F r - i-'

Polyester 100% Solution Dyed
Poliéster 100% Tintado en Masa

"] Fabric/ Material

Warj . " . . .

TR S | (i 1800 daN/ § cm Vertical awning ships - Drop arm awnings - Verandah awnings

Resistencia o . . i .

pp—— ¥Y§I§a 850 daN/ 5 em Sunshades Outdoor vellum - Pergolas - Oudoor awnings - Roller shades
o Toldo bandas verticales - Toldo punto recto - Toldo veranda - Parasol
ﬂ Weight/ Peso 310 gr/m* . . . .

Velum exterior - Pérgolas - Toldos exteriores - Bambalina enrollable

@ Certificate/ Certificado M1
{I1] width/ Ancho 153 cm 60"

©) oore @ ®
rere.  STANDARD 100

[T Length of rolls/ Longitud de piezas 60 m erotector @ TANUARD 1UU 555 ™ e

& CERTIFIED
[e]
© I_
=3
=]
2
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FORCE Sauleda

&ht 120 cm 7 477

Force is manufactured with high quality Acrylic Fiber (FC) to achieve great mechanical performance, resistance and lower elasticity.
Force se fabrica con fibra acrilica de alta gama (FC) para lograr un excelente comportamiento mecdnico, gran resistencia y baja elasticidad.

Force Blanco Force Marfil Force Beige Force Caramel Force Tennere Force Granate
3430 3431 3432 3433 3434 3435

Force Botella Force Marino Force Perla Force Basalto Force Antracita  Force Negro
3436 3437 3438 3439 3440 3441
FORCE

Masacril® Acrylic 100% Solution Dyed

{1 Fabric/ Material Masacril Acrilico 100% Tintado en Masa |||||||||||||||||||||| - '

Warp 30 h/cm (Nm 34/2)
: Urdimbre
E\ Yarns/ Hilos i
Weft 14 h/cm (600 dtex)
Trama

L Y
Tensile Strength | (Jrdimbre 140 daN/ 5cm
Resistencia
Weft

de traccion 120 daN/ 5¢cm

Trama
Elongation Waltp 30% . . . . :
at break Urdimbre Vertical awning ships - Drop arm awnings - Verandah awnings
Alargamiento Weft 13% Sunshades Outdoor vellum - Pergolas - Oudoor awnings - Roller shades
de rotura Trama
/™\ Weight/ Peso 290 gr/m’ Toldo bandas verticales - Toldo punto recto - Toldo veranda - Parasol
Velum exterior - Pérgolas - Toldos exteriores - Bambalina enrollable
20 Water Repellency/ Columna de agua 320 mm
O Finish/ Acabado Sauleda Fabric Protector
® |2 OEKO-TEX®
@ Width/ Ancho 120 cm 47" masacr" é CONFIDENCE IN TEXTILES
sosoor| ete. STANDARD 100 ¢
[T Length of rolls/ Longitud de piezas 60m
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PRINTS/ ESTAMPADOS

The jungle prints take the streets.

Los estampados selvaticos salen a la calle.

B Il = = =

Polyester Acrylic

D Fabric/ Material Poliéster Acrilico
o 200 daN/5 cm -
Tensile Strength | Urdimbre .
Resistencia Weft I ~
de traccion Trama 150 daN/5 cm
£ Weight/ Peso 400 gr/m*
[
3, Water Repellency/ Columna de agua >600 mm Vertical awning ships - Drop arm awnings - Verandah awnings
Sunshades Outdoor vellum - Pergolas - Oudoor awnings - Roller shades
Finish/ Acabado Sauleda Fabric Protector .
6 Toldo bandas verticales - Toldo punto recto - Toldo veranda - Parasol
Velum exterior - Pérgolas - Toldos exteriores - Bambalina enrollable
@ Length of rolls/ Longitud de piezas 60m /100 m

{1) width/ Ancho 120 cm 47| 250 cm 98" masacril © (@) 95.'559! IE%.@ )

oreron STANDARD 100

CERTIFIED

@
o
©
=3
S
2

100



PRINTS/ ESTAMPADOS Sauleda

Jungla &1 120 cm | 211250 cm
B 4060 4059
W 4061 4102

&1 250 cm

Iguazu £11120 cm
Bl 4095 4096
B 4097 4099

g
@ !

Ecuador 2 @11120 cm | @11 250 cm
B 4020 4022
4025

B 4023

Brasil 1 h1 120 cm | @11 250 cm

B 4003 4006

Brasil 2 311120 cm

h1 250 cm
B 4007 4009
Bl 4010 4012

Paradis 11120 cm | @11 250 cm
B 446 4148
B 4149 4151
B 4152 4154
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RIBBONS/ CINTAS

&1 25 mm

Ribbons made of 100% solution dyed acrylic fabric to successfully complete any project.
Cintas fabricadas con tejido 100% acrilico tintado en masa para rematar con éxito cualquier proyecto.

RIBBONS/ CINTAS

PLANA EXTRA
. ) Masacril® 100% Solution Dyed Acrylic
[ Fabric/ Material Masacril® 100% Acrilico Tintado en Masa
[\ Weight/ Peso 6 gr/m* 5,85 gr/m?
E Length of rolls/ Longitud de piezas 150 m 170 m
{7] width/ Ancho 25 mm 25 mm
102



RIBBONS/ CINTAS Sauleda

&1 25 mm
Plain/ Plana
0 e
.:.a:‘.. = — ‘_':_.-_'___,'..-:_-_'5
e S
Blanca /ainilla Marfil Teja Marron
5033 5062 5054 5052 5038
=
Amarillo Mandarina Granate
5030 5051

- o
o) o
= <
=3 N

Salmon Verde Claro Verde Botella Musgo

5045 5044 5057

Azul Jade Brisa Marino Gris Negro
5043 5031 5056 5058 5055 5037 5039
Extra/ Extra

Extra Blanca Extra Vainilla ~ Extra Marfil Extra Beige Extra Berna Extra Teja Extra Marron
5089 5075 5090 5073 5076 5080

(o))
o
0%}
(&3]

S
Extra Cafe ExtraAmarilla  Extra Naranja Extra Roja Extra Granate Extra Verde Cl Extra Verde
5074 5070 5081 5084 5077 5087

o)
o
(0]
W

Extra Botella Extra Turkis ExtraAzulReal — Extra Marino Extra Gris ExtraAntracita  Extra Negra
5088 5086 5072 5079 5078 5071 5082

Solar Pro
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Powerful solutions for eve
Soluciones eficaces par
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O 220cm/ 86"

Port M1 Blanco
6723

Port M1 Perla
6725

PORT M1

[ Fabric/ Material
A Weight/ Peso
O Finish/ Acabado

= Temperature Resistance
Resistencia temperatura

[1] Tear Strength e
. A Urdimbre
Resistencia
de desgarre Weft
Trama

[ Thickness/ Espesor
Width/ Ancho

) Length of rolls/ Longitud de piezas

Polyester
Poliéster

470 gr/m®

PVC coating 2 faces
PVC 2 caras

-30° +70°
13 daN
10 daN

0,35 mm
220 cm 86"

50 m

107

PORT M1

Sauleda

Port M1 Marfil
6724

Port M1 Negra
6726

Wigge-

e

y /

]

=

Velum exterior - Pagodas - Sunshades - Capota camping - Waterproof
acrylic awnings - Rear enclosure - Canopies - Biminis - Cockpit enclosures

s b
>
) N

-

Velum exterior - Pagodas - Parasoles - Capota camping - Toldos imper-
meables - Cierre trasero - Capotas - Biminis - Cierre cockpit

ERCEQ
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SUNTEC

&t 300 cm /175"

Suntec is the range of coated technical fabrics made to provide sun protection solutions.

Suntec es la gama de tejidos téenicos recubiertos preparados para aportar soluciones de proteccion solar.

\

SUNTEC
g . . Polyester AT 550 dtex
L (Mgt Poliéster AT 550 dtex
Warp
Tensile Strength | {rgimbre 180 daN/ 5 cm
Resistencia Wef
de traccion Git 150 daN/ 5 cm

Trama
[3] Tear Strength

Warp A R
Resistencia

de desgarre Weft 10 daN/5 cm
Trama
& Weight/ Peso 440 gr/m*
= Thickness/ & 038 Outdoor awning - Commercial awning - Drop arm awning
3 ICKNess., spesor y mm
Cubiertas tribnunas - Toldo veranda - Area chill out
() Finish/ Acabado Lacquered 1 face
Lacado 1 cara

Adhesion/ Adherencia 6 daN/ 5 cm
{I7] width/ Ancho 300 cm 118"
[ Length of rolls/ Longitud de piezas 50m
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SUNTEC

Suntec Blanco
6752

Suntec Amarillo
6757
3 RAL: 1003

Sauleda

Suntec Marfil Suntec Champagne
6755 6783
&9 RAL: 1013 &3 RAL: 1015

& 300 cm /1175”

Suntec Beige
6751

& RAL:1001

Suntec Naranja Suntec Azafran
6769 6784
&3 RAL: 2004

Suntec Rojo
6760
&3 RAL: 3020

Suntec Granate

6758
£ RAL: 3005

Suntec Marino
6785
£ RAL: 5013

Suntec Verde Claro
6771 6766
EZ RAL: 6018 E3 RAL: 6005

Suntec Silver Suntec Gris Oscuro
6756 6768
& RAL: 7047 8 RAL: 7037

109

Suntec Verde Musgo

Suntec Azul Claro
6750
£ RAL: 5005

Suntec Negro
6759
&9 RAL: 9005




MONZA

Technical fabrics that provide solutions for solar protection, tents and awnings

[} Fabric/ Material

Warp
Tensile Strength|  |jrdimbre
Resistencia
de traccién Weft
Trama
Warp
[1] Tear Strength Urdimbre
Resistencia Weft
de desgarre Trama

/ﬁ\ Weight/ Peso

ﬁ Thickness/ Espesor
[ Adhesion/ Adherencia
() Finish/ Acabado

{17 width/ Ancho

E Length of rolls/ Longitud de piezas

Technical

Tejidos téenicos que aportan soluciones en proteccion solar, carpas, toldos.

MONZA MONZA
MATT

Polyester AT 1100 dtex Polyester AT 1100 dtex
Poliéster AT 1100 dtex | Poliéster AT 1100 dtex

270 daN/5 cm 270 daN/5 cm
230 daN/5 cm 230 daN/5 cm
30 daN 30 daN
25 daN 25 daN
580 gr/m* 580 gr/m*
0,48 mm 0,48 mm
10 daN/5 cm 10 daN/5 cm
Lacquered 1 face Matt
Lacado 1cara Mate
150 / 250 / 300 cm 225 cm
50-80m/56m/50m 60 m

110
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Capota camping - Truck lateral curtains - Sales curtains
Gym curtains - Agriculture - Goods covers - Sales curtains

Capota camping - Toldo cortina lateral camién - Toldo comer-
cios - Cortina gimnasio - Agricultura - Cubremercancias - Toldos
impermeables - Cortina para ventas




MONZA

6155 -150 cm
6152-250 cm
6172 -300 cm

Blanco

Avena

6957-300 cm

Hueso 6951 -150 cm

E3 RAL: 9010 6819 -250 cm
6952 - 300 cm

Sand 6958 - 150 cm
6959- 250 cm
6960- 300 cm

Sauleda

Marfil 6509-150cm  Champagne 6953 - 150 cm
EJRAL: 1013 6510 -250 cm EJRAL: 1015 6812-250 cm
6511 - 300 cm 6954- 300 cm
Amarillo 6156-150cm  Naranja 6159 - 150 cm
EIRAL: 1003  6165-250cm B2 RAL: 2004 6164-250 cm
6177 - 300 cm 6181 - 300 cm

Beige 6187 -150 cm
&7 RAL: 1001 6188- 250 cm
6189- 300 cm

Azafran 6961 -150 cm

Rojo 6161 -150 cm
& RAL: 3020 6165- 250 cm
6179- 300 cm

Verde 6162 -150 cm
EJ RAL: 6026 6154-250 cm
6176 - 300 cm

Granate 6124 -150 cm
B3 RAL: 3005 6125-250 cm
6514 - 300 cm

Musgo 6970 -150 cm
£ RAL: 6005 6822-250 cm
6971 - 300 cm

Gazelle 6964 -150em  Oliva 6966 - 150 cm
6847 - 250 cm 6845-250 cm
6965- 300 cm 6967 - 300 cm

Army 6968 - 150 cm
6846-250 cm

6969- 300 cm

Mar 6972 -150em  AZulCl. 6157 -150 cm
£ RAL: 5015 6810 -250 cm & RAL: 5005 6150-250 cm
6973- 300 cm 6169- 300 cm

6158 -150 cm
6151 - 250 cm
6197 - 300 cm

Azul Osc.
7 RAL: 5002

Marino 6182 -150cm
9 RAL: 5013 6804-250 cm
6805- 300 cm

Marron 6974 -150 cm
£ RAL: 8014 6975-250 cm
6976- 300 cm

Azul Claro
6138

& RAL: 5005

Verde
6198

5 RAL: 6026

m

Gris Cl. 6160-150cm  Gris0sc.  6977-1s0ecm  Negro 6191 -150 cm

E1RAL: 7038 6155-250 cm EIRAL: 7037 6821-250cm B3 RAL: 9005 6146-250 cm
6175-300 cm 6978-300 cm 6141 - 300 cm

Rojo Amarillo Blanco

6134 6129 6148

&2 RAL: 3020 &2 RAL: 1013

Technical



RALLYE

Rallye is an excellent fabric for the manufacture of canvases in its side curtain format. High resistance, low maintenance and wide range of colour.

Rallye es un excelente tejido para la confeccion de lonas en su formato cortina lateral. Elevada resistencia, bajo mantenimiento y amplia gama de color.

RALLYE
0 X . Polyester AT 1100 dtex
Fabric/ Material Poliéster AT1100 dtex
Warp
30 daN
m Tear Strer'lgth Urdimbre a
Resistencia -
de desgarre Weft 25 daN -
Trama -
VeI 270 daN/5 cm
Tensile Strength Urdimbre
Resistencia Weft
. 230 daN/5 cm
de traccion | Trama Truck lateral curtains - Truck awning
[*\ Weight/ Peso 670 gr/m’ PVC industrial doors - Separation panel
Adhesion/ Adherencia 10 daN/5 cm ) - -
Toldo cortina lateral camion - Toldo camion
[7F Thickness/ Espesor 0,54 mm Puerta de PVC - Panel separacion
- Matt
O Finish/ Acabado Mate
[ Length of rolls/ Longitud de piezas 50/ 80 - 56 m
idtl ncho cm cm
(7] width/ Anch 150 cm | 250

112
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RALLYE Sauleda

Blanco FR M2 6223 -250cm Marfil 6505 -150 cm (]hampagne 6859 -150 cm Beige 6238 -150 cm
E3 RAL: 1013 6506 - 250 cm £3 RAL: 1015 6560 - 250 cm £ RAL: 1001 6239 - 250 cm
Blanco 6207 -150 cm
6208 -250 cm

Amarillo 6200 -150 cm Naranja 6209 - 150 cm Rojo 6215 -150 cm Granate 6501 -150 cm
£ RAL: 1003 6201 -250 cm £ RAL: 2004 6210 -250cm £2 RAL: 3020 6216 -250 cm £ RAL: 3005 6502 -250 cm

Verde 6217 -150 cm Musgo 6857 -150 cm Azul CL. 6203 -150 cm Azul Osc. 6205 -150 cm

£3 RAL: 6026 6218 -250 cm £ RAL: 6005 6858 -250 cm = RAL: 5005 6204 - 250 cm 1 RAL: 5002 6206 - 250 cm

Marino 6232 -150 cm Marron 6853 -150 cm Gris CI. 6211 -150 cm Gris Osc. 6213 -150 cm
6854 -250 cm 6855 -250 cm 6212 -250cm 6214 -250cm
& RAL: 5013 & RAL: 8014 5 RAL: 7038 & RAL: 7037

Negro 6219 -150 cm

£2 RAL: 9005 6227 -250 cm

13
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VIP FR

O 250cm /98"

VIP-FR offers great resistance and mechanical stability. 250 cm width, extra flat finish and flame retardant.

VIP-FR ofrece gran resistencia y estabilidad mecanica. 250 cm de ancho, un acabado super plano y flame retardant.

VIPFR

Polyester AT 1100 dtex

L] Fabric/ Material Poliéster AT 1100 dtex s Il
L et bt}
ver SR —

'rl:en‘sile Strength | Urdimbre 270 daN/ 5 cm

cia
de traccion ert. 230 daN/ 5 cm % Ay S

Warp

] Iea‘r Stre?fth Urdimbre 30 daN/5 cm

r 1CI

de desgarre ¥Veft 23 daN/5 cm . . .

rama Fish farms - Truck lateral curtains - Tents - Truck awning
/™ Weight/ Peso 580 gr/m? Pagodas - PVC awning - Shade sails
[ Thickness/ Espesor 0,48 mm Piscifactoria - Toldo cortina lateral camion - Carpas
() Finish/ Acabado Lacquered on 2 faces Toldo camién - Pagodas - Toldo PVC - Tensados vela
Lacado dos caras

Adhesion/ Adherencia 10 daN/ 5 cm

Width/ Ancho 250 cm 98" ¥
B B@®®

Lol e

) Fire retardant/ Ignifugo M2
[F] Length of rolls/ Longitud de piezas 56 m

114
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VIP FR Sauleda

O 250cm /98"

Blanco Marfil Arena Champagne Beige
6651 6652 6300 6677 6653
&2 RAL: 1013 &2 RAL: 1015

.
«

Mica Marron
6679 6301 6682
&3 RAL: 1035 3 RAL: 8014
Cobre ] Amarillo Pastel Limon Amarillo
6683 6672 6654 6655 6656
EJ RAL: 1021 7 RAL: 1003

Rubi
6659
£3 RAL: 2004 E3 RAL: 3002

Mostaza

Granate
6660

5 RAL: 3005

(0]
I QEI
o =
-
&
=

Fucsia Violeta
6662 6302
3 RAL: 4006 EJ RAL: 4005

7
Z

(o]
()]
m(
)

Azul Oscuro Marino Acqua
6664 6665 6686
&2 RAL: 5015 &3 RAL: 5002 &3 RAL: 5013

Anis Verde Claro Hierba Verde
6304 6675 6667 6668
3 RAL: 6018 E3 RAL: 6001 E3 RAL: 6026

o = o (O~ o]
0 = N = o = 1N
~N @ oz [OF o
Lofr; N & -8 [e3]

Musgo Silver Gris Oscuro Antracita Negro
6669 6670 6671 6306 6674
&9 RAL: 6005 53 RAL: 7047 &9 RAL: 7037 & RAL: 7016 &3 RAL: 9005

s
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CLASS FR

&t 250 cm /98"

Maximum resistance, smooth finish and phthalate free. Class FR is the result of Sauleda’s decades of textile experience.

Madxima resistencia, acabado smooth y libre de ftalatos. Class FR es es resultado de la experiencia textil de Sauleda.

CLASS-TIR

Polyester AT 1100 dtex

L] Fabric/ Material Poliéster AT 1100 dtex se===x
E2 —
Warp Ll Im
Tensile Strength | rdimbre 340 daN/ 5cm Cn-=” Il

Resistencia

de traccion Weft 300 daN/ 5cm

Trama .
Warp AL - “
[1] Tear Strength 31daN/5cm SN

. X Urdimbre
Resistencia
de desgarre ¥‘r’::a 26 daN/5cm
[*\ Weight/ Peso 640 gr/m* ) . .
ish farms - Truck lateral curtains - Tents - Truck awnin
o N Fish f Truck lateral curtains - Tents - Truck
[5 Thickness/ Espesor 0,52 mm Pagodas - PVC awning - Shade sails - Kids playground
0 Finish/. Acabado Lacquered on 2 faces
Lacado d - . . . .
acado cos caras Piscifactoria - Toldo cortina lateral camién - Carpas - Toldo camion
= ) ) ) :
Adhesion/ Adherencia 10 daN/'5 cm Pagodas - Toldo PVC - Tensados vela - Parques infantiles
(1] width/ Ancho 250 cm 98"
PHTHALATE E H
cé}) Fire retardant / Ignifugo FR M2 FREE @ ] @ @
150 9001 CLASS-FR | lsomom, S N
(] Length of rolls/ Longitud de piezas 50 m
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CLASS FR Sauleda

&l 250 cm / 98"

Blanco & RAL: 9003 Marfil &7 RAL: 1013 Champagne  FRAL1015 Avena
60017 60018 60019 60020

Limon & RAL: 1021 Narania & RAL: 2004
60016 60047

Burdcos EIRAL: 3004
60025

Fucsia & RAL: 4006 Lima Lagoon Mar & RAL: 5015
60049 60050 60051 60024

Perla & RAL: 7035 Gris Osc. EF RAL: 7037 Negro EF RAL: 9005
60021 60022 60023

/' PHTHALATE
" FREE \

17




SUPERTRANS

Technical fabrics that provide solutions for the transport sector.

Tejidos técnicos que aportan soluciones al sector del transporte.

SUPERTRANS

Polyester high tenacity AT 1100 dtex

[ Fabric/ Material Poliéster AT 1100 dtex sssss
ey -
War L L Im o
Tensile Strength Urdizbre 270 daN/5 cm So--® Il

Resistencia £
de traccién ¥‘r’:r:a 230 daN/5 cm
Warp 0 dan/s ,_Av_A ay S
[1] Tear Strength Uil alN/s cm el
Resistencia Wfi
al desgarre eft 25 daN/5 cm
Trama
[\ Weight/ Peso + 670 gr/m?
Fish farms - Truck lateral curtains - Tents - Truck awning
[# Thickness/ Espesor 0,54 mm Pagodas- PVC awning - Shade sails
o Lacquered 2 faces L ; X .
() Finish/ Acabado Lacado 2 caras Piscifactoria - Toldo cortina lateral camién - Carpas - Toldo
Adhesion/ Adherencia 10 daN/5 em camiénPagodas - Toldo PVC - Tensados vela
[T Length of rolls/ Longitud de piezas 50m/65m
{17 width/ Ancho 250 cm | 300 cm E
1SO 9001
@ Fireproof / Ignifugo M2 FR BLANCO 250
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SUPERTRANS Sauleda

Blanco FR M2 6580 -250 cm Hueso 6247 -250 cm Marfil 6499 -250 cm Champagne 6330 -250cm
6587 -300 . 6500 - 300 . 6588 - 300
Blanco 6324 - 250 cm & RAL: 9010 em & RAL: 1013 cm EI RAL: 1015 cm
6294 -300cm

Beige 6264 - 250 cm Avena 6589 - 250 cm Amarillo 6258 - 250 cm Limon 6259 - 250 cm
£ RAL: 1001 6265 -300em as EIRAL: 1021

~
I:-
@
&
(]
—

Amarillo 6250 - 250 cm Mandarina 6293 - 250 cm Naranja 6275 -250 cm Rojo 6279 -250 cm
£ RAL: 1003 6286 -300em ERAL: 1028 I RAL: 2004 6523 -300em £ RAL: 3020 6108 -300em

Granate 6441 -250 cm Verde C1 6332 -250 cm Verde 6323 -250 cm Musgo 6274 -250 cm
£J RAL: 3005 6525 -300em CIRAL: 6018 CIRAL: 6026 6447 -300em £ RAL: 6005

Galicia 6590 - 250 om Botella 6254 - 250 om Marron 6592 - 250 om Coyote T
E3 RAL: 6012 6255 - 300 cm £ RAL: 8014 6593 - 300 om

Mar 6246 -250 cm Crepuasculo 6591 -250cm Azul C1 6343 -250 cm Azul Osc 6249 - 250 cm
EIRAL: 5015 5 RAL: 5010 £3 RAL: 5005 6276 -300 cm 5 RAL: 5002 6253 -300 em

Marino 6281 -250 cm Perla 6285 - 250 cm GrisCl 6322 -250 cm Gris Osc 6321 -250 cm
£J RAL: 5013 6282 -300 em £ RAL: 7035 6594 -300 em £ RAL: 7038 6287 -300 em £J RAL: 7037

Metal 6269 - 250 cm Gris Naval 6595 - 250 cm Negro 6284 -250 cm
£ RAL: 9005
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PANAMA

& 300 cm

Technical fabrics that provide solutions for industry.

Tejidos téenicos que aportan soluciones industriales. Cortinas laterales.

PANAMA
r . _ Polyester AT 1100 dtex
Fabric/ Material Poliéster AT 1100 dtex
W:
Tensile Strength Uraciri':nbre 400 daN/5 cm
Resistencia
de traccién Weft 380 daN/5 cm
Trama
Warp
[1] Tear Strength Uil 80 daN/5 cm
Resistencia Wef
de desgarre G 50 daN/5 cm
Trama
i) Weight/ Peso 900 gr/m*
[7F Thickness/ Espesor 0,75 mm
() Finish/ Acabado L"‘faqczzrsg i:f::s
Adhesion/ Adherencia 10 daN/5 cm
[ Length of rolls/ Longitud de piezas 30m
Width/ Ancho 300 cm

Technical

I == =E

pe T

Truck lateral curtains - Truck awning - PVC industrial doors
Separation panel - Shade sails

Toldo cortina lateral camion - Toldo camion - Puerta de PVC
Panel separacion - Tensados vela
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PANAMA Sauleda

& 300 cm

Blanco Natural &7 RAL: 9003 Champagne  FRAL1015 Vison & RAL: 1019
6396

6350 FR

Amarillo £ RAL: 1003 Narania & RAL: 2004 R()i() &7 RAL: 3020 Rubi &7 RAL: 3002

6492
6482 FR

& RAL: 6026 Mus 5 RAL: 6005

Mar & RAL: 5015 Azul ClL. &7 RAL: 5005 Crepusculo & RAL: 5010 Azul Osc. &7 RAL: 5002
6825 6939 6493
6355 FR

Coyote Marron & RAL: 8014 Mineral & RAL: 7030

Perla &P RAL: 7035 Gris Cl. EP RAL: 7038 Gris Osc. &7 RAL: 7037
6433 6494 6434
6352 FR 6360 FR
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TRAFIK

250 cm

Technical fabrics that provide solutions for the transport sector. Fabrics with great resistance. They are suitable for digital printing.
Tejidos téenicos que aportan soluciones al sector del transporte. Tejido especialmente resistente. Permite la impresion digital.

TRAFIK

D . . Polyester AT 1100 dtex
Lebicqiia e Poliéster AT 1100 dtex

. Warp
Ten‘sﬂe Strength Uiefiolsie 340 daN/5 cm
Resistencia

de traccion #::a 300 daN/5 cm

War
[1] Tear Strength Urdifnbre 31daN/5 cm
Resistencia e
de desgarre

Weft

26 daN/5 cm
Trama

[\ Weight/ Peso +700 gr/m? Truck awning - Truck lateral curtains
[ Thickness/ Espesor 0,55 mm Toldo camién - Cortina lateral camion

Lacquered 2 faces

() Finish/ Acabado Lacado 2 caras

Adhesion/ Adherencia 10 daN/5 cm
i Length of rolls/ Longitud de piezas 65m

(7] Width/ Ancho

Technical




TRAFIK Sauleda

O 250 cm

Blanco Champagne &7 RAL:1015 Amarillo &7 RAL: 1003 Naranja & RAL: 2004
6900 6901 6902 6903

Rubi & RAL: 3002 Azul Osc. & RAL: 5002 Verde Galicia Gris Cl. & RAL: 7038
6904 6905 6906 6907

Gris Osc. FRAL:7037  Plomo* Mica* FPRAL:1035  Negro & RAL: 9005
6908 6909 6910 6911

*Pearly finish colour on the upper side.
*Color con acabado nacarado en la cara superior.
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LEMANS

&1 150 cm

——

Blanco Naranja Verde Caqui Verde & RAL: 6026
6103 6104 6109 6118

Azul Zafiro Azul Osc. Gris Cl. Gris Osc.
6118 6113 6105 6111
LEMANS

Polyester AT 280 dtex

[ Fabric/ Material Poliéster AT 280 dtex

N Warp
Tensile Strength ;- yi 120 daN/5 cm
Resistencia
de traccion Weft 100 daN/5 cm
Trama
LD 6 daN/5
[3] Tear Strength Uil al/s> em
Resistencia Wef
de desgarre Tren: 5 daN/5 cm
| Trama Upholstery - Technical clothing
B 2
£ Weight/ Peso 400 gr/m Tapiceria - Prendas técnicas
ﬁ Thickness/ Espesor 0,3 mm
. Matt
() Finish/ Acabado Mate E
Adhesion/ Adherencia 6 daN/5 cm o001
[¥] Length of rolls/ Longitud de piezas 50m
Width/ Ancho 150 cm
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MULTITEX Sauleda

& 210cm

Blanco Marfil FRAL1013  Amarillo & RAL:1003  Rojo fFRAL:3020  Gramate &  RAL:3004
6701 6705 6708 6709 6703

Musgo & RAL: 6005 AzulCl. 5 RAL: 5005 Marino & RAL: 5013 Silver & RAL: 7047 GrisOsc. % RAL: 7037
671 6700 6706 6707 6704
MULTITEX

Polyester AT 280 dtex

[ Fabric/ Material Poliéster AT 280 dtex

Tensile Strength \L’J\{'Z?r)nbre 120 daN/5 cm
Resistencia W
de traccion Tr:rt:a 100 daN/5 cm ‘\\\\_.‘ ‘ “.h_ A‘*l
War| '.-- e '
[3] Tear Strength Urdi'ranbre 9 daN/5 cm
Resistencia W
de desgarre Trerfnt 8 daN/5 cm
| Trama Markets - Covers - Boat covers
B 2
[ Weight/ Peso 300 gr/m Mercados - Fundas - Funda hibernaje
ﬁ Thickness/ Espesor 0,27 mm
8 Matt
O Finish/ Acabado Mate
Adhesion/ Adherencia 6 daN/5 cm 150 9001
[ Length of rolls/ Longitud de piezas 50m
Width/ Ancho 210 cm
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Blanco Amarillo
6867 6866

Azul Marino
6865 6869
TARP

Polyester AT 1100 dtex

[ Fabric/ Material Poliéster AT 1100 dtex

N Warp
Tensile Strength )y 230 daN/5 cm
Resistencia
de traccion Weft 130 daN/5 cm
Trama
War|
[1] Tear Strength Urdi':nbre 25daN/5 cm
Resistencia Wef
de desgarre Gitt 20 daN/5 cm
Trama
[\ Weight/ Peso 540 gr/m?
[F Thikness/ Espesor 0,43 mm
A Matt
0 Finish/ Acabado Mate
Adhesion/ Adherencia 9 daN/5 cm
[F] Length of rolls/ Longitud de piezas 50m
f1] width/ Ancho 300 cm

Technical
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Rojo
6871

Gris Cl.
6868

Verde
6872

Agriculture goods cover - Goods cover
Cubremercancias agricultura - Cubremercancias

@ CERTIFIED
e}
© I_
=]
=]
2




Sauleda

Mar / Negro Fresh /Crema Mar / Crema
6497 - 250 cm 6628 - 250 cm 6573 -250 cm
6498 - 300 cm 6570 -300 cm
POOL
O ) i Polyester AT 1100 dtex
Fabric/ Material Poliéster AT 1100 dtex
Tensile Strength \L’Jvr?j?r)nbre 270 daN/5 cm
Resistencia
de traccion Weft 230 daN/5 cm
Trama
Warp
[3] Tear Strength Urdimbre 30 daN
Resistencia W
de desgarre eft 25 daN
Trama
[\ Weight/ Peso 580 gr/m?
[T Thickness/ Espesor 0,48 mm
. Lacquered 1 face
0 Finish/ Acabado Lacado 1 cara
Adhesion/ Adherencia 10 daN/5 cm
[ Length of rolls/ Longitud de piezas 50m |56 m
Width/ Ancho 250 cm | 300 cm

Bosque / Crema
6629 - 250 cm

Pool covers

Cobertores de piscina

@ CERTIFIED

0 9001
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TEXILIFE

& 300 cm

Texilife Texilife Plus
6650 6647

TEXILIFE  TEXILIFE PLUS

Polyester AT 1100 dtex = Polyester AT 1100 dtex

L] Fabric/ Material Poliéster AT 1100 dtex | Poliéster AT 1100 dtex
. Warp
Ten_sﬂe St_rength Urdimbre 300 daN/5 cm 300 daN/5 cm
Resistencia
de traccion et 280 daN/5 cm 300 daN/5 em
Trama

g -

Warp
m Tear Strength Urdimbre 30 daN/5 cm 40 daN/5 cm -
Resistencia R -

de desgarre W 25 daN/5 cm 40 daN/5 cm
Trama e 0L et

[*\ Weight/ Peso 670 gr/m? 780 gr/m?

Thickness/ Espesor 0,53 mm 0,65 mm .
= P Fish Farms

_ Matt Matt .. .

() Finish/ Acabado Mate Mate Piscifactorias
Adhesion/ Adherencia 10 daN/5 cm 10 daN/5 cm
[¥] Length of rolls/ Longitud de piezas 50m 50m
Width/ Ancho 300 cm 300 cm
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SAULI Sauleda

& 300 cm

Sauli 1100 Toffee Sauli 1100 Botella Sauli 1300 Fresh Sauli 1500
6643 6644 6642 6451
Suitable for drinking water
Apto para agua potable
SAULI 1100 SAULI 1300 SAULI 1500

Polyester AT 1100 dtex  Polyester AT 1100 dtex Polyester AT 1100 dtex

[ Fabric/ Material Poliéster AT 1100 dtex | Poliéster AT 1100 dtex = Poliéster AT 1100 dtex

Tensile Strength ‘L’J"r‘:j'ifnbre 400 daN/5 cm 400 daN/5 cm 270 daN/5 cm
Resistencia
de traccién #:rf:a 380 daN/5 cm 380 daN/5 cm 230 daN/5 cm
WD 80 daN/5 cm 80 daN/5 cm 30 daN/5 cm
[3] Tear Strength Urclimifsie
Resistencia
de desgarre WG 50 daN/5 cm 50 daN/5 cm 25 daN/5 cm
Trama
[\ Weight/ Peso 1100 gr/m? 1.300 gr/m* 1,500 gr/m?
Thikness/ Espesor 0,9 mm 1,05 mm 1,2 mm A I
&) Artificial lakes - Irrigation water tanks
. Toffe Lac 2 faces Lacquered 2 faces Matt e . .. .
O A3 (Aelael Botella Lac 1 face L;:ado 2 caras Mate Lagos artificiales - Dep03|to agua de riego
Adhesion/ Adherencia 10 daN/5 cm 10 daN/5 cm 10 daN/5 cm
E Length of rolls/ Longitud de piezas 30m 30m 30m E
Width/ Ancho 300 cm 300 cm 300 cm EO 9001
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DIGITAL PRINT

[ Fabric/ Material

Tensile Strength
Resistencia
de traccion

[3] Tear Strength
Resistencia
de desgarre

ﬂ Weight/ Peso

ﬁ Thickness/ Espesor

O Finish/ Acabado

Adhesion/ Adherencia

FRONTLIT

BACKLIT

BLACKOUT

Polyester AT 1100 dtex Polyester AT 550 dtex | Polyester AT 1100 dtex

Poliéster AT 1100 dtex

Warp
Urdimbre 250 daN/5 cm
et 100 daN/5 cm
Trama
Warp
Urdimbre 20 daN/5 cm
VR 15 daN/5 cm
Trama
500 gr/m*
0,43 mm

Lacquered 2 faces, Matt Lacquered 1 face, Bright,

Lacado 2 caras, Mate

8 daN/5 cm

[F] Length of rolls/ Longitud de piezas 25m

Width/ Ancho

[} Fabric/ Material

Tensile Strength
Resistencia
de traccion

[1] Tear Strength
Resistencia
de desgarre

& Weight/ Peso

ﬁ Thickness/ Espesor

O Finish/ Acabado

160 cm | 320 cm

DOMINO

Polyester AT 1100 dtex
Poliéster AT 1100 dtex

Warp
Urdimbre 270 daN/5 cm
R 230 daN/5 cm
Trama
Warp
Urdimbre 30 daN/5 cm
WL 23 daN/5 cm
Trama
620 gr/m*
0,47 mm

Lacquered 2 faces
Lacado 2 caras

Adhesion/ Adherencia 10 daN/5 cm
[¥] Length of rolls/ Longitud de piezas 56 m
Width/ Ancho 250 cm

Technical

Poliéster AT 550 dtex
180 daN/5 cm
150 daN/5 cm
15 daN/5 cm
10 daN/5 cm

380 gr/m*

0,35 mm

Lacado 1 cara, Brillo

6 daN/5 cm

50 m

320 cm

ACRILPRINT

Acrylic Masacril
Acrilico Masacril

140 daN/5 cm

95 daN/5 cm

330 gr/m*

Special printing 1 face
Esp. impresion 1 cara

50 m

153 cm | 200 cm

Poliéster AT 1100 dtex
270 daN/5 cm
230 daN/5 cm

28 daN/5 cm
23 daN/5 cm

800 gr/m*

0,62 mm

Matt
Mate

10 daN/5 cm

50 m|100 m

100 cm | 300 cm

MESH

Polyester AT 1100 dtex
Poliéster AT 1100 dtex

150 daN/5 cm
180 daN/5 cm
45 daN/5 cm
50 daN/5 cm

250 gr/m*

0,43 mm

Lacquered
Lacado

Ignifugo FR M2

50 m

320cm | 500 cm
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Displays - Banners - Signs
Display - Banners - Carteleria

1SO 9001




MEGANET Sauleda

& 300 cm
FETET R TR
- o A "‘"-ll'll_'l""l'ﬂ
Meganet Blanco Meganet Beige Meganet Verde Meganet Negro
6742 6743 6744 6745
&7 200 cm
=]
it s e
Net Blanco Net Beige Net Verde Net Azul

6060 6003 6061 6059

Net Gris Net Negro
6004 6005
MEGANET NET
r . i Polyester AT 1100 dtex | Polyester AT 1100 dtex
Fabric/ Material Poliéster AT 1100 dtex | Poliéster AT 1100 dtex
/°\ Weight/ Peso 390 + 31 gr/m? 220 gr/m’
Width/ Ancho 300 cm 200 cm
[F] Length of rolls/ Longitud de piezas 100 m 100 m

> 4L R

Pool covers - Renovation - Gym curtain - Chill out areas
Cobertores de piscina - Renovacién - Cortina gimnasio - Area chill out
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CRISTAL

CRISTAL
CRISTAL 0,5 CRISTAL 0,5 CRISTAL
CRISTAL 0,3 CRISTAL 0,5 ol e CRISTAL 0,65 CRISTAL 0,8 CRISTAL 1,0 CRISTAL 2,0 SR
16047 16050 16066 16063 16052 16069 16068 16058 16013
A q Polyester AT 1100 dtex
PVC PVC PVC PVC PVC PVC PVC PVC
L Fabric/ Materil Poliéster AT 1100 dtex
ﬂ Weight/ Peso 360 gr/m? 600 gr/m? 610 gr/m? 600 gr/m? 780 gr/m? 980 gr/m? 1.250 gr/m? 2.400 gr/m? 300 gr/m?
[ Thickness/ Espesor 0,3 mm 0,5 mm 0,5 mm 0,5 mm 0,63 mm 0,8 mm 1,0 mm 2,0 mm 0,3 mm
(7] width/ Ancho 140 cm 140 cm 140 cm 140 cm 140 cm 140 cm 140 cm 120 cm 200 cm
[F] Length of rolls/ Longitud de piezas 50 m 50m 30m 30m 30m 20m 20m 20m 50 m

Showcases - Pergolas - Technical Glass

Vitrinas - Pérgolas - Cristal técnico
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CRISTAL ACHILLES Sauleda

CRISTAL ACHILLES
VINISTAR SUPER _ VINISTAR SUPER v\ sTAR SUPER  VINISTAR SUPER  VINISTAR SUPER ~ VINISTAR SUPER
0,5 mm SUPEROS;‘A::'E TINT 0,65 mm 0,75 mm 1mm 2mm
16001 16007 16002 16003 16004 16008
"1 Fabric/ Material PVC PVC PVC PVC PVC PVC
[\ Weight/ Peso 625 gr/m? 625 gr/m? 806 gr/m? 9375 gr/m? | 1240 gr/m? | 2.400 gr/m? Ach"l I
[# Thickness/ Espesor 0,5 mm 0,5 mm 0,65 mm 0,75 mm 1mm 2 mm l E s
Width/ Ancho 137 cm 137 cm 137 cm 137 cm 137 cm 100 cm F“mﬂ & F abrlcs
£] Length of rolls/ 50m 50m 30m 30m 30m 10m
Longitud de piezas
W/
e
VINISTAR XL VINISTAR FR VINISTAR LS VINISTAR LS VINISTAR
0,5 mm 0,5 mm 0,5 mm 0,65 mm E)é;I;UDED
,75 mm
16073 16006 16077 16005 16073
A% iy gl
1 Fabric/ Material PVC PVC pVC PVC PVC S iy
& Weight/ Peso 625 gr/m? 617,5 gr/m? 625 gr/m? 806 gr/m? 915 gr/m? .
. Showcases - Pergolas - Technical Glass
[ Thickness/ Espesor 0,5 mm 0,5 mm 0,5 mm 0,65 mm 0,75 mm Vitrinas - Pérgolas - Cristal técnico
(7] Width/ Ancho 183 cm 137 cm 137 cm 137 cm 137 cm
E Length of rolls/ 30m 50 m 40 m 30m 30m g
Longitud de piezas 1SO 9001
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TENSATEC

Sauleda

[ Fabric/ Material
L Weight/ Peso

() Finish/ Acabado

[~] Tensile Strength Warp
Resistencia Urdimbre
de traccion Weft

Trama
Warp
[1] Tear Strength (-,

Ees(ijstencia Weft
e desgarre T .
[ Thickness/ Espesor

H1] Width/ Ancho

12| Length of rolls/ Longitud de piezas

[L] Adhesion/ Adherencia

DOMINO - FR

PANAMA - FR

VIP - FR EXTRATSENS - FR

Polyester LW 1100 dtex
Poliéster LW 1100 dtex

Polyester AT 1100 dtex

Polyester AT 1100 dtex
Poliéster AT 1100 dtex

Poliéster AT 1100 dtex

580 gr m? 700 gr m? 900 gr m? 620 gr m?

Lacquered 2 faces
Lacado 2 caras

Lacquered 2 faces fluorinated
Lacado 2 caras fluorado

Lacquered 2 faces

Lacado 2 caras Lacado 2 caras

270 daN/ 5 cm 300 daN/ 5 cm 400 daN/ 5 cm 270 daN/ 5 cm

230 daN/ 5 cm 270 daN/ 5 cm 380 daN/ 5 cm 230 daN/ 5 cm

30 daN 30 daN 80 daN 30 daN
23 daN 25 daN 50 daN 25 daN
0,48 mm 0,57 mm 0,75 mm 0,52 mm
250 cm 250|300 cm 300 cm 250 cm
56 m 56m|70 m 60 m 56 m
10 daN/ 5 cm 10 daN/ 5 cm 10 daN/ 5 cm 10 daN/ 5 cm
"'\-h‘_' = £

Shade Sails - Pagodas - Markets - Pergolas - Grandstand canopies
Tensados vela - Pagodas - Mercados - Pérgolas - Cubiertas tribunas
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Polyester AT 1100 dtex
Poliéster AT 1100 dtex

Lacquered 2 faces

OPAK - FR

Polyester AT 1100 dtex
Poliéster AT 1100 dtex

830 gr m?

Lacquered 2 faces

Lacado 2 caras

270 daN/ 5 cm

230 daN/ 5 cm

28 daN

25 daN

0,62 mm
250 | 300 cm

50 m

10 daN/ 5 cm







SOLTIS PROOF 502

&l 180 cm

Blanco
502V2-8102C

Beige Arena
502V2-2135C

Kaki

502V2-50669C

£
2
=
=

Ocre

502V2-50671C

Rojo
502V2-8255C

Oliva

502V2-50668C

Verde Botella

502V2-50668C

>I
N
=
H

Azul Oscuro

502V2-50673C

Champagne
502V2-8341C

Pimienta
502V2-2012C

gI
&
=1
-
(=3}
=

502V2-2137C

502v2-8204C

Terracotta
502Vv2-20185C

Terracotta
502Vv2-2158C

Celadon
502V2-50675C

Cardo
502V2-50270C

Arena
502Vv2-8861C

Capuchino
502V2-2141C

Limon
502V2-50674C

Zanahoria
502V2-2172C

Burdeos
502V2-8284C

Nenufar
502V2-50670C

Azul Baltico
502V2-50676C

502V2-50672C
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Canamo
502V2-50265C

Chocolate
502V2-50265C

Girasol
502V2-2166C

Frambuesa
502Vv2-2150C

Anis
502Vv2-2157C

Verde Tenis
502Vv2-8056C

502Vv2-2160C

502V2-50677C



SOLTIS PROOF 502 Sauleda

£ 180 cm
Azul Noche Azul Marino Gris Claro Hormigon
502V2-2161C 502Vv2-50270C 502Vv2-2171C 502V2-2167C

Negro
502V2-8450C

Colores metalizados

Reloj Terciopelo Hoja Otonal Alu
502V2-2152C 502V2-2138C 502Vv2-2168C
PROOF 502 Normas
. Warp
Tensile Strength ) i o 200 daN/5 cm
Resistencia EN ISO 1421
de traccién Weft 200 daN/5 cm
Trama
War
[1] Tear Strength Urdi‘r:]bre 20 daN
Resistencia DIN 53.363
de desgarre Weft 20 daN
Trama
ﬂ Weight/ Peso 570 gr/m* EN ISO 2286-2
ﬁ Thickness/ Espesor 0,45 mm

M2/NFP92-507 - BI/DIN 4102-1 - BS 7837 - 1530.3/AS/
(&) Fire resistance/ Resistencia al fuego Nz - Method 1 and 2 M2 / UNE 23727-90 - VKF 53/

SN 198898 - Schwerbrennbar-Q1 - Tr1 / ONORM A 3800 \’
Groupl/ AS NZS 3837 - CLASS 2/UNI 9177-87 - METHOD

-
16 2/NFPA 701 r F rr rl
CSFMTIQ - CLASS A/ASTM E84 - GI/GOST 30244-94

CAN/ULC-S109 - CPAI 84

E Length of rolls/ Longitud de piezas 40 m

{17 width/ Ancho 180 cm = . ‘
) Euroclase B-s2, dO EN 13501-1 =T FT‘H'T

@ Quality management system
Sistemas de gestién de calidad 1SO 9001

Shade sails - Pagodas

’ ‘ ‘Garantia S Con S+ Serge Ferrariva mas lejos... Tensados vela - Pagodas
( ] . 10 aifos (informaciones disponibles previa solicitud)
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Sea, salt and fabric,
Mar, sal y tejido




Sea Star is the fabric designed for bod
paths pass though the sea and makei

~ Sea Star es el tejido diseiiado para naves
minos transcurren en el mary hacen de LSt
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SEA STAR

Optik

© 3589 1153
3588 1153

© 2453 D153
2267 E1153

Beige

© 2403 @153/ 200
2055 E1153 /200

Amarillo

© 8634 Oi1s3
8667 11153

Apricot

©1491 O1153

1490 @153

Tweed Rojo

© 2718 153
2490 01153

© 2467 Cn1s3
2058 G153

Verde

© 2742 1153
2748 @153

Blanco

© 2405 11153 / 200
2439 1153 /200

Integral

© 2443 D153
2428 1153

Toast
©1495 153
1494 1153

Naranja
© 8250 153
2138 @153

©8733 153
2441 153

Granate

© 2407 @153 /200
2115 1153 /7 200

Purpura

©2752 153
2751 G153

Tweed Verde

©2710 153
2711 @153

141

Sauleda

Vainilla
© 8668 01153
8666 1153

Avena
© 2451 1153
2429 G153

Vison
© 2452 153
2266 H1153

Rojo

© 2419 153
2345 @11153

Marron

© 2415 On1s3
2625 o153

Brasserie
© 2406 153
2473 1153

Acquamarina

© 2460 D153
2433 1153

Botella

© 2488 11153 /200
2531 @153 /200

Shell

01615
1614

1153
L1153

Marfil

© 2411 @153 /200
2163 E1153 /200

Tweed Avena

© 2719 Tiis3
2717 21153

Rioja
© 2729 o153
2634 31153

Cafe
© 2442 Onis3
2434 (31153

Pink

© 2469 1153
2064 1153

Jade

© 2416 1153
2715 1153

Racing

©2410 Or153
2098 G153




{1 Fabric/ Material

Sea Star Normal

Masacril® 100% Solution Dyed Acrylic
Masacril® 100% Acrilico Tintado en Masa

SEA STAR

D Fabric/ Material

Sea Star Special 9

Masacril® 100% Solution Dyed Acrylic
Masacril® 100% Acrilico Tintado en Masa

f Warp . Warp
Ten§||e Strength Urdimbre 140 daN/5 cm =] Tensile Strength )" 160 daN/5 cm
Resistencia Resistencia
de traccién Weft 95 daN/5 cm de traccion Weft 95 daN/5 cm
Trama Trama
Warp Warp
. 31 h/cm (Nm 34/2) ; 31 h/cm (Nm 34/2)
Urdimbre ) Urdimbre
E. Yarns/ Hilos E\ Yarns/ Hilos
Weft 15 h/em (Nm 34/2) Weft 15 h/em (Nm 34/2)
Trama Trama
/O : > & : 2
[\ Weight / Peso 310 gr/m’ Weight / Peso 330 gr/m
) )
%‘3 Water Repellency/ Columna de agua 360 mm m‘) Water Repellency/ Columna de agua 1.000 mm

0 Finish/ Acabado Sauleda Fabric Protector () Finish/ Acabado Sauleda Fabric Protector

[ Length of rolls/ Longitud de piezas 50m [ Length of rolls/ Longitud de piezas 50m

@ Width/ Ancho 153 cm 60" | 200 cm 78" @ Width/ Ancho 153 cm 60” | 200 cm 78"

—_—

Canopies - Biminis
Capotas - Biminis

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

STANDARD 100

masacril®

EXCLUSIVA FIBRA ACRILICA - EXCLUSIVE ACRYLIC FIBER

99

FABRIC
PROTECTOR

Nautic




SEA STAR Sauleda

Glacier Denim Brisa Ocean
@161 1153 © 1609 1153 © 2418 1153 © 1498 1153
1610 &1153 1608 &1153 2712 @153 1497 1153

Indigo Regata Azul Real Atlantis
© 2746 Onis3 © 2470 Oni1s3 © 2423 D153 /200 ©1607 On1s3
2745 153 2072 E1153 2435 @153 /200 1606 O1153

Tweed Azul Marino Commodore
© 2401 1153/ 200 © 2660 Ci1s3 © 2413 @153/ 200 © 3554 O3
2431 1153 /200 2720 &1153 2437 1153 /7200 3553 153

Tweed Midnightblue Armada Admiral Silver
©2743 153 © 2448 D153 © 2449 G153 /200 © 2409 @1153 /200
2744 nis3 2059 dit1s3 2450 E11153 / 200 2540 E1153 / 200

Perla Gris Piedra Quartz
©2417 Oi1s3 ©2421 01153 /200 © 3599 o153 ©1613 153
2703 B1153 2895 Lit153 /200 3598 G153 1612 G153

Tweed Gris Claro Mineral Grafito Antracita
©2471 Cn1s3 © 2750 Oi1s3 © 2466 Oit153 © 2461 G153
2716 @153 2749 G153 2057 153 8487 153

Tweed Negro Coal Carbon Negro
© 2463 @153 © 8860 01153 © 1138 0153 © 2881 01153 /200
2227 1153 1077 &1153 1137 @153 2880 L1153 /7 200




&t 153 cm 60"

{1 Fabric/ Material

Warp/ Urdimbre
E\ Yarns/ Hilos
Weft/ Trama

Tensile Strength WY Urelmtne

Resistencia de traccion
Weft/ Trama

44 Weight/ Peso

;QA Water Repellency/ Columna de agua
() Finish/ Acabado

i) Length of rolls/ Longitud de piezas

Width/ Ancho

Nautic

‘GREEN

by Sauleda & Pureti

The first fabric that purifies the air now also in the Nautic collection.

El primer tejido que purifica el aire ahora también en Nautic Collection.

NORMAL FINISH
ACABADO NORMAL

Masacril® 100% Solution
Dyed Acrylic
Masacril® 100% Acrilico
Tintado en Masa
31h/cm (Nm 34/2)
14 h/cm (Nm 34/2)
140 daN/5 cm

95 daN/5 cm

300 gr/m*

360 mm

Green (TiO2 nanoparticles)
Green (TiO2 nanoparticulas)

50m

153 cm 60”

(S]
SPECIAL FINISH
ACABADO ESPECIAL

Masacril® 100% Solution
Dyed Acrylic
Masacril® 100% Acrilico

Tintado en Masa a
31 h/cm (Nm 34/2) i i / , ’ \\

14 h/cm (Nm 34/2)

160 daN/5 cm
95 daN/5 cm Canopies - Biminis - Sun bed covers
Capotas - Biminis - Funda tumbonas
330 gr/m*
1.000 mm

Green (TiO2 nanoparticles) +
Special Finish
Green (TiO2 nanoparticulas) +
Acabado Especial

50m

153 cm 60”
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‘GREEN Sauleda

by Sauleda & Pureti 07 220cm 86”
GREEN Blanco GREEN Marfil @ GREEN Shell
1626 1651 1628
1627

GREEN Apricot GREEN Granate GREEN Glacier
1632 1630 1631

GREEN Ocean GREEN Marino @ GREEN Botella
1635 1652 1634
1636

GREEN Quartz GREEN Antracita © GREEN Negro ©
1640 1653 1654
1638 1639

iH

QQOTEC’
N 100% SOLUTION WIDTH / ANCHO
m
3 DYED ACRYLIC/ 155 om /60"
@ 8 100% ACRILICO

K2y TINTADO EN MASA

= Ry ¥ a [t 1 OEK=TEN &
so (B puret! NASA masaerit (B ) 7T
e Pureti is a NASA Dual Use Technology Partner e o '

Any color and width in the Sauleda collection can be manufactured. Consult our sales team for minimum quantities.
Se puede fabricar cualquier color y ancho de la coleccion Sauleda. Consultar con nuestros comerciales cantidades minimas.




MAERLIN

&t 153 cm 60"

‘When a wave breaks the shore and returns to the ocean without leaving a trace. This is Maerlin, the new finish that reduces marks in the fabric.

Cuando una ola rompe en la orilla, vuelve a adentrarse en el océano sin dejar rastro. Asi es Maerlin, el nuevo acabado que reduce las marcas del tejido.

Maerlin

i X Masacril® 100% Solution Dyed Acrylic
[] Fabric/ Material Masacril® 100% Acrilico Tintado en Masa

Tensile Strength mzrilr)ﬁbre 140 daN/5 cm fﬁ# / ! r \ f?

Resistencia
de traccion Weft 95 daN/5 cm
Trama
s 31 h/cm (Nm 34/2)
Urdimbre
E\ Yarns/ Hilos Wet
t . Lo
Tr:ma 15 h/cm (Nm 34/2) Canopies - Biminis - Sun bed covers
[\ Weight / Peso 330 gr/m? Capotas - Biminis - Funda tumbonas
s
g\\% Water Repellency/ Columna de agua 1.000 mm
_— Special Finish
0 RiDishjecabaclo Acabado Especial
[I5] Length of rolls/ Longitud de piezas 50 m
{I7] Width/ Ancho 153 cm 60”

146
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MAERLIN Sauleda

&1 153 cm 60"
& e @

Reduces the writing effect Soft Touch Smoother surface Improves impermeability
Reduce el efecto escritura Tacto més agradable  Superficie mas lisa Mejora la impermeabilidad

Maerlin Beige
© 1616

Maerlin Granate
© 1618

Maerlin Admiral
01619

LR
"W N Al ; ] EELIATE
':"ZLE::"" "-"""f 1 A L,
(R .f."'L.-..'---'.+'.'"""“.u-u'f*..-. AT,

Maerlin Silver
© 1621

Maerlin Perla
01623

Maerlin Mineral Maerlin Antracita
01624 1625
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DUO

&t 204 cm /78"

The natural appearance of Duo fabric makes it a perfect place to take refuge in a horizon that seems to have no end.
El aspecto natural del tejido Duo lo convierte en un lugar perfecto donde refugiarse en un horizonte que parece no tener fin.

{1 Fabric/ Material

Warp
Tensile Strength ~ Urdimbre
Resistencia Weft
de traccion Trama

& Weight/ Peso
ﬁ Thickness/ Espesor
() Finish/ Acabado

@ Length of rolls/ Longitud de piezas

Width/ Ancho

Nautic

DUO

Masacril® 100% Solution Dyed Acrylic
Masacril® 100% Acrilico Tintado en Masa

150 daN/5 cm

90 daN/5 cm
Canopies - Biminis
2
520 gr/m Capotas - Biminis
0,65 mm
PVC 1face
PVC 1cara
50 ¢
m e [ OEKO-TEX®
. masacr' E CONFIDENCE IN TEXTILES
204 cm 80 soso01| =eme  STANDARD 100
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DUO Sauleda

&t 204 cm /78"

Duo Blanco Duo Marfil
3420 3481
LLEE 3y :_-'-"._:':“ l i e : I' i
o x,.'l Lol Sy i !
I 1 ’ i il
Duo Avena Duo Granate
3425 3423

Duo Botella Duo Marino
3482 3427
by
Duo Silver
3480

Duo Ocean / Gris Duo Admiral / Gris
60091 3429

Duo Negro / Gris
3483

Duo Antracita / Gris
3484
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O 220 cm 86"

Port provides the lightness you need to ride ocean waves, combined with extraordinary resistance essential in the marine environment.

Port aporta la ligereza que necesitas para surcar las olas, combinada con una extraordinaria resistencia imprescindible en el medio marino.

‘11!'.‘3'!‘ L
L SR N

PORT PORT PRO

Polyester AT Polyester AT

bric/ Material Poliéster AT Poligster AT

Warp
Tensile Strength | Urdimbre
Resistencia Weft
de traccion

150 daN/5 cm

120 daN/5 cm
Trama

Warp
[1] Tear Strength - 13 daN/5 cm 13 daN/5 cm
Resistencia
de desgarre 10 daN/5 cm 10 daN/5 cm Canopies - Biminis - Sun bed covers
/*\ Weight/ Peso 410 gr/m’ 410 gr/m? Capotas - Biminis - Funda tumbonas

PVC Lacquered 2 faces | PVC Lacquered 2 faces

O (Gl Reeuriimiimio PVC 2 caras lacado PVC 2 caras lacado

ﬁ Thickness/ Espesor 0,36 mm 0,36 mm

O Finish/ Acabado Grain Trend

[F] Length of rolls/ i 50 m 50 m

{17 width/ Ancho 220 cm

Nautic




PORT Sauleda

& 220 cm 86"

Blanco Hueso Marfil

6931 6920 6921 6922

Naranja Granate Botella Azul Real
6929 6925 6926

Marino Silver Grafito Negro

6924 6923 6928 6930

PORT PRO

it 220 cm 86"

Blanco Marfil
6313 6316

Marino Silver Grafito
6318 6317 6315




220 cm 86"

Itis not necessary to dive into the sea to feel part of it. With our Deck fabric you can experience a full marine experience.
No es necesario sumergirse en el mar para sentirse parte de él. Con nuestro tejido Deck podrds vivir una experiencia marina al completo.

a L ' '

-‘-_.'_;-iuq_ﬂ e
st - M)
e O

DECK DECKPRO

{:ﬂ. . . Polyester AT Polyester AT
| Fabric/ Material Poliéster AT Poliéster AT

- Wap r7—-7~;> / , ’ %%
(3] Tear Strength Urdimbre 8 daN/5 em 8 dal/s em \\

Resistencia Weft
de desgarre T 15 daN/5 cm 15 daN/5 cm
rama
ﬁ Weight/ Peso 320 gr/m* 320 gr/m*

PVC Matt Lacquered 1face PVC Matt Lacquered 1face

0 ezl Reauerimitenio PVC 1 cara lacado Mate PVC 1 cara lacado Mate Canopies - Biminis - Sun bed covers

[7f Thickness/ Espesor 0,34 mm 0,34 mm Capotas - Biminis - Funda tumbonas

() Finish/ Acabado Grain Trend

[¥] Length of rolls/ Longitud de piezas 50m 50 m

Width/ Ancho 220 cm

Nautic




DECK Sauleda

& 220 cm 86"

Deck Blanco Deck Arena Deck Granate & RAL: 3005
6990 6993 6996

Deck Musgo FF RAL: 6005 Deck Mar & RAL: 5015 Deck Marino &7 RAL: 5013
6997 6994 6995

Deck Perla & RAL: 7035 Deck Gris Naval Deck Negro & RAL: 9005
6991 6992 6998

DECK PRO

07 220 cm 86"

Deck Pro Blanco Deck Pro Marfil & RAL: 1013 Deck Pro Silver & RAL: 7047
6007 6008 6009

Deck Pro Marino & RAL: 5013 Deck Pro Negro & RAL: 9005
6010 60N




UPHOLSTERY

The marine world is an experience that awakens the senses. Settle into our upholstery fabrics to enjoy the murmur of the waves.

El mundo marino es una experiencia que involucra todos los sentidos. Acomddate en nuestros tejidos de tapiceria para disfrutar del murmullo de las olas.




UPHOLSTERY Sauleda

Agora Plains/ Agora Lisos

Logo Red Admiral Granate Limon
1226 @ 38590 @ 37 @@ 3935 @
3840 @

Optik Blanco Natural
3934 @ 3701 @@ 37020 @ 3707 @
3837 @ 3815 @ 3828 @
1641 G 1642 G
Alabastro Marfil Integral Coco
3703 @ 3704 @ 3705 @@ 3820 @
3838 @ 3839 @ 3836 @
Acqua Glacier Azul Marino
3940 @ 1368 @ 3722 @@ 3723 @@
3855 @ 3843 @
1644 G
Ocean Silver Quartz Perla
1367 @ 3728 @ 1369 @ 3735 @
1643 G 3844 @ 1645 G
Piedra Gris Mineral Basalto
3825@ 1231 @ 37290 @ 3730 @
3834 @ 3845 @
Aral Grafito Antracita Negro
3943 @ 3823 @ 3731 @@ 3752 @ @
3833 @ 3846 @ 3847 @
1646 G 1647 G
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UPHOLSTERY

Agora Natural Shades

Bruma Nieve Senda Nieve Bruma Avena Senda Avena

1021 1046 1022 1047
Bruma Agua Senda Agua Bruma Océano Senda Océano
1020 1045 1018 1043
o Y .:'.J-:". - -
Bruma Niebla Senda Niebla Bruma Grafito Senda Grafito
1007 1032 1004 1029

Agora landem

Lines Integral
1215

Lines Marino
1216

Lines Piedra Lines Grafito

1223 1220

Flamé Blanco Flam¢ Marfil Flamé Beige Flam¢ Integral
1200 1209 1201 1207

Flamé Sand Flamé Piedra Flamé Marino Flamé Grafito

121 1210 1208 1204
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UPHOLSTERY Sauleda

Agora Panama

Panama Blanco Panama Marfil Panama Marble Panama Fossil
3739 3741 1322 3659

Panama Integral Panama Moka Panama Stone Grey Panama Brisa
3740 1323 801

Panama Navy Panama Grafito Panama Citron Panama Brasserie
1319 8013 8003 1321

Panama Cloud Panama Ash Panama Ocean Panama Acqua
3658 3743 3661 8006
1649 G 1650 G
Agora 3D

e T
t L o L 3
'-l ‘It BN 'I"i
[ ML ) i i'
t‘ll‘.i"-i ] I*J
Natural Sand Mineral Pacific Smoke
1360 1361 1366 1362 1364

Agora Artisan
b : AR ] .

Artisan Hueso Artisan Perla Artisan Nacar Artisan Brisa
1410 1412 1401 1405

Artisan Hueso Artisan Perla
1410 1412
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UPHOLSTERY Sauleda

Agora Iwitell

"Two sided fabric / Tejico a doble cara

Twitell Jazmin 3960

Agora Twitell Sacha 3961

Agora Twitell Sacha 3961 Twitell Usambra 3971

Composition

Composicion
Collection Width Weight
Coleccion Ancho Peso Rapport o

100% SOLUTION DYED ACRYLIC

Artisan 160 cm 450g/m? -
In Agora® fabrics, colour pigments impregnate the

Bruma 160 cm 400g/m? - polymer dissolution before the fibre is formed. That way,

B the yarn is coloured “in the heart” giving it excellent colour

Flamé 160 cm 280g/m? - fastness and exceptional behaviour in outdoor conditions
and in the presence of micro-organisms.

Lines 160 cm 260g/m? 10 cm

) En los tejidos Agora®, los pigmentos impregnan la
Panama 160 cm 2809/m - disolucion del polimero antes de formar la fibra. De
esa manera, el hilo estd coloreado “en el corazén’, lo
160 cm que le confiere una excelente solidez del color y un
Plains 137.cm 260g/m? - comportamiento excepcional en condiciones exteriores y
320cm en presencia de microorganismos.
Senda 160 cm 440g/m? - L
o/ Finish ‘ *_
Twitell 160 cm 300g/m? - Acabado S Nl
i 2 -
Waterproof Plain 155 cm 304g/m Water repellent, stain treatment.
3D 190 cm 51Og/m2 - Repelente al agua, tratamiento antimanchas.

Sensitive values of tolerance of +/- 5% Valores susceptibles de tolerancia de +/-5%

Optional fabric treatments /Acabados opcionales:

Waterproof / Impermeable Flame retardant / Ignifugo fsededat fuet
Water column 1000 mm Une 1021 parts 1-2 - 55% pollution / polucion
Columna de agua 1000 mm IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8 - 60% molds / mohos

BS 5852 Cigarette & Match +70% self-cleaning / autolimpieza
Different Uses cl L .
Usos diferentes eaning |nstruct|ons
Manutencion

BLEACH
friendly
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SEA SKIN

&1 153 cm 60"

Each caress of the Sea SKin fabric is a journey on the surface of sea water. It is the skin that covers the immense blue ocean.
Cada caricia del tejido Sea Skin es un recorrido por la superficie del agua del mar. Es la picl que cubre el inmenso océano azul.

£

SEA SKIN
O . i 65% PVC, 35% Polyester
babricqMateral 65% PVC, 35% Poliéster
/™ Weight / Peso 650 gr/m?
[ Thickness/ Espesor 11 gr/m?
Adhesion/ Adherencia 30N/25cm
1] Teal; Strer]ghtl >30 N
Resistencia de desgarre Sun bed Upholst
un bed covers - olster!
Colour fastness to light/ Grade 5 P Y
Solidez del color a la luz Grado 5 Funda tumbonas - Tapiceria
g Resistance to cold crack/ .20 °C
Resistencia al agrietamiento en frio
< Abrasion/ Abrasion :%%%%% Z?;I:: ;

@
[e]
©
=3
=]
2

BS5852 cigarette and match
BS5852 cigarrillo y cerilla

@ Flame retardancy/ Inflamabilidad

[F] Length of rolls/ Longitud de piezas 35m

Width/ Ancho 160 cm 63”

160
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SEA SKIN Sauleda

& 220 cm 86"

00 i)
7774
Vegan Leather Waterproof Anti Molds UV Resistant Anti static
Piel vegana Impermeable Antihongos Resistente a los rayos UVA Antiestatico
Sea Skin Optik Sea Skin Marfil
1821
Sea Skin Avena Sea Skin Toffee
1823
Sea Skin Granate Sea Skin Turkis
1829

1828

Sea Skin Anis Sea Skin Marino
1831 1827

Sea Skin Perla Sea Skin Mineral
1826 1825

Sea Skin Basalto Sea Skin Negro
1824 1830
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HARMONY

&t 153 cm 60"

Navigation means freedom and adventure but it can also involve elegance and sophistication. Live it all with Harmony.

El mar es libertad y aventura pero también puede ser elegancia y sofisticacion. Vivelo todo con Harmony.

HARMONY
Base fabric: 100% vinyl
3 . compound. Backing: 100% Equivalence table
O Fabric/ Material polyester knit backing Tabla de equivalencias “-==F..
Tejido base: compuesto de vinilo . .
100%. Respaldo: respaldo de Harmony Sea Star \ ’——N
punto 100% poliéster 1836 Cloud White | 3588 Optik \
2\ Wei ht /P 640 gr/m’ 1837 White 2439 Blanco
£ R IFEED gr/m 1838 Off White 2540 Silver
- Resistance to cold 1839 Cream 8666 Vainilla
—— oz 1840 Putty 2163 Marfil
Resistencia al zoC 1841 Linen 2451 Avena Sun bed covers - Upholstery
agrietamiento i : .
g;. ' 1842 Taupe 2749 Mineral Funda tumbonas - Tapiceria
enirio 1843 Perla 2540 Pearl
N A - >100.000 cycles Martindale 1844 Silver 2703 Perla
= ClimEny e >100.000 ciclos Matindale 1845 Dark Blue 2431 Azul
1846 Navy 2437 Marino
AN .
iy FEID I Ay US: FMVSS 302 1847 Admiral Navy 2450 Admiral
Retardante de llama 8
1848 Bright Red 2345 Rojo 1SO 9001
{F] Length of rolls/ 30m 1849 Mid Red 2473 Brasserie
Longitud de piezas 1850 Burgundy 2115 Granate
. . 1851 Bottle Green 2531 Botella
{1 Width/ Ancho 137 cm 53,94 1852 Black 2880 Negro
162
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HARMONY Sauleda

& 220 cm 86"

00 4)
pLiaiseg
Vegan Leather Waterproof Anti Molds UV Resistant Anti static
Piel vegana Impermeable Antihongos Resistente a los rayos UVA Antiestatico
Harmony Cloud White Harmony White Harmony Off White
1836 1837 1838
Harmony Cream Harmony Putty Harmony Linen

1840 1841

o
()]
<o)
:
g s

Harmony Taupe Harmony Perla Harmony Silver
1843 1844

Harmony Dark Blue Harmony Navy Harmony Admiral Navy
1846 1847

Harmony Bright Red Harmony Mid Red Harmony Burgundy
1849 1850

@
N
o

@
N
&

Harmony Bottle Green Harmony Black
1851 1852
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CRISTAL

Cristal, a window to the horizon of the sea or the ocean. Maximum transparency, durability and visual comfort.
Cristal, una ventana al horizonte del mar o el océano. Maxima transparencia, durabilidad y confort visual.

VINISTAR LS VINISTAR LS CRISIES VINISTAR SUPER VINISTAR XL
0,5 mm 0,65 mm 2y 0,75 mm 05 mm
0,75 mm
16077 16005 16009 16003 16073
[ Fabric/ Material PVC PVC PVC PVC PVC
ﬁ Weight/ Peso 610 gr/m? 806 gr/m? 915 gr/m? 938 gr/m? 610 gr/m?
[F Thickness/ Espesor 0,50 mm 0,65 mm 0,75 mm 0,75 mm 0,50 mm
{I7) width/ Ancho 137 cm 137 cm 137 cm 137 cm 183 cm
13| Length of rolls/ Longitud de piezas 30m 30m 30m 30m 30m

L]
—= mws_ Nchilles

Films & Fabrics

Canopies
Capotas

30 9001
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CINTAS Sauleda

&1 25 mm

By observing the waves and the tides you will notice that everything flows, nothing permanent.
Al observar las olas y las mareas puedes saber que todo esta en movimiento, nada permancce.

Blanca Gris Granate Marfil Mineral Botella
5092 5099 5093 5023 5024 5098

Antracita Azul
5094 5096

Rojo Azul Real
5028 5026

Vison Rioja Admiral Navy Negro
5029 5027 5091 5025
E Length of rolls/ Longitud de piezas 150 m
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SOLTIS HORIZON 86

SOLTIS HORIZON 86 Normas
Tensile Strength| ' 2P 230 daN/5 cm
) ) 9 Urdimbre
Resistencia Bttt EN ISO 1421
de traccion Weft 160 daN/5 cm
| Trama
Warp
[1] Tear Strength - 45 daN ’
Resistencia DIN 53.363 -
0| o o Serge Ferrari
Trama
& Weight/ Peso 380 gr/m* EN ISO 2286-2
ﬁ Thickness/ Espesor 0,43 mm

B1/DIN 4102-1- BS 7837 - BS 5867 Schwerbren-

nbar-Q1 - Tr1 / ONORM A 3800-1- Classe 1/
@ Fire resistance/ Resistencia al fuego UNI 9177-87 - M1/ UNE 23.727-90 - VKF 5.2/SN

198898 - 1530.3/AS/NZS - G1/GOST 30244-94

- METHOD 1/NFPA 701- CSFM T19 - CLASS A

/ ASTM E84

LE] Length of rolls/ Longitud de piezas ;’677‘;?“-_54%:: ﬂ QE

Width/ Ancho 177 cm | 267 cm

) Euroclase B-s2, O / EN 1350

& Quality management system Awning - Vertical indoor curtain - Outdoor screen
SIHETIED €O geslen (o el 150 9001 Toldo - Cortina vertical interior - Screen exterior

9y : @ -
% g Blject, [hrecontraint

168
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SOLTIS HORIZON 86 Sauleda

Blanco 86-2044 Blanco Nieve 86-50690 Alu/Blanco 86-2051 Metal Amart 86-2045
S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm L ancho / width 267 cm L ancho / width 267 cm

Champagne 86-2175 Alu/Crudo 86-2046 Hormigoén 86-2167 Beige Arena 86-2135

S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm L ancho / width 267 cm L ancho / width 267 cm L ancho / width 267 cm

Alu/Alu 86-2048 Alu/Antracita 86-2068 Bronce 86-2043

S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm L ancho / width 267 cm L ancho / width 267 cm

i 13 SIIToTL LI -

Verde Musgo 86-2158 Girasol 86-2166 Anis 86-2157 Naranja 86-8204

S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm

Rojo 86-8255 Rojo Profundo 86-51181 Ladrillo 86-51180 Pimienta 86-2012

S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Azul Profundo 86-51182  Antracita 86-2047 Negro Profundo 86-51176

S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm S ancho / width 177 cm

L ancho / width 267 cm
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SOLTIS HARMONY 88

’ Warp
Tensile Strength| ;e
Resistencia
de traccion Weft
| Trama
Warp
[1] Tear Strength Urdimbre
Resistencia
de desgarre i
Trama

& Weight/ Peso

ﬁ Thickness/ Espesor

@) Fire resistance/ Resistencia al fuego

@ Length of rolls/ Longitud de piezas

Width/ Ancho

@ Euroclase

{:o:} Quality management system
Sistemas de gestién de calidad

SOLTIS HARMONY 88

145 daN/5 cm
145 daN/5 cm
14 daN
14 daN
360 gr/m*
0,45 mm

M1/NFP92-507 - Method 1 and2 - NFPA701 - CS-
FMT19 - CLASSA/ASTMES84 - Schwerbrennbar-Q1
- Tr1 / ONORM A 3800-1- CANALUCSI09 - Clas-
se T/UNE EN 13773 - M1/ UNE 23727 - BS 7837
- BS5867 - VKF 5.3/SN 198898 - B1/DIN 4102-1
1530.3/AS/NZS - Groupl/ AS NZS 3837 - Gl/
GOST 30244-94 - CLASSE1/UNI 9177

40 m

267 cm

B-s2,d0 / EN 13501-1

Office

170

Normas

EN ISO 1421

DIN 53.363

EN ISO 2286-2

1SO 9001

~
SergeFerrari

Vertical indoor curtain
Cortina vertical interior



SOLTIS HARMONY 88

Blanco 88-2044
S width / ancho 177 cm
L width / ancho 267 cm
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S width / ancho 177 cm
L width / ancho 267 cm

Gris Claro 88-2171
S width / ancho 177 cm
L width / ancho 267 cm

Ladrillo 88-51180
S ancho / width 177 cm

new

Negro Prof. 88-51176
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Sauleda

L new J
Blanco Nieve 88-50690
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Alu 88-2048
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Pimienta 88-2012
S width / ancho 177 cm
L width / ancho 267 cm

Champagne 88-2175
S width / ancho 177 cm
L width / ancho 267 cm

Gris Celestial 88-51178

Gris Pardo 88-50850
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Gris Oscuro 88-51177
S ancho / width 177 cm

S ancho / width 177 cm

Hormigoén 88-2167
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm
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Bronce 88-2043
S width / ancho 177 cm
L width / ancho 267 cm

Canamo 88-50265
S width / ancho 177 cm
L width / ancho 267 cm

Gris Verde 88-51179
S ancho / width 177 cm

Antracita 88-2047
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm




Color / Alu

Cuarzo 99-50285
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Alu 99-2059
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

e | L 3 iy )+
Beige Arena 99-50286
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Espuma 99-50284
S ancho / width 177 cm

Gris Claro 99-2058
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Gris Medio 99-2073
S ancho / width 177 cm

R new J
Blanco Nieve 99-51306
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Fiordo 99-50299
S ancho / width 177 cm

R new J
Pifia Colada 99-51308
S ancho / width 177 cm

D
Agua Termal 99-51309
S ancho / width 177 cm

Arena 99-51310
S ancho / width 177 cm

Tahini 99-51312
S ancho / width 177 cm

L new

Agami 99-51314
S ancho / width 177 cm

t new

Elefante 99-51311
S ancho / width 177 cm
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SOLTIS MASTER 99

o~
o

-Cdnamo 99-5-058-7“ -
S ancho / width 177 cm

Arcilla 99-50288
S ancho / width 177 cm

Antracita 99-2068
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

{ new J
Nashi 99-51307
S ancho / width 177 cm

g new 2
Verde T¢ 99-51313
S ancho / width 177 cm

L new

Llovizna 99-5124
S ancho / width 177 cm



SOLTIS MASTER 99

Blanco 99-2044
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Cuarzo 99-50303
S ancho / width 177 cm

- - '_:'_I
= s s =
Gris Claro 99-2011
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Antracita 99-2047
S ancho / width 177 cm

i
u "
iRl

Color / Color

Lnew ]

Blanco Nieve 99-50690
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

Canamo 99-50265
S ancho / width 177 cm
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Arcilla 99-50305
S ancho / width 177 cm

Nieve Blanco/Negro 99-52115
S ancho / width 177 cm

Sauleda

Espuma 99-50301
S ancho / width 177 cm

Sandy Beige 99-2135
S ancho / width 177 cm
L ancho / width 267 cm

t new _

Gris Medio 99-2069
S ancho / width 177 cm

; Warp
Tensile Strength| ) o
Resistencia
de traccion Weft
Trama
Warp
[1] Tear Strength Urdimbre
Resistencia
de desgarre R
Trama

& Weight/ Peso

ﬁ Thickness/ Espesor

@ Fire resistance/ Resistencia al fuego

E Length of rolls/ Longitud de piezas
{1] width/ Ancho

@ Euroclase

@ Quality management system
Sistemas de gestién de calidad

£ giga.ce

e =

SOLTIS MASTER 99 Normas
160 daN/5 cm
EN ISO 1421
170 daN/5 cm
11 daN
DIN 53.363
13 daN
290 gr/m? EN ISO 2286-2
0,32 mm
B1/DIN 4102-1- BS 7837 - BS 5867 Schwerbren- ~.'
nbar-Q1 - Trl / ONORM A 3800-1 - Classe 1/ ]
UNI 9177-87 - M1/ UNE 23727-90 - VKF 5.2/SN er e errarl
198898 - 1530.3/AS/NZS - G1/GOST 30244-94
- METHOD 1/NFPA 701 - CSFM T19 - CLASS A
/ ASTM E84
177 cm: 50 m y
267 cm:40 m
177 cm | 267 cm
B-s2, dO / EN 13501-1
Awning - Vertical indoor curtain - Outdoor screen
1SO 9001

Toldo - Cortina vertical interior - Screen exterior

Precontraint’
Technology

173

Office




SOLTIS TOUCH

TOUCH Normas
& Openness factor 3%
Coeficiente de apertura
W 120 daN/5
Tensile Strength U:jri?nbre @ e
Resi cia EN ISO 1421
de traccion Weft 150 daN/5 cm
Trama
Warp
[1] Tear Strength Uirefififsrea 15 daN
Resistencia e DIN 53.363
de desgarre G 15 daN
Trama
ﬂ Weight/ Peso 470 gr/m* EN ISO 2286-2
M1/NFP92-507 - Method 1 and2 - NFPA701 - CSFMTI9 - ’
CLASSA/ASTME84 - Schwerbrennbar-Q1 - Trl / ONORM

A 3800-1- CANALUCSI109 - Classe 1/UNE EN 13773 - M1/
UNE 23727 - BS 7837 - BS5867 - VKF 5.3/SN 198898 - Bl/
DIN 4102-1 1530.3/AS/NZS - Groupl/ AS NZS 3837 - G/
GOST 30244-94 - CLASSE1/UNI 9177

(%) Fire resistance/ Resistencia al fuego

SergeFerrari

Office

ﬁ Thickness/ Espesor

E Length of rolls/ Longitud de piezas

Width/ Ancho

@) Euroclase

@ Quality management system
Sistemas de gestion de calidad

i
e g

0,75 mm

45 m
180 cm | 270 cm
B-s2, d0 EN 13501-1

1SO 9001

174

Vertical indoor curtain
Cortina vertical interior



SOLTIS TOUCH

Sauleda

Jazmin 7653-50982
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Gris Agata 7653 50945
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Carcuma 7653-50942
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Cuerda 7653-50957
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Elefante 7653-50943
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Crepusculo 7653-50950
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

T E e
Nacar 7653 50953

S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Carrara 7653-50937
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Glaciar 7653-50955
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

T
l:‘:du’j.v.i:.’:ll.::"u};:t_gsfuq ::1”
) A "-1"

Rafia 7653-50959
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

TS o -.u-»:}.-:-;-i-'?-m
Brote 7653-50954

S ancho / width 180 cm

L ancho / width 270 cm

Citrino 7653-50962
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Arce 7653-50952
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Biscuit 7653-50960
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Ribera 7653-50949
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Opalino 7653-50947
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Cobalto 7653-50944
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Tornado 7653-50963
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

by -}H'-.:..!,,.., P! ,E.‘ '.:.
F.{:-",f

s -..-..-w-
|""|

e

Silex 7653-50946
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Wil 103
o .fl'----, i 1!
1
|

L

.."..,IJ. .

Trigo 7653- 50941
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Cana 7653-50964
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Celeste 7653-50938
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Pacifico 7653-50961
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Tonka 7653-50939
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Tanino 7653-50948
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Caoba 7653-50951
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

Moca 7653-50958
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm

—
~
1

Carbon 7653-50940
S ancho / width 180 cm
L ancho / width 270 cm







SAULEDA SCREEN 40

Sauleda

Sauleda Screen 40 Optik Sauleda Screen 40 White Sauleda Screen 40 Sand

7929 7930 7926 7927 7928 7937 7938 7939
11250 cm | E11 300 cm 1250 cm | E11300 cm | ECO 250 cm 1250 cm | &1 300 cm | ECO 250 cm

Sauleda Screen 40 Beige
7947

1250 cm

Sauleda Screen 40 Alu
7949

Sauleda Screen 40 Pearl Sauleda Screen 40 Iron

7940 7941 7942 7945 7946
&t 250 cm E11250 cm | &1 300 cm | ECO250 cm  E11250 cm | &1 300 cm

1

PANEL BLIND

-

ROLLER BLIND

Sauleda Screen 40 Metal
7943
£l 250 cm

VERTICAL BLIND

Panel blind - Roller blind - Vertical blind

Sauleda Screen 40 Bronze

Sauleda Screen 40 Black

7948 7944
11250 cm 11250 cm

SAULEDA SCREEN 40

255 Openness factor

Coeficiente de apertura 5% . ))i g @ @ Q
D Composition/ Composicion 72";{2 i\ég sawu.asmni ?S 09001 FLAME RETAROANT
[*\ Weight/ Peso + 400 gr/m’
ﬁ Thickness/ Espesor 0,55 mm
Width/ Ancho 250-300 cm

NF P 92 503-507
@) Fire classification

Class M1
Reaccion al fuego NFPA 701
Colour fastness 5/5

Solidez al color

g& Warranty/ Garantia 5 years/ 5 afios

(©) Greenguard UL 2818 Yes/ Si

[F] Length of rolls/ Longitud de piezas 25m

177

Panel estor - Estor enrollable - Estor vertical

Office
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SAULEDA SCREEN 50 Sauleda

Sauleda Screen 50 Optik Sauleda Screen 50 White Sauleda Screen 50 Marfil Sauleda Screen 50 Stone
7861 7862 7863 7866

Sauleda Screen 50 Silver Sauleda Screen 50 Beige Sauleda Screen 50 Chocolat Sauleda Screen 50 Mineral
7867 7864 7865 7868

lyg=-

PANEL BLIND ROLLER BLIND VERTICAL BLIND

Panel blind - Roller blind - Vertical blind

Sauleda Screen 50 Grafito Sauleda Screen 50 Black Panel estor - Estor enrollable - Estor vertical
7869 7871

SAULEDA SCREEN 50

28 Openness factor 5% ! o

Coeficiente de apertura ))I H

i[5
o A2 81% PVC oo Ao hiboeesd

{1 composition/ Composicion 19% PES 150 9001
& Weight/ Peso +500 r/m*
ﬁ Thickness/ Espesor 0,69 mm
(1] width/ Ancho 250 cm
@ . o NF P 92 503-507

Fire cl_e1§5|f|catlon Class M1

Reaccioén al fuego NFPA 701

Colour fastness 5/5

Solidez al color

gii Warranty/ Garantia 5 years/ 5 afios
(©) Greenguard UL 2818 Yes/ Si
[] Length of rolls/ Longitud de piezas 25m







SAULEDA SCREEN 60

Sauleda Screen 60 White
7982

Sauleda Screen 60 Optik
7981

Sauleda Screen 60 Grey
7986

Sauleda Screen 60 Sand

7984 7987

1

PANEL BLIND

Sauleda Screen 60 Marfil
7983

Sauleda Screen 60 Mineral

Sauleda

Sauleda Screen 60 Stone
7985

Sauleda Screen 60 Iron
7988

-

ROLLER BLIND

VERTICAL BLIND

Panel blind - Roller blind - Vertical blind

Sauleda Screen 60 Grafito
7989

Sauleda Screen 60 Black
7990

SAULEDA SCREEN 60

<& Openness factor

3%
Coeficiente de apertura

. |
‘SOUND ABSORPTI

2|

» - 83% PVC
["] composition/ Composicion 7%, PES
[ Weight/ Peso %600 gr/m?
[ Thickness/ Espesor 0,80 mm
d1] width/ Ancho 250 cm

M NF P 92 503-507
(®)) Fire classification

Class M1
Reaccion al fuego NFPA 701
Colour fastness 5/5

Solidez al color

g}& Warranty/ Garantia 5 years/ 5 afios

(©) Greenguard UL 2818 Yes/ Si

[E] Length of rolls/ Longitud de piezas 25m
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Panel estor - Estor enrollable - Estor vertical




TEXPERT FR

TEXPERT FR

"1 Material/ Material Polggster
Poliéster

/*\ Weight/ Peso 200 gr/m? i
I

I

Tensile Strength VAT ;
ensile Streng Gt 100 daN / 5 cm : |

Resistencia
de traccion Weft PANEL BLIND ROLLER BLIND VERTICAL BLIND
T 90daN/5cm
ﬁf Spray Test 100 Panel blind - Roller blind - Vertical blind
Panel estor - Estor enrollable - Estor vertical
{7] Width/ Ancho 250 cm
Q@'\ Fire classification
g M1

Reaccion al fuego

Light fastness 67 %

Solidez al color

FLAVE RETARDANT

n CERTIAIED

[ Length of rolls/ Longitud de piezas 50m
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TEXPERT FR Sauleda

Texpert-FR Blanco Texpert-FR Marfil Texpert-FR Avena Texpert-FR Salmon
1382 1381 1380 1391

o g PR M

o
Texpert-FR Orange Texpert-FR Lima Texpert-FR Eucaliptus Texpert-FR Lila
1390 1383 1392

Texpert-FR Grape Texpert-FR Indigo Texpert-FR Perla Texpert-FR Silver
1388 1393 1385 1384

Texpert-FR aAntracita Texpert-FR Negro
1386 1387
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Sauleda

WIND

& 300 cm

Wind Blanco

1375

Wind Mineral

1377

Wind Beige
1376

WIND

Masacril® 100% Solution Dyed Acrylic

Masacril® 100% Acrilico Tintado en Masa

[ composition/ Composicion

150 gr/m*

& Weight/ Peso

90Kg/5cm

Urdimbre

Warp
Weft

75Kg/5cm

Trama

cia

de traccion

Tensile Strength
-

300 cm

Width/ Ancho

Sauleda Protector

Reaccioén al fuego

(@ Fire classification

Outdoor curtain

Blue Scale 7-8 / 8

Escala Azul 7-8 / 8

(J- Colour fastness to light
""" Solidez del color a la luz

Cortina exterior

(3= Colour fastness to weathering

© ©
<~
® P
N~
23
S <
» o

©
S8
o w

" Solidez del color a la intemperie

-TEX®

«
w
P
=
>
w
-
z
w
o
z
w
a
[
z
o
o

OEKO

FABRIC
PROTECTOR

1SO 9001

I®

masacn

]
&
3
g
g
3
]
G
3

30m

[F] Length of rolls/ Longitud de piezas

o
o
-
[=]
-4
<
[=]
E
=
(%]
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TREND LIGHT

& 300 cm

Trend Light es el tejido que aporta soluciones a los profesionales de la hosteleria y la restauracion. Especial para la fabricacion de pérgolas.
Trend Light is a fabric that provides solutions for hospitality and restaurant professionals. Specially for the production of pergolas.

Trend Light Blanco Trend Light Crema Trend Light Arena Trend Light Antracita
6915 6916 6917 6918
TREND LIGHT

Polyester AT 550 dtex

D Composition/ Composiciéon Poliéster AT 550 dtex

[\ Weight/ Peso + 650 gr/m?
q Warp
;Zzis;!(z::;ength Uit 200 daN /5 cm
traccion Weft
Trama 150daN / 5cm
Warp
;ear Streltngth Uit 13 daN = = —
esistencia - PANEL BLIND ROLLER BLIND
desgarre g::a 13 daN
Panel blind - Roller blind - Vertical blind - Pergola
Width/ Ancho 300 cm . i
Panel estor - Estor enrollable - Estor vertical - Pérgola
ﬁ Thickness/ Espesor 0,48 mm

@ Fire classification

Reaccion al fuego M2 @ @
[F] Length of rolls/ Longitud de piezas S50m

CERTIFIED

@
(=]
I
2
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FABRINET Sauleda

o 305cm

Fabrinet es una evolucion de la cldsica red anti-insectos, protege de la incidencia de la luz solar, sin impedir la visibilidad hacia el exterior.
Fabrinet is an evolution of the typical anti-insect screen, it protects from the effects of sunlight, without impeding visibility of the outside.
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Fabrinet Gris Fabrinet Negro
1370 1371

FABRINET

& Openness factor 50%
Coeficiente de apertura

Polyester PVC

33 Material/ Material Poliéster PVC

[\ Weight/ Peso 150 gr/m?
; e 90 daN / 5 cm
Tensile Strength Urdimbre
Resistencia
traccién Weft 75daN /5 cm
Trama
@ Thickness/ Espesor 0,51 mm
{I7] width/ Ancho 300 cm
Lateral screen
Light Fastness
Sglidez alaluz 6/7 Screen lateral
(%) Fire classification M1
Reaccion al fuego
o —
[ Adhesion/ Adherencia 8daN/5cm ; . 0 REACH
[ Length of rolls/ Longitud de piezas 50 m 150 9001




LS Y— SOLTIS VEOZIP

VEOZIP
Technical properties Standards
Propiedades téenicas Normas
Opening coefficient 5%
Coeficiente de apertura
Weight/ Peso 600 g/m* EN ISO 2286-2
Thickness/ Espesor 0,90 mm ’
Width/ Anchos 290 cm - 320 cm* s r F rr ri
Roll length

Longitud de los rollos
Standard format in width of 290 cm 42 mi ‘ i.
Formato estandar en ancho de 290 cm

Standard format in width of 290 cm
Formato estandar en ancho de 320 cm

35 ml

Physical properties
Propiedades fisicas Outdoor screen
Screen para exterior

Breaking resistance (warp/weft) 250 /170 daN / 5 em EN ISO 1421
Resistencia a la rotura (urdimbre/trama)
Tear resistance (warp/weft)
Resistencia al desgarro (urdimbre/trama) 25/25daN DIN 53.563

Reaction to fire

Reaccion al fuego “ {
Rating/ Clase M1/NFP 92-507 — B1/DIN 4102-1 — BS 7837 — BS 5867 — C UNO /UNI 91-77

9 Classe 1/EN 13373 — Methode 1/NFPA 701 — CSFM T19 — Classe A/ATSM E84 ’ E
Eurorating/ Euroclase B-s2,d0 EN 13501-1 -
Management system Technologie |5anosde
Sistema de gestion Smart Yarn Garantia

Quality/ Calidad 1SO 9001
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© rewsenerator SOLTIS VEOZIP Sauleda

t new

Sombra 7605-51194 Macadamia 7605-51188 Natural 7605-51187 Tundrd 7605-51190
S ancho / width 290 cm S ancho / width 290 cm S ancho / width 290 cm S ancho / width 290 cm
L ancho / width 320 cm L ancho / width 320 cm L ancho / width 320 cm L ancho / width 320 cm

[t new

Blanco escarcha 760551184 Lumulo7605 51186 Superficie Lunar 7605-51191  Volcan 7605-51195
S ancho / width 290 cm S ancho / width 290 cm S ancho / width 290 cm S ancho / width 290 cm
L ancho / width 320 cm L ancho / width 320 cm L ancho / width 320 cm L ancho / width 320 cm

new i new

Negro grafito 7605-51198  Pimienta 7605-51197 Sandalo 7605-51196 Mistral 7605-51189
S ancho / width 290 cm S ancho / width 290 cm S ancho / width 290 cm S ancho / width 290 cm
L ancho / width 320 cm L ancho / width 320 cm L ancho / width 320 cm L ancho / width 320 cm

[ new _ -

Erizo de Mar 7605-51193  Leén Marino 7605-51192
S ancho / width 290 cm S ancho / width 290 cm
L ancho / width 320 cm L ancho / width 320 cm
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COMFORT 3D

COMFORT 3D

Solution Dyed Acrylic - Polyester

D Cempegiiny CompesiEEn Acrilico Tintado Masa - Poliéster

/i Weight/ Peso 500 grs/m*
(&) Abrasion/ Abrasion (Martindale test) 30.000 cycles
Colour fastness 7-8/8

Solidez al color
Width/ Ancho 190 cm
}% Warranty/ Garantia 5 years/ 5 afios
[ Thickness/ Espesor 2,8 mm

‘55 Cleaning instructions/ Manutencion A {;f‘] ) @

E Length of rolls/ Longitud de piezas

30m
Application/ Aplicacié :S
pplication/ Aplicacion - Ab =
wy 1 JE, ) am.,

]

il

EXCLUSIVA FIRA ACRILCA - EXCLUSIVE ACRYL PEER

i
3
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COMFORT 3D Sauleda

e W
!JJ!"S:Q !'i o B O l!! 3 J l I

Natural
1360

Scarlett
1363

Mineral
1366

Smoke
1364

Ash
1365
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COMFORT 3D

THE FIRST 3D FABRIC, SOLUTION-DYED ACRYLIC.

Textile, integrated into the family of fabrics with 3D
structure, spacer and air-mesh.

Until now, the 3D items in the market have not pro-
vided good performance in outdoor use, they have
been mainly used indoors or outdoors but with low
solar exposure.

Comfort 3D takes advantage of the benefits of 3D
fabrics (cushioning, breathability) to be used out-
doors, providing excellent behavior and durability of
color, performance

and comfort.

Unique features

Comfort 3D is a warp knitted fabric, 3D Air-mesh. It
consists of two independent faces of fabric, joined
by a net of yarns, which link both sides of fabric to
form a single structure and achieve volume. With va-
riable thickness until 20 mm that varies according to
application.

Bty g soluben ciad

Sauleda

EL PRIMER TEJIDO 3D, ACRILICO TINTADO A LA MASA.

Textil, integrado dentro de la familia de tejidos
de estructura 3D, spacer y air-mesh.

Hasta ahora, los articulos 3D presentes en el merca-
do no estan proporcionando un buen rendimiento en
el uso de exterior, principalmente se utilizan en espa-
cios de interior o en exterior pero de baja exposicion
solar. Comfort 3D aprovecha los beneficios de los teji-
dos 3D (acolchamiento, transpirabilidad) para poder ser
utilizados en el exterior, proporcionando un excelente
comportamiento y durabilidad del color, prestaciones
y confort.

Caracteristicas Unicas

Comfort 3D es un tejido de malla por urdimbre, 3D Air-
mesh. Se compone de dos caras independientes de
tejido, unidas por una red de hilado, que ligan ambas
caras de tejido para conformar una unica estructura y
conseguir volumen.

De espesor variable hasta 20 mm que varia segun apli-
cacion.

eyl ity
& yevimiy her it Foom e wiwmeitio s aofey meSatin,

Coini inlition adtaldided dimmnionil.
Pk,
newsd leca. dire=nes aoml wabcby

Pelsatai

Advantages of comfort 3D: Excellent colour fastness, outdoor resistance, padding, high breathabi-
lity, easy drying, facilitates the transport, of humidity and temperature low density and lightness,
volume, resistance and redistribution of compression, open fabric, stable and unbreakable.

Ventajas de comfort 3D: Excelente solidez del color, resistencia a la intemperie, acolchado, alta trans-
pirabilidad, facil secado, facilita el transporte de humedad y temperatura, baja densidad y ligereza, volu-
men, resistencia y redistribucion de la compresion, tejido abierto, estable e indesmallable.
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PLAIN Sauleda

Optik
3934 @

Tennere
3827 @
3835 @

3838 @

Terracota
3710 @

Splendore
3826 @

3702 @ 1228 @

Alabastro
3700 @@

O N = NN s W N
o= o = oo =
NO & N O G wnoe
© O1g& m\lg \1—‘3
-
o0: o0 L
() ]

Cafe
3715 @@
-i-‘?;':-‘ "“-J}-I':""
S rn, s
jl‘"{.l = .‘-:,:; ‘;,
E-"*i..l"l l!f’."ﬂl i
Mandarina Oro
3715 @ 3824 @
3829@

Brasserie
3718 @ @
3818 @

o w o

2 S \IE 9z
N o ~E B
[ o= .?

3942 @
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TECHNICAL FILE
CARACTERISTICAS GENERALES

Lisos/Plains

Composition / Composicion

100% Solution Dyed Acrylic

Width / Ancho ©160cm /63" ®137cm/ 54”
Weight / Peso 260 gr/ m?
Length of rolls / Longitud de las piezas 50 ml

Finish
Acabado

Water repellent with stain resistant treatment
Hidréfugo con tratamiento antimanchas

Light fastness / Solidez a la luz

718

Fiber structure
Estructura de fibra

The strong link between the carbon is not
destroyed, so the color does not change with
the passage of time.
El fuerte vinculo entre el carbono no se
destruye, por lo que el color no cambia con
' el paso del tiempo.

Warranty / Garantia

5 years*/ 5 afios**

Tolerance
Tolerancia

Sensitive values of tolerance of +/ - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Cleaning instructions / Manutencion

W oL B = [

Application / Aplicaciones

s EREEAE

Different optional fabric treatment
Otros acabados opcionales

FLAME RETARDANT / IGNIFUGO
- UNE 1021 PARTS 12

- IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8

- BS 5852 Cigarrete & Match

WATERPROOF / IMPERMEABLE
- laminated 1000 mm
- laminado 1000 mm

{azoin)

9001

PR
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OEKO-TEX®

STANDARD 100 £

FABRIC
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PLLAIN Sauleda

3947 @

3939 @

A
N =
[©)]
05

Verde Claro
3726 @

-
cI
=
[«
-

Verde

3727 @@ 3821 @

3940 @

Brisa
3736 @

Silver
3728 @
3844 @

Basalto Antracita
3730 @ 3823 @ 3731 @@
3833 @ 3846 @

®160 cm /63" ®137cm /54" @ WATERPROOF STOCK
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PANAMA

TECHNICAL FILE

CARACTERISTICAS GENERALES Pq n q m q

100% Solution Dyed Acrylic

Composition / Composicion

Width / Ancho 160 cm /63"

Weight / Peso 280 gr/m?

Length of rolls / Longitud de las piezas 50 ml

Finish Water repellent with stain resistant treatment
Acabado Hidréfugo con tratamiento antimanchas
Light fastness / Solidez ala luz 718

The strong link between the carbon is not
destroyed, 5o the color does not change with
the passage of time.
El fuerte vinculo entre el carbono no se
1 destruye, por lo que el color no cambia con
1 el paso del tiempo.

Fiber structure
Estructura de fibra

Warranty / Garantia 5 years* / 5 afos**

Tolerance Sensitive values of tolerance of +/ - 5%
Tolerancia Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%
Cleaning instructions / Manutencién 1 " B = =

— Y i
LS

. . . FLAME RETARDANT / IGNIFUGO
Different optional fabric treatment WATERPROOF / IMPERMEABLE | 7 earTs 1.2
otros acabados opcionales ~jaminated 1000 mm £IMO PEF 2010 Anex 1. Pans
- laminado 1000 mm - 85 5852 Cigarrete & Match

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

{nZom) - 2enc  STANDARD 100

CERTIFIED

@
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PANAMA Sauleda

Panama Blanco Panama Marﬁl Panama Beige - Cafe Panama Integral

3739 3741 3738 3740

atats Fa i i

. i

i o i

11 1:_,_. ;

Panama Lino Panama Coco Panama Citron Panama Tangerine
8008 8001 8003 8000

Panama Scarlet Panama Cherry Panama Garnet Panama Malva
8005 3660 8012 8010

Panama Menta Panama Green Panama Grass Panama Alga
8004 3665 3667

Panama Oliva Panama Basil Panama Acqua Panama Ice

8002 3668 8006 8014

Panama Artic Panama Ocean Panama Lapis Panama Slate

8007 3662 3664

Panama Flint Panama Brisa Panama Mineral Panama Fossil
3663 80oM 3742 3659

Panama Cloud Panama Ash Panama Siena Panama Stone Grey

3658 3743 8009 3669

Panama Onyx Panama Grafito
3657 8013

201




TANDEM

mn

T Agora Blanco T Agora Marfil T Agora Sand T Agora Beige
1200 1209 21N 1201

T Agora Integral T Agora Grape T Agora Granate T Agora Botella
1207 1206 1205 1202

T Agora Lavanda T Agora Marino T Agora Piedra T Agora Grafito
1203 1208 1210 1204

TECHNICAL FILE
CARACTERISTICAS GENERALES T AGORA T AGORA 5X5

100% Solution Dyed Acrylic

Composition / Composicion

Width / Ancho 160 cm /63"

Weight / Peso 280gr/m? 260 gr/ m?
Length of rolls / Longitud de las piezas 50 ml

Rapport / ‘ 10 cm
Finish .

Acabado Sauleda Fabric Protector

Light fastness / Solidez ala luz 718

The strong link between the carbon is not
destroyed, so the color does not change with
the passage of time.

El fuerte vinculo entre el carbono no se
destruye, por lo que el color no cambia con

Fiber structure
Estructura de fibra

F el paso del tiempo.
B 20000
Warranty / Garantia 5 years*/ 5 afios*™*
Tolerance Sensitive values of tolerance of +/ - 5%
Tolerancia Valores susceptibles de tolerancia de +/ - 5%

Cleaning instructions / Manutencion 7] F E -

A = B
GRCDERE

i i i 'WATERPROOF / IMPERMEABLE FLAME RETARDANT / IGNIFUGO
Different optional fabric treatment e g me T NE 121 ARTS A

Otros acabados opcionales - IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8
P +laminado 1000 mm - BS 5852 Cigarrete & Match

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

{asonn) 5 mamc  STANDARD 100

PROTECTOR

CERTIFIED

Textile




TANDEM Sauleda

1222

T Agora Piedra 5x5
1223

T Agora Grape 5x5
1219

T Agora Grafito 5x5
1220

T Agora Integral 5x5
1215

T Agora Granate 5x5
1218

T Agora Botella 5x5
1217
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NATURAL SHADES

Agora Bruma Liquen Agora Senda Liquen Agora Bruma Agua Agora Senda
1015 1040 1020 1045

Agua

Agora Bruma Oliva Agora Senda Oliva Agora Bruma Lago Agora Senda Lago
1016 1041 1019 1044

Agora Bruma Musgo Agora Senda Musgo Agora Bruma Oceano Agora Senda Oceano
1017 1042 1018 1043

TECHNICAL FILE
CARACTERISTICAS GENERALES Bruma Senda

100% Solution Dyed Acrylic

Composition / Composicion

Width / Ancho 160 cm /63"

Weight / Peso 400 gr/ m? 440 gr/ m?
Length of rolls / Longitud de las piezas 30ml

Finish Water repellent with stain resistant treatment
Acabado Hidréfugo con tratamiento antimanchas
Light fastness / Solidez a la luz 718

The strong link between the carbon is not
destroyed, so the color does not change with
the passage of time.

Fiber structure i | El fuerte vmlculo entlre el\ carbono r;o se
Estructura de fibra lestruye, por lo que el color no cambia con
L el paso del tiempo.

B+ 20000
Warranty / Garantia 5 years* / 5 afios**
Tolerance Sensitive values of tolerance of +/ - 5%
Tolerancia Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%
Cleaning instructions / Manutencion W4 B =~ =

EEEEEEE

FLAME RETARDANT / IGNIFUGO
WATERPROOF / IMPERMEABLE | (Except Senda)

Different optional fabric treatment

: - laminated 1000 mm - UNE 1021 PARTS 1-2
Otros acabados opcionales - laminado 1000 mm “IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8
- BS 5852 Cigarette & Match

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

{asonn) 35 mamc  STANDARD 100

PROTECTOR

ERTIFIED

Textile




NATURAL

Sauleda

SHADES

Agora Bruma Almendra
1001

Agora Senda Almendra
1026

Agora Senda Ceniza
1031

Agora Bruma Ceniza
1006

Agora Bruma Cacao
1002

Agora Senda Cacao
1027

Agora Bruma Sombra
1005

Agora Senda Sombra
1030

Agora Bruma Topo
1003

Agora Senda Topo
1028

Agora Senda Niebla

Agora Bruma Niebla
1007 1032
=i
Agora Bruma Nieve Agora Senda Nieve
1021 1046

Agora Bruma Grafito
1004

Agora Senda Grafito
1029

Agora Bruma Dragon
1008

1033

t..l’ﬁnm'ru'!llﬂ.li"lr-h S
.HM‘,IJ““-H\.- "‘l"" .
.q--l-l -lnh.‘rllr‘l' T,
-h-"-u'il“' l----t s Ay
ﬂ-_-'.,q--d' LI‘ B

Agora Bruma Avena Avena
1022

Agora Qend(
1047

Agora Bruma Nuez
1009

Agora Senda Nuez
1034

Agora Bruma Esparto
1010

Agora Senda Esparto
1035

Agora Bruma Salmon
1014

Agora Senda Salmon
1039

Agora Bruma Coral
1013

Agora Senda Coral
1038

Agora Bruma Teja
1012

Agora Senda Teja
1037
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Agora Bruma Avellana
1011

Agora Senda Avellana
1036




TWITELL

Textile

TWITELL

100% Solution Dyed Acrylic

D ScmpcsiicnjeciiEos o] 100% Acrilico Tintado Masa

& Weight/ Peso 300 grs/m*
. Teflon with stain and mildew resistant treatment
O Finish/ Acabado Treflon con tratamiento antimanchas y antihongos
@ Width/ Ancho 160 cm / 63"
@ Warranty/ Garantia 5 years/ 5 anos
S —— — 5 ,"*1
ﬁ Cleaning instructions/ Manutencion A ” é
[F] Length of rolls/ Longitud de piezas 50m

~(J: Light Fastness

" Solidez a la luz 8

Sensitive values of tolerance of +/- 5%

Tolerance/ Tolerancia
Valores susceptibles de tolerancia de x/- 5%

— -3
Aeplcationt fplcacion ﬁ F @ E
—
‘ _J 1=

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

roreron STANDARD 100

CERTIFIED

{agonn)

@
o
©
S
S
2
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TWITELL Sauleda

Agora Twitell Jazmin 3960

a’

Y|

Agora Twitell Luya 3966

Agora Twitell Hibiscus 3967

Agora Twitell Sacha 3961

/*’f’ i
"" ,.-"Il,r".r".-"'ff;

Agora Twitell Urucu 3963

f I‘I...l.r-'. I_f_|‘I.I

i "",.u"'-'-'fr."'f.

AF i1

n f/f ARNRMANERNS 1IN
Agora Twitell Mirto 3972 Ag.,ora Twitell Usambra 3971
Agora Twitell Toe 3973 Agora Twitell Reho 3970
Agora Twitell Monteverde 3974 Agora Twitell Ludo 3975

Agora Twitell Aka 3977 Agora Twitell Verbena 3976

Two sided fabric
Tejido a doble cara

Agora Twitell Io 3978
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ABACO Sauleda

Abaco Ego Abaco River
3955 3957

Abaco Carbono Abaco Sea
3958 3956

Abaco Sand Abaco Botanic
3953 3954

A A VY A & i
A A A A & A&

Trian Clue
3931 3928

"-:'.i "| Wiy

s ’@ i &

I.II.\_ -"-‘.-':-

‘-Fnlli -|'\-:: i- ,&r-" i :" '||."-I'- 'I
Trian Parker Trian Camp
3930 3932

: 51«1 s*w-‘* 7 | ﬁ' 7 “ﬁk‘;’gﬁﬁ
-_ i S it B _ “ R

‘E_'\.\.-'i'\- '\.\_l- e
2 o,
A
ey JI:.-

-\."\-\.

Trian Zero
3933

209







MOULINE Sauleda

Scarlet Garnet
3947 @ 3945 @

Splendore Fuoco
3826 @ 3822 @

3939 @ 3938 @

Grafito Oro
3823 @ 3824 @
3833 @

{1 composition/ Composicién

[\ Weight/ Peso

() Finish/ Acabado

{17 width/ Ancho

g@ Warranty/ Garantia

ﬁ< Cleaning instructions/ Manutencion

[F] Length of rolls/ Longitud de piezas

() Light Fastness
" Solidez a la luz

Other features/ Otras caracteristicas

Tolerance/ Tolerancia

Application/ Aplicacion

Tennere
3821 @ 3827 @
3835@
Piedra
3825 @
3834 @
Coco
3820 @
3836 @
TRIAN ABACO MOULINE
100% Solution Dyed Acrylic
100% Acrilico Tintado Masa
360 grs/m’ 260 grs/m* 260 grs/m’
Teflon with stain and mildew resistant treatment
Treflon con tratamiento antimanchas y antihongos
160 cm / 63" 160 cm / 63" 160 cm / 63" | 137 54"

5 years/ 5 afios

B A KB 2 ¥
50m

7/8

Avoid condensation from hot and humidity. Good oil repellency
Evita la condensacion y la humedad. Buena repelencia al aceite.

Sensitive values of tolerance of +/- 5%
Valores susceptibles de tolerancia de x/- 5%

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

rmoreron STANDARD 100

T CERTIFIED
o
©
S
3
2
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& 160 cm

Artisan Nacar
1401

Artisan Brisa
1405

Artisan Arena
1409

Artisan Acero
1413

ARTISAN Sauleda

Artisan Mineral
1402

Artisan Musgo
1406

Artisan Hueso
1410

Artisan Humo
1414

{1 composition/ Composicién
& Weight/ Peso

() Finish/ Acabado

{17 width/ Ancho

g% Warranty/ Garantia
ﬁ< Cleaning instructions/ Manutencion

E’ Length of rolls/ Longitud de piezas

>0O- Light Fastness
" Solidez a la luz

Other features/ Otras caracteristicas

Tolerance/ Tolerancia

Application/ Aplicacion

Artisan Plomo Artisan Taupe
1403 1404

Artisan Roca Artisan Yute
1407 1408
g i :

ik,

Artisan Niebla Artisan Perla
1411 1412

Artisan Marengo Artisan Grafito
1415 1416
ARTISAN

100% Solution Dyed Acrylic
100% Acrilico Tintado Masa

450 grs/m’

Water repellent with stain resistant tratment
Hidréfugo con tratamiento antimanchas

160 cm / 63"

5 years/ 5 afos

B oA K 2 ¥

30m

7/8

Avoid condensation from hot and humidity. Good oil repellency
Evita la condensacién y la humedad. Buena repelencia al aceite.

Sensitive values of tolerance of +/- 5%
Valores susceptibles de tolerancia de x/- 5%

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILE

rmoreron STANDARD 100
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Textile






SIMMETRIA Sauleda

IR S
YA

b 5 SN

N AN P R SN
Vimini Pirita Vimini Mineral Vimini Coral Vimini Taupe  Vimini Celeste  Vimini Grafito  Vimini Perla
1438 1442 1439 1440 1441

Diam. Pirita Diam. Coral Diam. Taupe Diam.Celeste  Diam.Grafito  Diam. Perla
1417 1421 1418 1419 1420
i TG D e T i
g o o, e o r'f:‘ P
o !ij ‘-tﬁﬂ
o e T g el o
L B R '* !5:" # * ’
i (i
o e ', & *_ﬁ .
Agalala ety
s g ol s .
Scala Coral Scala Taupe Scala Celeste Scala Grafito Scala Perla
1431 1432 1436 1433 1437 1434
NN
Picco Pirita Picco Mineral  Picco Coral Picco Taupe Picco Celeste Picco Grafito Picco Perla
1424 1428 1425 1429 1426 1430 1427

SIMMETRIA

100% Solution Dyed Acrylic
100% Acrilico Tintado Masa

Virmini, Scala, Pico: 420 grs/m*

{1 composition/ Composicion

[\ Weight/ Peso Diamante: 405 grs/m?
= Water repellent with stain resistant tratment

() Finish/ Acabado Hidréfugo con tratamiento antimanchas
A1) width/ Ancho 160 cm / 63"
% Warranty/ Garantia 5 years/ 5 anos

< o ) y X
ﬁ Cleaning instructions/ Manutencion A {.“] i @
[ Length of rolls/ Longitud de piezas 30m

> Light Fastness

4 7/8
" Solidez a la luz

Sensitive values of tolerance of +/- 5%
Valores susceptibles de tolerancia de x/- 5%

Application/ Aplicacion i M:] ~‘ %
‘ ’ a‘ L e |} am, | =,

01

Tolerance/ Tolerancia

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

rorss . STANDARD 100

15

% CERTIFIED

[5°)
=
o




FANTASY

Fantasy Blanco Fantasy Crema Fantasy Beige
3781 3780 3782 3775

Fantasy Negro
3776 3777 3779 3778

Fantasy Cafe Fantasy Marino

EXODO

P “-”‘l”*“-*“-f Hﬂ#ﬁ P e

rews. W s aaew o=

Exodo 002 Exodo 062 Exodo 017 Exodo 001
3791 3793 3792 3790
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RAYURE Sauleda

Rayure Beige

3787

Rayurc Amarillo
3785

Rayure Marron
3789

Rayure Azul
3786

Rayure Gris
3788

FANTASY RAYURE EXODO

100% Solution Dyed Acrylic

D CEEEE R CompesEtn 100% Acrilico Tintado Masa

& Weight/ Peso 310 grs/m’ 260 grs/m* 300 grs/m*
. Teflon with stain and mildew resistant treatment

0 Finish/ Acabado Treflon con tratamiento antimanchas y antihongos

{7) width/ Ancho 160 cm / 66" | 137 cm 54”

g% Warranty/ Garantia 5 years/ 5 anos

< P ] - X
ﬁ Cleaning instructions/ Manutencion A M d ZXE
E Length of rolls/ Longitud de piezas 50m

(0} Light Fastness

§ 7/8
Solidez a la luz

Other features/ Otras caracteristicas Avoid condensation from hot and humidity. Good oil repellency
Evita la condensacion y la humedad. Buena repelencia al aceite.

Sensitive values of tolerance of +/- 5%
Valores susceptibles de tolerancia de x/- 5%

Tolerance/ Tolerancia

Application/ Aplicacion

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

rmoreron STANDARD 100
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Textile
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@ new generation A I R Sauleda

Air Blanco Air Optik Air Marmol Air Arena
1671 1670 1672 1673

Air Avena Air Coco Air Terracota Air Esmeralda
1674 1675 1676 1669

Air Pledra Air Musgo Air Navy Air Brisa
1680 1677 1679

U

!.,: {
=

| | |P.\|

Mlﬂlm pla )

Air Gris Air Basalto Air Grafito Air Negro
1681 1682 1683 1684

AIR

70% Solution Dyed Acrylic 30% PESRF

Camrsesilan CamTsaiEt 70% Acrilico Tintado en Masa 30% PES FR

Width  Ancho 300 cm

Weight Peso 148 g/n?

Length of rolls Longitud de las piezas 30ml

Finish  Acabado Softened BfL,Eﬁ\f.yH

Colour fastness to light Solidez a la luz UNE EN ISO 105-B02:2014

Colour fastness to artificial weathering
Solidez del color a la intemperie artificial UNE EN ISO 105-B04:1998

Colour fastness to rubbing
Solidez de las tinturas al frote UNE EN ISO 105-X12:2016

Colour fastness to chlorinated water

Solidez de las tinturas al agua clorada UNE EN ISO 105-E03:2010
Ultraviolet protection factor UPF 50+
Factor de proteccién ultravioleta UPF AZ/NZS 4399/1996

Warp  Urdimbre 29N
Tear resistance Resistencia al desgarro Weft Trama 48N
UNE EN ISO 13937-3:2001

Warp  Urdimbre 6,00 mm
Weft Trama 6,00 mm
UNE EN ISO 13936-2:208

Slippage resistant
Deslizamiento a la costura

Warp Urdimbre 480 N
Tensile strength Resistencia a la traccion Weft Trama 970N
UNE EN ISO 13934-1:2013

Warp Urdimbre — -15%
Weft  Trama 0%
UNE EN ISO 5077:2007

Shrinkage to washing
Encogimiento al lavado

Cleaning instructions Manutencion @ A a KXE

Sensistive values of tolerance +/- 5% Valores susceptibles de tolerancia de +/- 5%

11 & €& A @eom
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@ new generation ESQUI RE

FEx = e L LT
Esquire Cream Esquire Bone Esquire Marmol Esquire Fossil
1329 1326 1333 1333

Esquire Coconut Esquire Mostaza Esquire Moka Esquire Brasserie
1328 1336 1335 1327

Esquire Esmeralda Esquirc Bombay Esquire Navy Esquire Onyx
1330 1325 1337 1338

Esquire Perla Esquire Mica Esquire Gris
1339 1334 1332
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@ new generation

ESQUIRE Sauleda

{(agorn)

I AlV

ESQUIRE bt

Composition ~ Composicid

100% Solution Dyed Acrylic
100% Acrilico Tintado en Masa

Width  Ancho 160 cm
Weight Peso 420 g/m 2
Length of rolls Longitud de las piezas 30 mi
Rapport Repeat 550 cm

Finish Acabado

Water repellent. Anti-stain treatment
Hidréfugo con tratamiento antimanchas

Colour fastness to lightSolidez a la luz

7/8
UNE EN ISO 105-B02:2014

Colour fastness to artificial weathering
Solidez del color a la intemperie artificial

4/5
UNE EN ISO 105-B04:1998

Colour fastness to rubbing
Solidez de las tinturas al frote

4-4/5
UNE EN SO 105-X12:2016

Colour fastness to chlorinated water
Solidez de las tinturas al agua clorada

5/5
UNE EN ISO 105-E03:2010

Ultraviolet protection factor UPF 50+
Factor de proteccion ultravioleta UPF AZ/NZS 4399/1996
4/5
S| test
FEES UNE EN ISO 249D
Water column mm Columna de agua m 700
UNE EN ISO 20811
Warp  Urdimbre 200 N
Tear resistance Resistencia al desgarro Weft Trama 160 N

UNE EN ISO 13937-3:2001

Slippage resistant
Deslizamiento a la costura

Warp  Urdimbre 50 mm
Weft  Trama 3,0 mm
UNE EN ISO 13936-2:200

Tensile strength Resistencia a la traccion

Warp Urdimbre 1900 N
Weft Trama 2100 N
UNE EN ISO 13934-1:2013

Resistance to pilling
Resistencia al pilling

3-4/5
UNE EN ISO 12945-2:2001

Abrassion resistance (Martindale)
Resistencia a la abrasion (Martindale)

Shrinkage to washing
Encogimiento al lavado

25000
UNE EN ISO 12497-2:2016

Warp  Urdimbre -15%
Weft Trama 0%
UNE EN ISO 5077:2007

Cleaning instructions Manutencion

Sensistive values of tolerance +/- 5% Valores susceptibles de tolerancia de +/- 5%

B oA B 2 X

ﬁqfe EXTRA SOFTNESS WATERPROOF
ome" SUAVIDAD EXTRA IMPERMEABLE
+ Martindale: Water column: 1000mm
Highter resistance Columna de agua:1000mm
Mayor resistencia BLEACH
friendly
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TEXTURE

Texture Clara
3950

Textile

[t

Texture Ugo Texture Poe
3951 3949
TEXTURE
{1 composition/ Composicién 100% Solution Dyed Acrylic

100% Acrilico Tintado Masa

/"\ Weight/ Peso 260 grs/m?

Teflon with stain and mildew resistant treatment

() Finish/ Acabado Treflon con tratamiento antimanchas y antihongos

[7] Width/ Ancho 160 cm / 63" [ 137 cm / 54"

g% Warranty/ Garantia 5 years/ 5 afios

Ef Cleaning instructions/ Manutencion A {;f‘} i Zgz

[F] Length of rolls/ Longitud de piezas 50 m

(- Light Fastness

0§ 7/8
Solidez a la luz

Other features/ Otras caracteristicas Avqid condensatiop’from hot and humidity. Good oi! repelle_ncg
Evita la condensacion y la humedad. Buena repelencia al aceite.

. e
TErEee) TelEmns Sensitive valu‘es of tolerance pf +/-5% .
Valores susceptibles de tolerancia de x/- 5%

Application/ Aplicacion W; \
: 4 ) N 4N, § |,

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

moreon STANDARD 10

2 CeRTED
o
g
=Y

{agorn)
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RELAX Sauleda

7855

—
g g g e g e

Relax Marfil
7856

Relax Moka
7852

Relax Acero
7859

Relax Negro
7854

"1 composition/ Composicion

[E R R S XS HE N TS
IEFrANLNAN

=
EAARERFIERAR iy
A Amaw

Relax Hueso
7857

7851

Relax Carmin
7858

Relax Gris
7853

RELAX

73% PVC + 27% PES

(@) OEKO-TEX® @
isosoo1| et STANDARD 100

[\ Weight/ Peso

25 Openness factor
Coeficiente de apertura

500 grs/m* +/- 5%

22,5

{17 width/ Ancho

[F Thickness/ Espesor

210 cm

0,88 mm +/- 5%

EI Length of rolls/ Longitud de piezas 50m
- Light Fastness 8/8
Solidez a la luz 7/8 white
’ Warp 241daN / 5 cm
Tensile Strength e —
Resi cia
traccion Weft 226 daN / 5cm
Trama
. Warp o
Elongation at ; 20,3%
& Urdimbre
maximun strength
Elongacion a la Weft 19.9%
fuerza méaxima Trama !
Elongation at Warp 3,2%
20 daN low load Urdimbre
Elongacién bajo
carga de 20 daN Weft 34%
Trama
@ Fire classification M1

Reaccion al fuego
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Textile



Liso Blanco Optico
00

Liso Beige Oscuro
02

Liso Pantaleon
54

Liso Coral
56

Liso Fresa
57

Liso Blanco
00-2

Liso Beige Claro
02-2

Liso Trigo
102

Liso Rojo
10

Liso Fucsia
104

ACRISOL

| isos

Liso Crudo
01 59

T i)

)
el
=i

12

r‘:li-ai'.
]

Liso Marron Claro Liso Ocre
26 67

Liso Salmon Liso Arancia
103 932

Liso Terracota Liso Rubi
09 n2
Liso Melange Berry Liso Lila Claro
63 17
224

Liso Melange Natural

Liso Melange Sand
61

Liso Amarillo
03

Liso Naranja
12

Liso Granate
1

Liso Violeta
N4



ACRISOL Sauleda

L isos

Liso Vino Liso Azul Oscuro Liso Zafiro Liso Azul Claro Liso Azul Francia
605 08 107 07 53

Liso Opalo Liso Celeste Liso Manzana Liso Cielo Liso Jeans

N3 106 606 87

Liso Menta Liso Albufera Liso Orinoco Liso Verde Oscuro Liso Verde Oliva
934 108 06 06-2

—
s
jury

Liso Verde Billar Liso Verde Claro Liso Verde Musgo Liso Pistacho Liso Caqui
04 105 66
Liso Arena Liso Arcilla Liso Tierra Liso Cioco Liso Marron Oscuro
82 86 300 88 116
225




Liso Avena Liso Brecha
83 603

ACRISOL

Liso Pyrite
604 81 60

Sauleda

| isos

Liso Canela Liso Double Linen

Liso Piedra Liso Fossil Liso Pardo Liso Melange Stone Liso Melange Sea
80 600 602 65 64

Liso Melange Moss Liso Gris Claro Liso Gris Agata Liso Anthra Liso Gris Oscuro
62 101 84 601 15

Liso Petrol Liso Negro
930 12

Technical File / Caracteristicas generales
Composition / Composicion
Width/ Ancho
Weight/ Peso
Length of rolls / Longitud de las piezas
Finish / Acabado

Light fastness / Solidez a la luz

Other features / Otras caracteristicas

Tolerance / Tolerancia

Cleaning instructions / Manutencion

Applications / Aplicaciones

Optional fabric treatments
Otros acabados opcionales

Textile

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

STANDARD 100

FABRIC
PROTECTOR

1SO 9001

LISOS

100% Yarn dyed
160 cm / 63" - 320 cm / 126"
270 gr / m2
50 ml
Water repellent / Hidréfugo

6-7/8
UNE EN ISO 105-B02:2014

Prevents from condensation in hot and humid environments.
Evita la condensacién en ambientes humedos y célidos.

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

% a
e o=

FLAME RETARDANT / IGNIFUGO
UNE 1021 PARTS 1-2 | IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8 | BS 5852 Cigarrete & Match

226






ACRISOL

Mediterran

Mediterranco Crudo
101

Mediterraneo Blanco
1100

Mediterraneo Beige
1102

@

(0]

Mediterraneo Marron
Tierral104

Mediterraneo Tierra
103

Mediterranco Ocre
1106

Mediterraneo Marron
Oscuro 1105

Mediterranco Naranja
107

Mediterranco Terracota Mediterraneo Granate
1108 1109

Mediterraneo Violeta

mo 1

Mediterraneo Gris
Oscuro 1117

Mediterranco Negro
ms8

Technical File / Caracteristicas generales
Composition / Composicion
Width/ Ancho
Weight/ Peso
Length of rolls / Longitud de las piezas
Finish / Acabado
Light fastness / Solidez a la luz

Other features / Otras caracteristicas

Tolerance / Tolerancia

Cleaning instructions / Manutencion
Applications / Aplicaciones

Optional fabric treatments
Otros acabados opcionales

Textile

Mediterraneo Pistacho  Mediterraneo Verde
Oscuro 1112

Mediterranco Celeste
m4

Mediterraneo Azul
Oscuro 1116

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

STANDARD 100

FABRIC
PROTECTOR

MEDITERRANEO

100% Yarn dyed
160 cm / 63"
250 gr / m2
50 ml
Water repellent / Hidréfugo
6 -7 /8| UNEEN ISO 105-B02:2014

Prevents from condensation in hot and humid environments.
Evita la condensacion en ambientes humedos y célidos.

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de +/ - 5%

B K B 2 X
e s

FLAME RETARDANT / IGNIFUGO
UNE 1021 PARTS 1-2 | IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8 | BS 5852 Cigarrete & Match

228



ACRISOL Sauleda

ey

gt

S LU T

= e
Spark Lima Spark Aguacate Spark Menta Spark Mediterranco Spark Coral
301 302 303 304 305

Spark Canario Spark Flan Spark Nieve Spark Celadon Spark Piedra
306 307 308 312 309

Spark Azulina Spark Jeans Spark Petrol Spark Pino Spark Brass
316 317 318 319 320

Spark Rust Spark Canela Spark Ash Spark Gris
314 313 3N 310
Technical File / Caracteristicas generales SPARK

Composition / Composicion 100% Yarn dyed

Width/ Ancho 160 cm / 63”

Weight/ Peso 270 gr / m2

Length of rolls / Longitud de las piezas 50 ml

Finish / Acabado Water repellent / Hidréfugo

. . 6-7/8
Light fastness / Solidez a la luz UNE EN 1SO 105-B02:2014

Prevents from condensation in hot and humid environments.
Evita la condensacién en ambientes humedos y célidos.

Other features / Otras caracteristicas

Sensitive values of tolerance of + / - 5%

Tolerancs /Tolerancia Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Cleaning instructions / Manutencion @ K @ =a @
20 . 4 che
Applications / Aplicaciones f ﬂ @ % = ﬁ an, -

: : , R OEKO-TEX®
Optional fabric treatments FLAME RETARDANT / IGNIFUGO CONFIDENCE IN TEXTILES
Otros acabados opcionales UNE 1021 PARTS 1-2 | IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8 | BS 5852 Cigarrete & Match isosoor| raeve  STANDARD 100
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Textile



ACRISOL

Panama

>anama Blanco Panama Crudo Panama Canela Panama Tostado Panama Arena
40 4 42 43 44

>anama Tierra Panama Marrén >anama Azul Oscuro Panama Zafiro Panama Gris Agatha
45 Oscuro 48 47 46 49

Technical File / Caracteristicas generales PANAMA
Composition / Composicion 100% Yarn dyed
Width/ Ancho 155 cm
Weight/ Peso 220 gr / m2
Length of rolls / Longitud de las piezas 50 ml
Finish / Acabado Water repellent / Hidrofugo

>anama Gris Oscuro Light fastness / Solidez a la luz 6 -7/ 8| UNE EN ISO 105-B02:2014
50 Other features / Otras caracteristicas Prevents from condensation in hot and humid environments.

Evita la condensacién en ambientes humedos y célidos.

Sensitive values of tolerance of + / - 5%

elEEnER f TelzmEne Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

Cleaning instructions / Manutencion K ==\ @
<) o e
Applications / Aplicaciones fl f'i‘ @ % % ﬁ -,
Optional fabric treatments FLAME RETARDANT / IGNIFUGO
Otros acabados opcionales UNE 1021 PARTS 1-2 | IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8 | BS 5852 Cigarrete & Match
230

Textile




& 320 cm

Java Azul Claro
320/407

ACRISOL Sauleda

Java

Java Amarillo Java Rojo Java Verde Java Beige
320/403 320/404 320/405 320/402
Technical File / Caracteristicas generales JAVA
Composition / Composicion 100% Yarn dyed
Width/ Ancho 320 cm /126"
Weight/ Peso 220 gr / m2
30 mi

Length of rolls / Longitud de las piezas
Finish / Acabado
Light fastness / Solidez a la luz

Other features / Otras caracteristicas

Tolerance / Tolerancia

Cleaning instructions / Manutencion
Applications / Aplicaciones

Optional fabric treatments
Otros acabados opcionales

Water repellent / Hidréfugo

6 -7/ 8| UNE EN ISO 105-B02:2014
Prevents from condensation in hot and humid environments.
Evita la condensacion en ambientes humedos y caélidos.

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de +/ - 5%

% = ®
“FEN s

FLAME RETARDANT / IGNIFUGO
UNE 1021 PARTS 1-2 | IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8 | BS 5852 Cigarrete § Match

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

roreeron . STANDARD 100

[ )
@w
=

Textile



ACRISOL

) — [ =TT —
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1 b = et il
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B = -
—

Egeo Blanco-Beige
1035

Egeo Blanco-Pistacho
1038

F

Egeo Blanco-Ocre
1036

O

Egeo Pistacho-Caqui
1040

geo0

Egeo Blanco-Naranja
1037

Egeo Trigo-Ocre
1039

Egeo Celeste-Marron Oscuro
1041

Egeo Blanco-Verde Oscuro
1043

Egeo Gris Claro-Violeta
1043

Technical File / Caracteristicas generales

Composition / Composicion

Width/ Ancho

Weight/ Peso

Length of rolls / Longitud de las piezas
Finish / Acabado

Light fastness / Solidez a la luz

Other features / Otras caracteristicas

Tolerance / Tolerancia

Cleaning instructions / Manutencion

Applications / Aplicaciones

Optional fabric treatments
Otros acabados opcionales

Textile

Egeo Tierra-Negro
1042

Egeo Blanco-Azul Claro
1044

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

roreeron . STANDARD 100

CERTIFIED

@
o]
©
=3
S
2

EGEO

100% Yarn dyed
160 cm / 63”
280 gr / m2
30 ml
Water repellent / Hidréfugo

6-7/8
UNE EN ISO 105-B02:2014

Prevents from condensation in hot and humid environments.

Evita la condensacion en ambientes himedos y célidos.

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

W K B a2 X
TEHE LS

FLAME RETARDANT / IGNIFUGO

Egeo Piedra-Manzana
1045

Egeo Blanco-Negro
1046

UNE 1021 PARTS 1-2 | IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8 | BS 5852 Cigarrete § Match
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Tras Pistacho
938

Tras Vino
833

ACRISOL

Trastevere

Sauleda

Tras Pantaleon Tras Arancia Tras Opalo Tras Menta
930 933 931 935
Tras Piedra Tras Pyrite Tras Gris Claro Tras Petrol
834 803 832 936
Technical File / Caracteristicas generales TRASTEVERE

Composition / Composicion 100% Yarn dyed

Width/ Ancho 160 cm / 63"

Weight/ Peso 220 gr / m2

Rapport 18 cm

Length of rolls / Longitud de las piezas 50 ml

Finish / Acabado

Light fastness / Solidez a la luz

Other features / Otras caracteristicas

Tolerance / Tolerancia

Cleaning instructions / Manutencion

Applications / Aplicaciones

Optional fabric treatments
Otros acabados opcionales

% CeRTIFIED
o
©
g .
3
e

Water repellent / Hidrofugo
6-7/8
UNE EN ISO 105-B02:2014

Prevents from condensation in hot and humid environments.
Evita la condensacién en ambientes humedos y célidos.

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

B X B a2 K
RiabRNCEE

FLAME RETARDANT / IGNIFUGO
- UNE 1021 PARTS 1-2

- IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8
- BS 5852 Cigarrete § Match

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

roreeron STANDARD 100
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Textile



ACRISOL

Poelry
Poctry Amarillo Poetry Azul Poctry Canela
160/95 160/92 160/90
Poetry Cioco Poctry Verde Poctry Manzana
160/91 160/94 160/93
Sahara

Sahara Ocre Sahara Rubi Sahara Caqui Sahara Fossil Sahara Negro
68 70 69 72 71
Technical File / Caracteristicas generales POETRY SAHARA

Composition / Composicion 100% Yarn dyed

Width/ Ancho 160 cm / 63"

Weight/ Peso 220 gr / m2

Rapport 53 cm 18,5 cm

Length of rolls / Longitud de las piezas 50 ml

Finish / Acabado Water repellent / Hidréfugo

Light fastness / Solidez a la luz 6 -7 /8] UNE EN ISO 105-B02:2014

Other features / Otras caracteristicas Prevents from condensation in hot and humid environments.

Evita la condensacion en ambientes humedos y calidos.

Sensitive values of tolerance of + / - 5%

Tolerance /Tolerancia Valores susceptibles de tolerancia de +/ - 5%

Cleaning instructions / Manutencion K == @
— oy
Applications / Aplicaciones ‘f &g % % ﬁ -,
Optional fabric treatments FLAME RETARDANT / IGNIFUGO
Otros acabados opcionales UNE 1021 PARTS 1-2 | IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8 | BS 5852 Cigarrete & Match

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

150 9001 eneric . STANDARD 100
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Textile




ACRISOL Sauleda

Calles
Calles Azul Claro Calles Beige Calles Crema Calles Amarillo Calles Verde
187 317 327 337 347
Calles Azul Oscuro Calles Rojo Calles Granate Calles Negro
377 387 397
Calles Fossil Calles Piedra Calles Gris Claro Calles Cielo
137 747 757 Y
Bali
i | | |
| i ol
I I
I [l '
| | 111
1 | |
Bali Negro Bali Azul Bali Verde Bali Rojo Bali Lila
1020 1021 1022 1023 1024
Technical File / Caracteristicas gencerales CALLES BALI
Composition / Composicion 100% Yarn dyed
Width/ Ancho 160 cm / 63" 320 cm /126”160 cm / 63"
Weight/ Peso 220 gr / m2
Rapport 18 cm
Length of rolls / Longitud de las piezas 50 ml 30 ml| 50 ml
Finish / Acabado Water repellent / Hidrofugo
Light fastness / Solidez a la luz 6 -7/ 8| UNE EN ISO 105-B02:2014

Prevents from condensation in hot and humid environments.
Evita la condensacién en ambientes humedos y calidos.

Other features / Otras caracteristicas

Sensitive values of tolerance of + / - 5%

jlolsrancer/iiclsrancia Valores susceptibles de tolerancia de +/ - 5%

Cleaning instructions / Manutencion K a ¥
= Qe
Applications / Aplicaciones ﬂ tﬁ( Eﬁ a s,

- - ’/ % OEKO-TEX®
Optional fabric treatments FLAME RETARDANT / IGNIFUGO CONFIDENCE IN TEXTILES
Otros acabados opcionales UNE 1021 PARTS 1-2 | IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8 | BS 5852 Cigarrete § Match eneme . STANDARD 100
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ACRISOL

Flash Multi

Technical File / Caracteristicas gencrales

Composition / Composicion
Width/ Ancho

Weight/ Peso

Rapport

Length of rolls / Longitud de las piezas
Finish / Acabado

Light fastness / Solidez a la luz

Other features / Otras caracteristicas

Tolerance / Tolerancia

Cleaning instructions / Manutencion
Applications / Aplicaciones

Optional fabric treatments
Otros acabados opcionales

Flash Yellow
321 322

Sauleda

FHash

Flash Petrol Flash indigo
323 325

FLASH

100% Yarn dyed
160 cm / 63”
220 gr / m2
V64 x H20 cm
50 ml
Water repellent / Hidrofugo
6 -7/ 8| UNE EN ISO 105-B02:2014

Prevents from condensation in hot and humid environments.
Evita la condensacion en ambientes humedos y célidos.

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de +/ - 5%

P R
TN =

FLAME RETARDANT / IGNIFUGO
UNE 1021 PARTS 1-2 | IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8 | BS 5852 Cigarrete § Match

=

SO 9001

Flash Neutrals
324

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

roreron STANDARD 100

Textile



ACRISOL

Helix

p A LA T
L Fpirl FLiF 1
TP e P

Helix Orinoco Helix Pistacho
336 337

Helix Coral Helix Trigo

343 338
NN
SanANaNaNANS

P o P e Pl

T e P

Fa M Fe e e Fp i

L FRFRFLFLFLF
FalfFaFuuilfh

L FRFRrFLFAFL T

FaFpFyfeiFy Fgl

L FR A RTLFLF

o P Fe e Lol

Helix Cielo Helix Zafiro

341 342

Helix Canela Helix Gris Claro
339 340

Technical File / Caracteristicas generales HELIX

Composition / Composicion

100% Yarn dyed

Width/ Ancho 160 cm / 63”

Weight/ Peso 270 gr / m2

Length of rolls / Longitud de las piezas 30 ml

Finish / Acabado Water repellent / Hidréfugo
6-7/8

Light fastness / Solidez a la luz

Other features / Otras caracteristicas

Tolerance / Tolerancia

Cleaning instructions / Manutencion

Applications / Aplicaciones

Optional fabric treatments
Otros acabados opcionales

Textile

UNE EN ISO 105-B02:2014

Prevents from condensation in hot and humid environments.
Evita la condensacion en ambientes himedos y célidos.

Sensitive values of tolerance of + / - 5%

Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

B X = X
TN =

FLAME RETARDANT / IGNIFUGO

UNE 1021 PARTS 1-2 | IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8 | BS 5852 Cigarrete & Match
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OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

STANDARD 100 ¢




ACRISOL Sauleda

AMmazonia

Amazonia Azul Oscuro
334

Amazonia Verde

335
Technical File / Caracteristicas generales AMAZONIA
Composition / Composicion 100% Yarn dyed
Width/ Ancho 160 cm / 63"
Weight/ Peso 220 gr / m2
Rapport V64 x H52,3 cm
Length of rolls / Longitud de las piezas 50 ml
Finish / Acabado Water repellent / Hidréfugo

6-7/8
UNE EN ISO 105-B02:2014

Prevents from condensation in hot and humid environments.
Evita la condensacién en ambientes humedos y célidos.

Light fastness / Solidez a la luz

Other features / Otras caracteristicas
Sensitive values of tolerance of + / - 5%

Valores susceptibles de tolerancia de + /- 5%

Cleaning instructions / Manutencién K @ A Zgj

J— — A see
Applications / Aplicaciones ‘ :ﬁ % % ; an

FLAME RETARDANT / IGNIFUGO
Optional fabric treatments - UNE 1021 PARTS 1-2
Otros acabados opcionales - IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8

- BS 5852 Cigarrete § Match

Tolerance / Tolerancia

(@) OEKO-TEX®
sosoor| ,eme  STANDARD 100
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Textile



ACRISOL

Bouquet

Bouquet Multi Bouquet Yellow Bouquet Petrol Bouquet Neutrals
326 327 328 329
Technical File / Caracteristicas generales BOUQUET

Composition / Composicion 100% Yarn dyed

Width/ Ancho 160 cm / 63"

Weight/ Peso 220 gr / m2

Rapport V64 x H31,4 cm half drop / tresbolillado

Length of rolls / Longitud de las piezas 50 ml

Finish / Acabado
Light fastness / Solidez a la luz

Other features / Otras caracteristicas

Tolerance / Tolerancia

Cleaning instructions / Manutencion
Applications / Aplicaciones

Optional fabric treatments
Otros acabados opcionales

Textile

Water repellent / Hidréfugo

6 -7/ 8| UNE EN ISO 105-B02:2014

Prevents from condensation in hot and humid environments.
Evita la condensacion en ambientes humedos y célidos.

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de +/ - 5%

B A B a2 X

mi Gl 2 = ,
FLAME RETARDANT / IGNIFUGO

UNE 1021 PARTS 1-2 | IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8 | BS 5852 Cigarrete & Match SO 9001

Bouquet Indigo
330

FABRIC
PROTECTOR

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES o

STANDARD 100 &




ACRISOL

Sauleda

Caribe

Caribe Zafiro
360

Caribe Beige Caribe Pistacho Caribe Celeste Caribe Naranja
350 356 351 354

Caribe Crudo Caribe Verde Caribe Lila Caribe Rojo
352 359 353 357

|/

Technical File / Caracteristicas generales

Composition / Composicion

Width/ Ancho

Weight/ Peso

Length of rolls / Longitud de las piezas
Finish / Acabado

Light fastness / Solidez a la luz

Other features / Otras caracteristicas

Tolerance / Tolerancia

Cleaning instructions / Manutencion
Applications / Aplicaciones

Optional fabric treatments
Otros acabados opcionales

CARIBE

100% Yarn dyed
160 cm / 63"
280 gr / m2
50 ml
Water repellent / Hidréfugo

6-7/8
UNE EN ISO 105-B02:2014

Prevents from condensation in hot and humid environments.
Evita la condensacién en ambientes himedos y célidos.

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

W K B a2 X
TEE e A

FLAME RETARDANT / IGNIFUGO
UNE 1021 PARTS 1-2 | IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8 | BS 5852 Cigarrete § Match

1SO 9001

CERTIFIED

5

241

Caribe Negro
355

FABRIC
PROTECTOR

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

STANDARD 100

Textile



ACRISOL

&1 160 cm
Listado

Classic Azul Claro Classic Amarillo Classic Verde Billar Classic Verde Claro Classic Verde Oscuro
07 14 15 16 17
Classic Azul Oscuro Classic Rojo Classic Granate Classic Negro Classic Beige
19 20 21 22 29
Classic Gris Amarillo  Classic Beige Terracota Classic Verde Azul Classic Arcoiris Classic Pardo Brecha
25 24 23 30 27
Classic Gris Claro Classic Tierra Classic Canela Classic Piedra Canela
400 401 908 28
Classic Cielo Classic Pistacho Classic Vino
4040 4020 4030

212




Technical File / Caracteristicas generales
Composition / Composicion

Width/ Ancho
Weight/ Peso

Rapport

Length of rolls / Longitud de las piezas
Finish / Acabado

Light fastness / Solidez a la luz

Other features / Otras caracteristicas

Tolerance / Tolerancia

Cleaning instructions / Manutencion

Applications / Aplicaciones

Optional fabric treatments
Otros acabados opcionales

100% Yarn dyed
160 cm / 63”
220 gr / m2

8,5cm

50 ml
Water repellent / Hidréfugo

6 -7/ 8| UNE EN ISO 105-B02:2014

Prevents from condensation in hot and humid environments.
Evita la condensacién en ambientes humedos y célidos.

Sensitive values of tolerance of + / - 5%
Valores susceptibles de tolerancia de + / - 5%

2o a2 X
mi Gl 2 AT

FLAME RETARDANT / IGNIFUGO
UNE 1021 PARTS 1-2 | IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8 | BS 5852 Cigarrete & Match

243

Textile









Quality

Calidad

WATER RESISTANT

RESISTENTE AL AGUA”

e
=
o
g

UV FADE RESISTANT
RESISTENCIA DEL COLOR

NO CONDUCTOR
NO CONDUCTOR

MOLD RESISTANT
RESISTENTE AL MOHO

STAIN RESISTANT
RESISTENTE A LAS MANCHAS

DURABLE STRONG
DURABILIDAD

UV PROTECTION
PROTECCION SOLAR

O o

£

EASY TO CLEAN
FACIL LIMPIEZA
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Sauleda



